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Esipuhe

Vuoden 2008 lopussa Suomessa asui muuta kuin suomea tai ruotsia didinkielendiin
puhuviayli 55-vuotiaita henkiloiti yhteensd 17 743. Heistd 55—64-vuotiaita oli
11689 jayli 65-vuotiaita 6 054. Y li 55-vuotiaista suurimmat kielelliset ryhmydit olivat
vendjdd (6 769) javiroa (2 373) didinkielenddn puhuvat. Muut vastaavat kieliryh-
mdt ovat mddrdllisesti huomattavasti pienempid.

sen Neuvostoliiton alueellavuonna 1990 kdynnistyneestd paluumuutosta. Tdlloin
alkoi inkerildisten jamuidenkin, jotka oli Neuvostoliiton henkilorekisterissd merkit-
ty suomalaisiksi, muutto Suomeen.

lloajavoimaa tarinoimalla—julkaisun on toimittanut Inkerin kulttuuriseuran
toiminnanjohtaja Helena Miettinen. Inkerin kulttuuriseura toimii inkerildisen kult-
tuurin edistdjdnd ja elvyttdjand. Kirjoittamistyohon osallistujat edustavat oman am-
matillista, monipuolista osaamista. Siitd johtuen julkaisun lukeminen on
voimaannuttava kokemus. Kirja tarjoaa mielenkiintoisen kulttuurimatkan
inkerildisyyteen visuaalisellajatiedollisellatasolla. V drikkdidt, eldmdid tiiynnd ole-
vat valokuvat, inkerildisten historia ja monisdrmdiset kuvaukset ihmiskohtaloista
laajentavat tietdmy stimme inkerildisten eldmedistd.

Kirjassa esitelldiin erilaisia toiminnallisia muistelukeinoja, joita kirjoittajat ovat
konkreettisesti olleet toteuttamassa. Nditd ovat esimerkiksi muistorasiat,
muistelutyynyt, taide- ja kdsityon keinoin kerrotut eldmdntarinat, muistomekot ja
muistojenmuuri. Kirjassa kuvatut menetelmdt ovat sovellettavissa missdympdiris-
tossd tahansa ja kohderyhmdnd voivat olla muutkin kuin maahanmuuttajat tai ikd-
ihmiset.

Helena Miettisen sanoja lainaten kirjan kirjoittajat keskittyvdt kuvaamaan
kokemuksia, joiden he uskovat edistdvdn inkerinsuomalaisten vanhusten parissa
tyoskentelevien jamonikulttuuristavanhustyotdtekevien ymmdrrystdinkerildisestd
kulttuurista.

Vanhusty on keskusliitossa on toteutettu vuodesta 1997 lukien Raha-automaatti-
yvhdistyksen tuella ikdcintyviin maahanmuuttajiin kohdentuy aa toimintaa. Kirjan jul-
kaiseminen on yksi IkdMA M U-toiminnan tyomuodoista.

Helsingissd kesdkuussa 2009

Vanhustyon keskusliitto —  entralforbundet for de gamlas vl ry






Alkusanat

lloa javoimaa tarinoimalla - kirja on syntynyt Inkerin kulttuuriseurassa jo vuosia
Jjatkuneen tyoskentelyn pohjalta. Haluamme jakaa kokemuksiamme ja antaa
tyovdlineitd muille. Vaikka menetelmid on kehitetty inkerildisten parissa, ne ovat
yleistettdvissd niin supisuomalaiseen ympdiristoon kuin maahanmuuttajien parissa
tyoskentelyyn.

Muisteluty dpajoja on toteutettu vapaaehtoisty ondjatiimind. Tiimityoskentelyn
dynamiikasta voisi kirjoittaa oman oppaansa. Haluan kiittdd jokaista
muistelutyopajassa mukana ollutta. Meilld on ollut joka kerta upea ja asiastaan
mausteensa. Fantastistaon ollut osaamisen kirjo ja kyky mukautuauusiin rooleihin.

Halusimme antaa virikkeitd inkerildiisille ikdaihmisille heitd puhuttelevalla ta-
valla. Koska eldmdntarinoiden jakaminen on heille ehkd vield tdrkedmpcdid kuin
supisuomalaisille ikdsiskoilleen, tydpajaty Oskentelymme ponnisti tdstd ldahtokohdasta.
Emme kuitenkaan jdttdneet eldmdntarinoita pelkdn puhumisen varaan, vaan halu-
simme tehdd tarinat ndkyviksi muistoiksi.

Onnistumme siind hienosti. Loysimme ilmaisukanavia, joista osa on itse ke-
hitelty, jotkut muilta lainattuja. Matkan varrella on kdynyt entistd selvemmdiksi,
miten tdrkedid muistelutyo janiiden visualisointi ikdihmisille on.

Tarinointi ei ole tuonut iloajavoimaayksinomaan ryhmdn jdsenille. Myos me

eivdat purkaudu. Kotimatkalle lihtee fyysisesti visynyt, mutta henkisesti
latautuneempi joukko. Kiitos jokaiselle mukanaolleelle

Kiitokset myos Kikkerin ja K elton palvelutalojen johtajille mahdollisuudesta
tyoskennelld asukkaiden kanssa ja mielenkiinnosta uusiaideoita kohtaan. Syddn-
lammin halaus myos Tallinnan suomalaisen seurakunnan kirkkoherralle Hannele
Revolle, jonka ansiostaystavystyimme seurakunnan Mummokerhon kanssa.

Ehdottomasti suurimmat halaukset kuuluvat Kikkerin, Kelton ja Tallinnan
mummoille ja papoille. Olette tarinoillanne antaneet eldmddmme syvyyttdja avan-
neet silmdamme huomaamaan, ettei raha ole onnellisuuden tae. Mummojen valoisa
eldmdnasenne, jotakovat kokemukset eivit ole katkeroittaneet, on esimerkillinen
tavoite meille jokaiselle.

Kiitokset myos Vanhusty on keskusliitto -  entralforbundet for de gamlas vl
ry:lle, joka innostui tyostamme kustantamalla lloa ja voimaa tarinoimalla -julkai-
sun.

Tuusulassa 10.6. 2009
Helena Miettinen



Muistotyynyt virittdvdt uusia tarinoita. Kuvassa Lilja ja Raisa Kikkerin tarinatyopajasta tutkivat
Raisan upouutta potuskaa. (Kuva Helena Miettinen)
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Uusia taitoja ja hyvdd mielt i

Kaksivuotisen lihialueyhteistyoprojektin tuloksena

Toiminnallisia menetelmid inkerildisvanhusten
hoitoon -projekti on ollut Inkerin kulttuuriseuran pa-
nos inkerildismummojen eldmdnlaadun kohentamisek-
si. Seon ollut myos projektissamukana olleille mah-
tavajavoimauttava oppimiskokemus.

Vuonna 2007 kdynnistyneen projektin idea syn-
tyi Inkerin kulttuuriseuran puheenjohtajan Helena
Miettisen vieraillessa Inkerinmaalla vanhusten
palvelutalossa vuonna 2006. Hdn oli kéynyt Inkerin-
maalla useasti ennenkin, mutta pddasiassa kotonaan
asuvien ikimummojen luona, jotka korkeasta idstcicin
huolimatta hoitivat kodin ja puutarhan sekd pitivdit ku-
rissa juopot aikamiespoikansa. Ero palvelutalon
passivoivaan toimettomuuteen tuntui rdikedltd.

Y hteistyokumppaniksi loytyi Villa Inkerin
palvelutalo Volossovassa Leningradin alueella. Toi-
sena projektivuonna mukanaoli myos Inkerin kirkon
hallinnoima Kelton palvelutalo Pietarin kyljessd. Villa
Inkeri on yksityinen, suomalaisen jdrjeston ylldpitd-
md 24-paikkainen palvelutalo, jossa 12 paikkaaon va-
rattu inkerildisille vanhuksille, loput 12 paikkaa téiyt-
tdd Volossovan sosiaalitoimi ostopalveluna. A sukas-
rakenne on Keltossa sama.

Taloudellistatukea saatiin Ulkoministerion léhi-
alueyhteistydvaroista. Projektin ideana oli kouluttaa
palvelutalojen henkilokuntaa heille uudenlaiseen
toimintatapaan: kuntouttavaan hoitotyohon ja kehit-
Koulutukseen kuului sekd etdiopetusta ettd ldhiopetus-
Jjaksoja. Projektin alkuvaiheessa terveystieteiden ja
kasvatustieteiden maisteri Eva Kotiniityn ohjaukses-
sakartoitettiin Villa Inkerin asiakkaiden toimintakyky
tulevan toiminnan pohjaksi, koska palvelutalon asukkat
olivat toimintakyvy!ltddn varsin eritasoisia.

Tyometodinaolivat toiminnalliset tyopajat, joi-
hin osallistuivat sekd hoitohenkilokunta ettd asukkaat.
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Lisdksi molempinaprojektivuosinakahdelle hoitajalle

Jjdrjestettiin mahdollisuus tyoharjoitteluun S ahamdien
palvelukeskukseen Hyvinkdiilld. Hoitajat osallistuivat
pdivittdiseen ty6hon japitivdt hav ainnoistaan oppimis-
pdivdkirjaa. Harjoittelussa tutustuttiin myos koti-
palvelutyohon ja Lepovillan dementiayksikkoon. Vii-
kon tyoharjoittelu opetti molempia osapuolia. M onet
asiat tehtiin Sahamdessd toisin kuin kotona Kikkerissd.
Y hteen vieraiden tekemdiin kysymykseen ei kuiten-
kaan Sahamdestd saatu vastausta: Miksi Suomessa
vanhuksille tarjotaan soseutettua ruokaa, vaikka asuk-
kaan purukalusto on kunnossa?

Tdrkednd tavoitteena oli myos ink erildisvanhus-
ten suomen kielen kdyton tukeminen. Tunnettuahan
on, ettd idn myotd opittu kieli heikkenee ja taustalle
painunut didinkieli saattaa nousta tdirkeimmdaksi
kommunikaatiovdlineeksi. Koskasuomenkielistdhen-
kilokuntaa on mahdotontalisdtd, oli keksittdvdmuita
keinoja. Suomessa jdrjestettiin vanhojen suomalais-
ten elokuvien kerdys janyt Villla Inkerissd katsellaan
viikoittain suomalaisia elokuvia. A sukkaiden kanssa
Jjdrjestetdidn keskustelutuokioita, luetaan ddneen kir-
Jjojajalauletaan suomalaisialauluja. Villa Inkerin suo-
menkielisille vanhuksille tyopajaty oskentely oli jo dii-
dinkielen kdyton kannalta riemukasta. Suomen kie-
len suosimisesta huolimatta muistelutyopajoihin osal-
listui myos vendjdankielisid asukkaita. Koulutus-
projektin ei haluttu aiheuttavan turhia ryhmien vdlisid
Jdnnitteitd.

Toisen projektivuoden tavoitteisiin kuului verkos-
toituminen muiden Inkerinmaan palvelutalojen kans-
sa. Olemme iloisia, ettd Inkerin kulttuuriseuralla on
mahdollisuus jatkaa arvokkaaksi kokemaansa tyotd
inkerildisvanhusten parissa myos vuosina 2009-2010
Inkerin kirkon palvelutaloissa Taaitsassa ja K eltossa
sekd Skuoritsan M aria-kodissa Villa Inkerin lisdksi.



H!r lena Miettinen
-

.
Villa Inkeri

Projektin ajatus syntyi vieraillessani Villa Inkerin
palvelutalossa Kikkerissd vuonna 2006. Kdyntini ei
ollut ensimmydiinen, silldolen kéynyt sielld jo 1990-1u-
vun alkupuolella, kun uudesta palvelutalosta vasta
haaveiltiin. Vanhaan tsaarinajan metsdsty smajaan ns.
Paronintaloon oli remontoitu muutamia asukas-
paikkoja, mutta suurin osa alueen suomalais-

rin johtajilla oli kuitenkin visioita jamyos tarmoanii-
den toteuttamiseen. Raha-automaattiyhdistyksen
avustuksen ja lahjoitusten turvin sekd suomalaisten
talkoolaisten tyolld nykyinen palvelutalo valmistui
vuonna 1996.

Kuuluin Villa Inkerin hallitukseen muutaman
vuoden palvelutalon rakennusvaiheessa ja toisen ker-
ran 2000-luvun alkupuolella. Villa Inkerin haaveena
oli rakentaa Kikkerin mummoille mahdollisimman suo-
malainen ympdristo. Jopa talon sisustuksessa suosit-
tiin vaaleita, pohjoismaisen neutraaleja vdrejd Vend-
Jjdlld suositun ruskeankeltaisten skaalan sijaan. Muis-
tan kayttdneeni Villa Inkerin hallituksen kokouksessa
puheenvuoron, jossa ehdotin harkittavaksi palvelu-
taloon mummojen ndkoistd ympdristod. Mieleeni oli
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painunut, miten nyt jo edesmennyt inkerinsuomalainen
laulajaA rvi Kemppi ihmetteli Suomeen muutettuaan
valkoiseksi maalattuja, kolkoksi kokemiaan olohuo-
neen seinid. Hanelld oli kiire tapettikauppaan hankki-
maan ormamenttitapetteja.

Sen sijaan Villa Inkerissd pohjoismainen niuk-
kuus voitti. Palvelutalon vihkidisvieraiden ldhdettyd
vksi asukkaista, Mikko nimeltddn, pyysi minua
ripustamaan lakanat ikkunaansa verhoiksi. Vaaleat
harsosalusiinit tuntuivat hdnestd riittamdttomdltd
nédkosuojalta. Pohdin jo tuolloin serkkuni, Taideteolli-
sen korkeakoulun professori Inkeri Savan kanssa,
kuinka kauan protestanttisen niukkuuden vaihtuminen
bysanttilaiseen runsauteen Villa Inkerissd kestdisi, en-
nen kuin henkilokuntaja asukkaat ottaisivat talon kult-
tuurisesti haltuunsa.

Seuraavaan vierailuun vierdhti vuosia. Huoma-
sin, ettei suurtavallankumousta ollutk aan tapahtunut.
Villa Inkerin ruokasali oli sdilynyt lihes ennallaan ja
se muistutti yhdmassiivisine tuoleineen ja poytineen
suomalaisen hotellin lounasravintolaa. L-mallisen ruo-
kasalin mutkassa, jossa Suomen vieraiden puolivaih-
tuu asukkaiden alueeksi, oli kaksi kevyehkod sohvaa.



Katon rajaan kiinnitetystd televisiosta raikuivat
vendjdnkieliset kaupalliset kanavat tauotta aamusta
iltaan. Sitkeimmdit mummot pdivy stévit ruokalan tuo-
leilla televisiota tuijottaen aamupuurosta iltateehen,
kunnes yohoitaja palauttaa taloon hiljaisuuden.
Falvelutalossa ei ole mitddn tilaa, jossa asuk-
kaat voisivat tehdd jotain muuta kuin katsoa televisi-
ota. Vierastaloksi muuttuneen Paronintalon yldker-
rassa seisovat Suomesta lahjoituk sena tuodut kangas-
puut kayttamdttomind. Pelkdstdcin niiden sijoituspaik-
kilokunnan joukossa ole, eivditkd huonojalkaiset mum-
mot pysty kapuamaan rollaattoreineen kapeita
vintinportaita. Toimintatilaa ei ole my dskdicin Paronin-
talon alakerrassa. Talon kaksi salia on varattu satun-
naisten matkailijoiden illanistujaisiin ja Kupanitsan seu-
rakunnan pyhdkoulun kayttoon.
Mummojapassivoiva tilanne ei johdu niinkdicdn
tilanpuutteesta kuin asenteistaja hoksaamisesta. Uu-
teen pddrakennukseen olisi helposti voitu rakentaa toi-
minnallinen tila. Y lipdditddn suomalaisten ylldpitdmad,
suomalaiseksi rakennettu Villa Inkerin palvelutalo ei
ole erityisen suomalainen, toisin kuin pyhdpuheissa
kehutaan. Puolet hoidokeista on vendildisid ja hoito-

henkilokunnasta suomea osaa johtajan lisdksi vain
kieli on satunnaisten suomalaisvieraiden taloon tuliai-
siatuomakieli, jokaluo illuusion suomalaisestapalv elu-
talosta.

Inkerildismummot iloitsevat vilpittomdisti jok ai-
sesta kavijdstd, jonkakanssa he voivat puhuayhd har-
vinaisemmaksi kdyvdd didinkieltdcn. Villa Inkerin va-
paaehtoisten lisdksi Kikkerissd yopyy etenkin kesd-
aikaan suomalaisia matkaryhmid. Mummot seuraa-
vat omilta paikoiltaan vieraiden tulemisia ja
menemisid, kertovat heille muistojaan ja kehuvat ny-
kyistd eldmdidnsd. Totta on, ettd mummoilla on ruo-
kaa ja puhtaita vaatteita. Mutta jokainen ihminen,
inkerildismummeokin, odottaa eldmdilti enemmedn.
Vakuuttelut siitd, miten hyvin asiat ovat, kun ei tarvit-
se muuta kuin aamulla herdtd, kopotelld odottamaan
kuulostavat korvissani pitkdstyneisyyden peittele-
miseltd ja halulta miellyttdd suomalaisia "hyvdn-
tekijoitd’".

Satunnaiset kdavijdat eivdt pysty kohentamaan
Inkerin mummojen passiivista eldmdii kuin hetkiseksi,
Jjoten muutoksen on tapahduttava palvelutalojen hen-

Villa Inkerin asukkaat odottavat ruokailun alkamista yhdistetyssd ruokailu- ja tv-tilassaan.
Kahden pienen sohvan lisiiksi muita toimintatiloja palvelutaloksi suunnitellussa rakennuksessa

ei ole tarjolla.
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kilokunnan asenteissa. Inkerin kulttuuriseuralla oli
kokemusta uusien ja luovien menetelmien kdytostd
maahanmuuttajien javdhemmistdjen parissa. Tuorei-
ta ideoita on tarttunut mukaan myos Euroopasta. In-
kerin kulttuuriseura oli kumppanina kolmivuotisessa
Gruntvig ll-projektissa Leaming democracy to ards
learning Europe, jossa haettiin mallia projekti-
kumppaneiden hyvistd kdytinnoistd. Mukana oli sak-
salainen, kaksi kreikkalaista, italialainen ja kaksi suo-
malaista organisaatioita. Vuonna 2008 kdynnistyi uusi
projekti “Step to ards elderly people”, jossa yhdes-
sd saksalaisen, englantilaisen, skotlantilaisen ja turk-
kilaisen kumppanin kanssa tutustutaan maiden van-
husten parissa tapahtuv aan vapaaehtoisty ohon.

Inkerin kulttuuriseura on kehittinyt luovaa ja
terapeuttistamuisteluty otd inkerildisten omista ldhto-
kohdista. Inkerildisten tapana on kertoa kuulijoille
omista kovista eldmdnvaiheistaan. Tarve kokemus-
ten jakamiseen ei ole niinkdidn tiedollinen, vaan puhu-
essaan ldhihistorian koettelemuksista, he kertovat suo-
malaisena olemisesta neuvostoajan poikkeuksellisis-
sa oloissa. Kertominen lujittaa kolhiutunutta identi-
teettid ja kuulijoiden hyvdksyntd tukee itsetuntoa.

Inkerildisten tarve eldmdntarinoidensa kertomi-
seen toimi punaisena lankana, kun ryhdyimme suun-
nittelemaan Toiminnallisia menetelmid inkerildis-
vanhusten hoitoon -projektin sisdltod ja siind kdy-
tettdvid metodeja. Halusimme, ettd projekti toteute-
taan mahdollisimman paljon kohderyhmdn omista ldh-
tokohdista, eikd yritetd siirtdd suoraan suomalaisia
kaytdntojd toiseen kulttuuriin.

Tyo voi alkaa.

ldusta toiminnaksi

Toiminnallisiamenetelmidinkerildisvanhusten hoitoon
-projektin keskeinen tavoite oli kehittdd Villa Inkerin
palvelutalon organisaatiota ja lisditd hoitohenkilokun-
nan ammattitaitoa ottamalla palvelutalon asukkaina
olevat vanhukset mahdollisuuksien mukaan
kehittimisprosessin tapahtumiin. Kdaytdnnossd tamd
tarkoitti sitd, ettd luovien ja toiminnallisten menetel-
mien ohjaus hoitohenkilokunnalle tapahtui tyopajoissa
(leaming by doing), joihin mummojen lisciksi osallis-
tuivat projektin kouluttajat, koulutukseen osallistu-
vat hoitajat ja apujoukkoina Inkerin kulttuuriseuran
luovaan muisteluty6hon koulutettuja vapaaehtoisty on-
tekijoitd. Tyopajoja pidettiin projektin aikana
Kikkerissd viisi. Kuudes tyopaja pidettiin toisen
projektivuoden kevdidlld Pietarin ldhelld Kelton
palvelutalossa idean istuttamiseksi myos muihin
Inkerinmaan palv elutaloihin.

Tyopajojen vdililld hoitohenkilokunnalle jirjes-
tettiin teoriakoulutusta kuntouttavasta hoitotyostd ja
ikdihmisten litkunnasta. Oppimisen tehostamiseksi
henkilokunnan kanssa toteutettiin ensimmdisend
projektivuonna etdtehtdvdnd asukkaiden toimintaky-
vyn kartoitus. Lisdksi molempina projektivuosina jdr-
Jjestettiin yhteensd kolmelle hoitajalle tyoharjoittelu
suomalaisessa vanhusten palvelutalossa Hyvinkdidn
Sahamdessdi.

Keskitymme tdssd opaskirjassa kuvailemaan
niitd kokemuksiamme, joiden uskomme edistdvdn
myds toisia inkerinsuomalaisten vanhusten parissa
tyoskentelevidtai ylipdiitdcn monikulttuuristavanhus-
tyotitekevid. Voimauttavassa eldmdkerrallisessaty os-
kentelyssd kdyttamdmme menetelmdit ovat sovellet-
tavissa missd ympdristossd tahansa ja myos muiden-
kin kuin maahanmuuttajien tai ikdihmisten kanssa.
Ennen menetelmien kuvausta tutustumme lyhyesti
inkerinsuomalaisten taustoihin ja tdmdn pdivdn
inkerinsuomalaisuuteen.

Palvelutalon johtaja Anna Raut ndyttid Grigorille
tarinatyynyn keskuskuvaa. Villa Inkerin asuinhuoneet
ovat valoisia, siistejd, mutta laitosmaisen kliinisid.
Ikionnellinen. Grigori saatteli tyynyn tekijdt kotimatkalle
sadoin suudelmin.



Sodasta pelastuneet talot ovat rappeutuneet korjauskelvottomiksi. Yhtdiin kokonaista inkerildiskyldd ei endid ole.

(Kuva Helena Miettinen 2008)

Itdimuutolla on Suomessa pitkdit perinteet. Ennen
vuonna 1990 kdynnistynyttd inkerinsuomalaisten
paluumuuttoa muuttovirta Vendjdlle kulki pdidasias-
sa yksisuuntaisesti Suomesta itdcn, poikkeuksena
set pakolaiset. Vuonna 1617 solmitusta Stolbovan
rauhasta ldhtien suomalaisia alk oi muuttaa Inkerin-
maalle, jamyohemmin autonomian ajallamy os Pie-
tari houkutteli siirtolaisia. Inkerinsuomalaiset ovat-
kin olleet lukumdiirdltddn suurin suomalaisryhmd
Neuvostoliitossa. Maantieteellisesti Inkeriksi on kut-
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suttu Stolbovan rauhassa Ruotsi-Suomeen liitettyd
aluetta, joka pohjoisessa Karjalan kannaksella ulottui
Rajajokeen ja rajoittui lidnnessd Viroon.
Ruotsi-Suomeen liittdminen merkitsi Inkerinmaan
Jjoutumistavilkkaan asutustoiminnan kohteeksi jamyos
luterilaisuus tuotiin Inkerinmaalle v altapoliittisista syis-
td, kun Ruotsin kuningas Kustaa Il A dolf halusi tehdd
valtakuntansa itdisimmdistd maakunnasta luterilaisen
puskurin ysanttiavastaan. Ensimmdiinen luterilainen
seurakunta perustettiin Inkeriin vuonna 1611. Uskon-
nollisen roolin ohella kirkko huolehti myos suomalai-
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suuden ylldpitamisestd ja edistdmisestd. Papit ja pap-
pilat toimivat uskonnollisten tehtiviensdohella suomen
kielen ja kulttuurin tukipilareina Inkerinmaalla. Kir-
kosta muodostuikin koko Inkerinmaan kattava teho-
kas organisaatio. Ortodoksinen uskonto néhtiin suo-
malaisuuden vakav aksi uhaksi. Ortodoksisuus oli yhtd
kuin vendildisyys ja luterilaisuus yhtd kuin suomalai-
suus. (Nironen 1999 Nevalainen 1989, 13 Nevalai-
nen 1991, 162—-165 Y lonen 1997, 72-73, 310).

Ruotsin aikaa kesti kuitenkin vain satakunta
vuotta. Undenkaupungin rauha vuonna 1721 oli en-
prosessissa. Alue palautui Vendjin yhteyteen, ja
Inkerinmaa alkoi vdiitellen hévitd hallinnollisena k-
sitteend. Myos viralliset siteet Suomeen katkesivat
vksi toisensa perddn. Rauhan solmimisen jdlkeen
Inkerinmaan suomalaisv desto alettiin ndhdd epdluo-
tettavana aineksena, joka oli saatu perintond
vihamieliseltd Ruotsiltaja jonka enemmistoasema Pie-
tarin vdlittomdissd laheisyydessd ei ollut sovitettavissa
yhteen Vendjdn valtakunnan etujen kanssa. Jo 1700-
luvulla turvauduttiin voimatoimiin suomalaisasutuksen
sddnnostelemiseksi (Ranta 1991, 103—158 Engman
1991, 172 Suni 1997, 171).

Suomalaiset ovat asuneet Inkerinmaalla, nykyi-
selld Leningradin alueella, koko historiansa ajan
etnisend vihemmistond. Inkerinmaan suomalaisasu-
tuksen kehitys oli aluksi hidasta, mutta kiihtyivdrvdys-
toiminnan johdosta. M erkittdvdd on, ettd suomalais-
ten lukum didirin kasvusta huolimatta heiddn suhteelli-
nen osuutensa alueen kokonaisv destostd supistui kai-
ken aikaa. Kun Pdhkindsaaren kihlakunnassa suo-
menkielisten osuus oli 1600-luvun lopussa 92 prosent-
tia, vuonna 1959 vastaava luku oli 1,6 prosenttia(Halt-
sonen 1969, 247-248 Nevalainen 1989, 16—18 Ne-
valainen 1991 Salonheimo 1991, 67-82 Sihvo 1991,
348 Suni 1997 Kulu 1998, 50-51)

Neuvostoaikaan siirtymisen jilkeen myos
Inkerinmaan suomalaisvdeston absoluuttinen mdidrd
alkoi jyrkdsti vihetd. Vuoden 1949 vdestonlasken-
nassa tilastointitapa muuttui ja vastaajaa pyydettiin
merkitsemdiin se kansallisuus, johon itse katsoi itse
kuuluvansa. Seka-avioliitojen yleistyttydoman valin-
nan merkitys korostui.

Historiallinen Inkerinmaa oli monikulttuurista
aluetta. Suomalaiset asuivat omissa kylissddn, vend-
ldiset, saksalaiset ja virolaiset omissaan. Y htd kirja-
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vaa etnistd koostumusta on Hongon (1990, 119) mu-
kaan mahdotonta loytdd vastaavankokoiselta alueel-
taSuomesta. Hdn luonnehtiikin inkerildiset mieluum-
min kosmopoliiteiksi kuin takametsdn asukeiksi.

Ylionen (1997) pddtyy vditoskirjassaan ldhes
pdinvastaiseen Inkeri-kuvaan. Hdn puhuu Inkeristd
"vanhastaan maakuntana Vendjdlld Pietarin ympd-
ristossd" ja kuvailee Inkerin vdestorakenteeltaan ja
kulttuurisesti homogeeniseksi sosiaaliseksi alueeksi,
joka muodosti maantieteellisesti ja elinkeino-
rakenteeltaan yhtendiisen yhteison, jonka kanssakdy-
minen muiden ldhialueella asuvien ryhmien kanssa oli
vdahdiistd (Y lonen 1997, 60).

Ennen vendldistimistoimia inkerinsuomalaiset
olivat pddosin yksikielisid suomalaisia. Kansallisuus-
rajat olivat selvid. Y leensd yhdessd kyldssd asui joko
pelkdstddn vendldisid tai pelkdstddn inkerin-
suomalaisia. Sekakylidkin oli, mutta tdlloin asutus
Jakaantui selkedisti kieliryhmien mukaan. Vuonna 1926
perdti 98 prosenttia inkerildisistd puhui didinkielendiin
suomea. Vendjdd osattiin ja sen verran, mitd
asioitaessatarvittiin. Suomalaisuuden keskeisid ylld-
pitdjid olivat evankelisluterilaisen kirkon lisciksi suo-
malainen koululaitos (Sihvo 1991, 347). Kouluope-
tuksen vendildistamiselld on pitkd historia. Vuonna
1870 tehtiin pdicitos vieraskielisten koulujen vendildis-
tamisestd ja kansakouluissa opetuksen tuli tapahtua
yvksinomaan vendjdn kielelld. Suomalaisseurakuntien
vildpitimissd kouluissa suomenkielinen opetus sai
kuitenkin toistaiseksi jatkua. Vuonna 1908 vendjdstd
tuli pddasiallinen opetuskieli Inkerin kouluissa. K oko-
naan suomenkielinen koululaitos lakkautettiin vuonna
1938. Myds seurakunnallinen ja uskonnollinen toiminta
kiellettiin vuonna 1937 (Vihavainen 2000, 24-25,
Nevalainen 1991, 234-235, Pyoli, 1996, 47).

Inkerildisten itsendistymistaistelu, Stalinin vainot
JjaToinen maailmansota repivdit inkerildiiset hajalleen.
Toisen maailmansodan jéilkeen Inkerid ei ole ollut endici
olemassa sosiaalisena ja kulttuurisena alueena.
Inkerildisyys on kitunut hengissd diasporassa. Enti-
selld Inkerinmaalla ei ole yhtddn sdilynyttd
inkerildiskyldd. Muutamiin tuhansiin supistunut, jat-
kuvasti harveneva joukko inkerinsuomalaisia asuu
hajallaan vendldisten keskuudessa. M uita inkerildis-
keskittymid on Vendjin Karjalassa ja Virossa.

Eniten inkerildistaustaisia ihmisid asuu tétdny-
kyd Suomessa.
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Helena Miettinen

Rosa ja ruusuinen tarinatyyny: (Kuva Helena Miettinen 200.

Inkerildisten tarinallinen
identiteetti

Luonteenomaistainkerildiisten kertomuksille on oman
eldamdin tarkeiden tapahtumien ja N euvostoliiton Lihi-
historian erottamaton yhteenkiertyminen. Tarinoissa
selkeitd tihentymid ovat: inkerinsuomalaisten sopeut-
taminen neuvostoaikaan, vainon vuodet ja sota-aika.

Eldmdantarinoiden ajallinen kaari noudattaa
omaa narratiivista logiikkaansa. M ddrdllisesti Stali-
nin vainojen aika lohkaisee valtaosan eldmdn-
tarinoista, vaikka vainon vuodet kattavat vain murto-
osan kertojien eldmdnkaaresta. Kertomukset omista,
perheen sekdmyos muiden vendjinsuomalaisten ko-
kemuksista tuottavat ja lujittavat kertojien kdrsimys-
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kitsivdt vakavaa uhkaa kertojien suomalaiselle
suomalaiset omaksuivat kansanvihollisen identiteetin.
Viilttydkseen itsed uhkaaviltavaik euksilta jotkut ryh-
tyivdt peittelemdicn etnistd alkuperddnsd ja sulautuivat
vdhitellen myos kielellisesti valtavdestoon julkisessa
kanssakdymisessd esimerkiksi tydpaikoilla. Suoma-
laisuus muuttui usein perheen sisdiseksi asiaksi,
salatuksi sosiaaliseksi identiteetiksi. M aailmantilanteen
muututtua oman suomalaisuuden kurssi kdcintyi nou-
suun ja aikaisempi oman taustan kieltdminen saattaa
nyt jalkeenpdiin tuntua hépedlliseltd. Tapahtunut iden-
titeetin peittely paljastuu kertomuksissa usein epdsuo-



rasti, esimerkiksi kerrottaessa suomalaisten nimien
vaihtamisesta.

Stalinin kuolemaan ajoittuu eldmdntarinoissa
selked narratiivinen tihentymd. Diktaattorin poisme-
non myotd vainon vuosien tapahtumat alkoivat pal-
Jjastua. Eldmdntarinoille on tyypillistd Stalinin kuole-
masta alkanut vuosikymmenid jatkunut tarinallinen
suvantovaihe, joka pdiittyy kertomuksiin perestroikas-
ta, Neuvostoliiton hajoamisesta ja paluumuutosta
Suomeen. Perestroika merkitsi uutta, suomalaisuutta
vahvistavaa kddnnekohtaa. Mahdollisuus muuttaa
Suomeen havahdutti ihmiset puntaroimaan oman suo-
malaisuuden ja kantasuomalaisuuden suhdetta toisiin-
sa sekd asemoimaan itsensd uudella tavalla suoma-
laisuuden kenttcicn.

Hiljaiset vuodet ovat merkkind eldmdntarinoiden
selektiivisyydestd (Sintonen 1999). Kertomuksiin poi-
mitaan oman identiteetin rakentumisen kannalta tér-
kedit tapahtumat, kun taas vdihdamerkitykselliset ko-
kemukset joutavat vdistymddn muistelemisproses-
sissa syrjddn. Kertoja toimii erddnlaisena omasta eld-
mdstddn kertovan elokuvan ohjaajana, joka
leikkaamalla antaa teokselle juonenkulun kannalta
tarkoituksenmukaisen rytmin.

Kun tarinoiden tehtdvdnd on punoa yhteen eri-
laiset eldmdntapahtumat ymmdirrettdvdksi ja itselle
siedettdvdksi kokonaisuudeksi, yhtend keinona on
rakentaa eldmdntarinaan onnellinen loppu. Paluumuut-
tajina Suomeen tulleiden kertomukset pdiittyvdit ko-
kemuksiin maahanmuutosta ja sitd seuranneeseen
lyhyeen kuvaukseen aloilleen asettumisesta. Vend-
Jjdlle jédneilld onnellinen loppu on selitys aloillaan py-
symisestd paluumuuttoa parempanavaihtoehtona.

Me ja muut

Sosiaalinen identiteetti mddiritelldidn ihmisen tietoi-
suudeksi kuulumisesta tiettyyn itselle merkitykselliseen
sosiaaliseen ryhmdicn (Tajfel et al. 1971). Oman ryh-
mdn suosiminen ndkyy tavoissa, joilla vendjdn-
suomalaiset puhuvat itsestddn ahkerina, sisukkaina,
siisteind, rehellisind ja sivistyneind ihmisind janykyi-
sestd Suomesta vauraana maana, jossa on korkea
elintaso ja hyvd sosiaaliturva. Inkerinsuomalaisten
suhtautumista suomalaisuuteen voidaan luonnehtia
romanttiseksi. Suomi kangastui suljettuun Neuvosto-

19

liittoon paratiisinomaisena utopiana. Jatkosodan aik a-
na Suomessa olleen siirtovien muistikuvat evakko-
ajalta ovat myonteisid. Monet Suomeen evakuoidut
olivat joutuneet kamppailemaan kaksi vuotta olemas-
saolostaan rintamavyohykkeelld saksalaisten ja ve-
messa vietetty aika merkitsi monelle téyttdvatsaa ja
kelvollistaihmisasuntoaylivuotisten perunankuorien
syomisen jakosteissa maakuopissa asumisen jdlkeen.

Sen sijaan Neuvostoliiton sotatoimialueelta Si-
periaan ja Keski-A asiaan evakuoiduilla ei ole oma-
kohtaista kosketusta Suomeen eikd ldnsimaihin yli-
pditddn. Heille Suomi-kuva on rakentunut muiden
tarinoiden - luullun ja kuullun - perusteella.

Evankelisluterilaisuus liitetdiin osaksi omaa suo-
malaisuutta. Eldmdntarinoissa uskonnollisuus on usein
enemmdn taustalla kuin monissa julkaistuissa
muistelmateoksissa, joissa suomalaisuudesta johtuvat
kdrsimykset ylevditetdiin ja samastetaan valitun kan-
san vaellukseen luvattuun maahan.

Sosiaalisen identiteettiteorian mukaan ihmisillé
on taipumus korostaa liioitteluun saakka sekd ryh-
mdnsd positiivisia puolia ettd eroja ulkoryhmdidn.
Etenkin inkerinsuomalaisten kertomuksissa tamd nd-
kyy kdrsimysidentiteetin kohdalla. Inkerildiset ndke-
vdt, ettdneuvostoajan yhteiskunnalliset muutokset ja
Stalinin vainot olivat suunnattu erityisesti heihin ryh-
mdnd, vaikka mm. kollektivisoinnit ja vdeston-
karkotukset koskivat kaikkia muitakin kansallisuuk-
sia. Inkerinsuomalaisten kerronta tapahtuu sddnnon-
mukaisesti "meiddn" - inkerildisten - positiosta eikd
kertomuksissa tarkastella neuvostoajan ongelmia
oman ryhmdn kokemuksialaajemmin.

Suhteet vendldiseen valtavdestoon - toisin kuin
moni suomalainen luulee - ovat yleensd normaalit.
Ryhmdéndivendldisiin javendildisyyteen liitetciin stereo-
tyyppisidmdidreitd kuten laiskuus, juoppous, epdrehel-
lisyys, likaisuus, mutta samalla heitd luonnehditaan
ystavdllisiksi ja avuliaiksi. Kielteisimmdit kuvaukset
vendldisistd liittyvdt karkotusaik oihin, kun kerrotaan
paikallisen vdeston ennakkoluuloisesta suhtautumises-
ta suomalaisiin tulokkaisiin neuvostopropagandan
retoriikkaa viljellen. Suomalaisten jopa peldittiin tap-
pavan puukoillaan jokaisen kohtaamansa paikka-
kuntalaisen. Toisaalta muistellaan myos tuntematto-
miavendildisid, jotka auttoivat karkotettuja hédcin het-
kelld



lkuinen kdrsija ja kulkuri

Inkerinsuomalaiset ovat omaksuneet kéirsijéin identi-
teetin. He tarrautuvat siithen toistamalla omia, suku-
laisten ja kohtalotovereiden tarinoita ja poimivat
kertomukseen koko eldmdnkaaren kokemusmassasta
kdrsimysidentiteetin kanssa johdonmukaisia tapahtu-
mia sekd karsivat pois eldmdnsd onnelliset hetket.

Inkerinmaalla syntyneen sukupolven lapsuutta
Jja nuoruutta hallitsevat neuvostoaikaan siirtyminen,
maatilojen kollektivisoinnista johtuva eldmdntavan
muutos, omat tai (iso)vanhempien vangitsemiset ja
karkotukset sekd sota-aika siihen liittyvine evakko-
Jjakarkotuskokemuksineen. Eldmcdntarinoille on tyy-
pillistd, ettdniissd muistellut tapahtumat voivat yhtd
hyvin olla itse koettuja kuin vanhempien tarinoista
vdlittyneitd. Lapsuus ja nuoruus puuttuvat eldmdn-
tarinoista ldhes tyystin. Lopputuloksena on katkelma
ajallisesti lapsuus- ja nuoruusvuosiin sijoittuvaa kol-
lektiivistakdrsimystarinaa, jossa kdsitelldicin perheel-
le sattuneita tapahtumia nykytietojen valossa (vrt.
Middleton Ed ards 1990, 7-8).

Kouluaikojen muistoja vdrjdidv it opetuksen ve-
ndldistdminen ja asuinpaikan vaihdoksista johtuneet
oppimisvaikeudet. Suomalaisuuden stigmaattisuus
heijastuu myos ammattiuran valintaan. Kollektivisoin-
nin seurauksena maatiloista jouduttiin luopumaan ja
kolhoosista tuli monen inkerildisen tyopaikka.
Rajoitetuistakoulutusmahdollisuuksista johtuen useim-
mat vanhimpiin sukupolviin kuuluvat tyoskentelivdt
koko tyouransa maa- ja metsdtalouden apu- ja seka-
toissd sekd rakennustoissd. Kdrsimystarinan luontees-
ta johtuen lapsuutta tarkastellaan harmaasuodattimen
lavitse, jolloin muistoista karsiutuvat pois nonmaali arki
japyhd, leikit jaystdvdt. "Tavallisen" eldmdn puuttu-
minen kertomuksista ei merkitse sitd, ettei kertojien
lapsuus olisi ollut olosuhteisiin katsoen kohtuullinen.
Sen julkipuhuminen ei vain kuulu inkerinsuomalaisten
elamdintarinagenreen.

Kdrsimys on vendjdnsuomalaisten eldmdn-
tarinoiden vdkevd juonisdie, mikd johtaa kdrsimyk-
sen ja kansallisuuden erottamattomaan yhteen-
punoutumiseen. Kutsun niitd sangvistisiksi tarinoiksi.
Latinan sana sanguis merkitsee samanaikaisesti toi-
sia ithmisid kohtaan tehtyjd raakuuksia, syntyperdii.
sukuaja heimolaisuutta.
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Inkerildisten tarinoissa omia, perheenjdisenten ja
muiden suomalaisten vainokokemuksia kuvaillaan la-
veasti, joskin osavoimakkaista tunnemuistoista torju-
taan yhd. Kdrsittyjen kokemusten merkitys ei ole
haalistunut vuosikymmenien kuluessa, vaan aikaan
liittyvdt muistikuvat ovat yhd yksityiskohtaisia ja tuo-
reen tuntuisia. Keskindiselld kdrsimyskokemusten
kertaamisella viestitetdiiin y hteenkuuluvuutta toisten
suomalaisten kanssa. Sangvistinen narratiivi on luja
maattomia ja historiallisen didinkielensd menettdnei-
td inkerildisid yhdistdvd side.

Toistetusti eri kuulijoille kerrottunaja ajallisen
etddntymisen seurauksena koettu kdrsimyshistoria
irtaantuu alkuperdstddn ja muuttuu kollektiiviseksi
myyttiseksi kcirsimyshistoriaksi, tulkinnoiksi sukulais-
ten, tuttavien ja muiden suomalaisten kdrsimys-
kokemuksista. Myyteissd ihmisten henkilollisyys
menettddmerkityksensd. Luonteenomaista on juonen
yleistettivyys: jokainen tarina voisi olla kenen tahan-
sa tarina ja kuvata kuulijan omia, hédnen perheensd
tai vendjinsuomalaisten ja neuvostokansalaisten ko-
kemuksia yleensd. Oma tarina linkittdd kertojan
inkerinsuomalaisten yhteiseen Suureen kdrsimys-
kertomukseen.

Kdrsimyshistoria voi olla myds vaiettu tai tor-
juttu. Osa inkerildisistd on pitdytynyt kertomasta
omista kokemuksistaan ulkopuolisille, jopa omille
lapsilleen. Jotkut haluavat unohtaa tai omaan men-
neisyyteen saattaa siscltydmyos hévettdviksi koettu-
Jjatapahtumia. Esimerkiksi Neuvostoliiton ja sen ide-
ologisen pohjan sortuminen saattaa nostattaa sosia-
lismiin uskoneissa ihmisissd hdpedn tunteita eivdtkd
he pysty ainakaan vield kdsittelemdidin nopeasti tapah-
tuneita muutoksia.

Kdrsimyskokemuksista puhuminen voi olla jos-
kus liian tuskallista ja oikeat sanat puuttuvat. Stalinin
ajan paingjaisunenomaisen mielettomyyden sanallinen
kuvaileminen saattaa tuntua liian lattealta. Jatkuvan
ndldin ja henkisten koettelemusten ilmaiseminen on
vlivoimaista.

Kuitenkin vaietut kertomukset muodostavat
kdrsimystarinoiden kovimman ytimen, joka koostuu
kymmenien tuhansien vainoissamenehtyneiden ihmis-
ten kokemuksista, joistaulkopuolisten on mahdotonta
saada endid tietoa. Julma paradoksi on, ettd tuhansi-
en teloitettujen tarinat jddvdt ikuisiksi ajoiksi kerto-
matta. Kolkkoudestaan huolimatta nykyihmisten



kertomat karkotus- javankileirikokemukset ovat poik-
keuksetta selviytyjien tarinoita.

Kuunnellessa inkerildisten kertomuksia herkin
korvin huomaa, ettd puhuessaan eldmdnsd kriisi-
kohdista kertojat kuvailevatkin yksityiskohtaisemmin
ulkopuolisille sattuneitatilanteita kuin omia tuntemuk-
siaan, jotkavoidaan kuitata lyhyen toteavasti. Kerto-
musten herdttimd tunnelataus syntyykin usein
vastanottajan kokemien reaktioiden kautta.

Eldamdn onnellisten jaksojen lisiksi myos nykyi-
Syys ja tulevaisuus jddvdit kertomuksissa vdhdille kd-
sittelylle. Nikokulma on menneisyyteen suuntautu-
nut. Eldmdntarinat pddttyvdt kuvauksiin Suomeen
muuttamisesta tai selityksiin paikoilleen jadmisestd.
Hiljaisuuden syynd saattaa olla tieto oman eldmdn
rajallisuudesta. Kun tulevaisuuden horisontti on ly-
hyt, jdljelld olevien elinvuosien pohdiskelu tuntuu
ahdistavalta.

Sosiaalisten muistojen
rakentuminen
eldimdntarinoissa

aaliset muistot liittyvdt enimmdkseen Neuvostoliiton
ldhihistoriaan, Stalinin sortokauteen ja sota-aikaan.
Sosiaaliset muistot kiinnittyvdt myos esineisiin ja paik-
koihin. Inkerildisten keskeisid sosiaalisia muistoja ovat
mielikuvat lapsuuden Inkeristd, muistot javalokuvat
evakkoretkestd Suomeen, kirkot, maisemat,
karkotusmatkojen juna-asemat ja satamat sekd
Jjoukkohaudat muistomerkkeineen.

Kirkkojen rauniotaja hautausmaiden ruostuneita
ristejd pidetddn yleisesti historiallisen Inkerin
sosiaalisina representaatioina. Kuitenkaan tutkimus-
aineiston inkerinsuomalaisten kertojien kollektiiviset
muistot eivdt paikannu varhaisia lapsuudenmuistoja
lukuun ottamatta Inkerinmaalle, vaan pinnalle nou-
sevat karkotusmatkat ja -paikat. Sosiaalisen muista-
misen kohteitaja samallamyds inkerildisten kdrsimys-
tien symboleja ovat Laatokan jditie, Siperiaan ja
Keski-A asiaan matelevat hdrkdvaunut, Paldiskin
siirtoleiri Virossaja Stalinin vainoissamenehtyneiden
Jjoukkohaudat. Ndiden vastapainona Mustameri nou-
see neuvostoaik aisen hyvdn eldmdn symboliksi. Mus-
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tanmeren lomia muistellaan ja niitd kaivataan. Neu-
vostoliiton romahtamisen jdlkeen ruplat eivdit encid
tavallisellaihmiselld riitd eteldin kyIpyloihin, jotkakai-
ken lisdksi sijaitsevat nyt ulkomailla, Ukrainassa.
ndkokulmaa suomalaisena olemiseen ja tuottavat tie-
toa suomalaisuudesta olosuhteissa, joissa henkilot ovat
Jjoutuneet kamppailemaan etnisen identiteetin uhkia
vastaan. Kun suomensuomalaisuus rakentuu kodin,
uskonnon ja isdnmaan varaan, vendjdinsuomalaisuus
koostuu suomen kielestd todellisena tai symbolisena
didinkielend, viranomaisten (Neuvostoliiton ja Suo-
men) mddrittelemdistd kansallisuudesta, suomalaisuu-
den stigmatisoitumisesta sekdkdrsimyshistoriasta.
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Voimaut t avaa muist elut yot d

Helena Miettinen

Alisa Kukk on osallistunut ahkerasti Inkerin kulttuuriseuran tyopajoihin. Alisan taidokas muistomekko herditti
valmistuttuaan ansaittua ihastusta. (Kuva Helena Miettinen 2007)

Muisteluty o on sillan rakentamista menneisyyden ja
tulevaisuuden vdlille. Muistelutyopajat tarjoavat
inkerildistaustaisille tilaa muisteluun ja sitd kautta
kdsitelldi kokemuksiaan. Inkerildisten ldhihistoria huo-
mioon ottaen tidmd ei ole ollut aina mahdollista. Sa-
malla saadaan tietoa inkerildisten arkieldmdstd ja ke-
rdtddn kokemuksia taiteellisin keinoin tapahtuvasta
muistelutydstd erityisesti ikd-ihmisten parissa. Tdr-
kedid on myos jakaa tietoa muille.

Inkerildiset ovat aikaisemmin Pietarin ympdiris-
tossd Inkerinmaalla asuneita suomalaisia, joita yh-
disti suomenkielisyys, evankelis-luterilaisuus, yhtei-
nen kotimaa Inkeri ja yhteinen (kdrsimys)historia.
Tdmdn pdivin inkerildiset ovat itsensd inkerildisiksi
tuntevien ihmisten verkosto asuinpaikasta ja didin-
kielestd huolimatta.

Muisteleminen voi olla vapaamuotoista tai
strukturoitua, kahdenkeskistd tai ryhmdissd tapahtu-
vaa. Muisteleminen liscidntyy idn myotd, kun takana
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eivdat kuitenkaan halua muistella, joillekin
muisteleminen on ahdistavaa. Useimmille muistelutyo
antaa kuitenkin voimaa. Molemmat osapuolet saav at
prosessista jotakin.

Kdytetyistdi metodeista

Vanhusten viriketoiminnan menetelmistd syntyy usein
vaikutelma, ettd ikdihmisid ryhdytddn kohtelemaan
uudelleen lapsina. Lapsiin pitdcdkin suhtautua lapsina,
mutta tyhjien vessapaperirullien parissa askartelu ei
kasvata luovuutta kummassakaan ik dryhmdissd. Huo-
maan taistelleeni oman tulevan vanhuuteni laadun
puolestajo kolmikymppisestd lihtien. Tutustuminen
sosiokulttuuriseen vanhuskdsitykseen ja luovaan
elamditarinaty oskentelyyn on herdittdnyt toiveita siitd,
ettditsellekin voisi olla aikanaan odotettavissa muu-



takin kuin huovutusta ja hemepussin heittelyd. Van-
husten arvostamis- ja kohtaamiskysymykset ja
kunnioittavien viriketoimintojen kehitteleminen nou-
sivat myos esille Toiminnallisia menetelmid
inkerildisvanhusten hoitoon -projektissa.

En luvannut md sulle
ruusutarhaa

Poikani esiintyi noin 30 vuotta sitten Keravalla van-
husten viikon pddjuhlassa ja osallistuin itsekin
"roudarina" tuohon tapahtumaan, johon muuten tus-
kin olisin ldhtenyt. En muista, minkd kappaleen poi-
kani sellollaan soitti, mutta yksi ohjelmanumero jdi
ldhtemdttomdsti mieleen: keravalaisen eldkeldisryh-
mdn litkuntaesitys.

Kasettisoittimesta ramdhti kuuluville klassikko-
iskelmd "En luvannut md sulle ruusutarhaa" samalla,
kun kulisseista pyrdhti lavalle parikymmentd
minihameeseen pukeutunutta eldk eldistd. Ryhmdn ve-
vield nytkdn, miksi rujoraajaiset mummeot oli houku-
teltu kompuroimaan mukanuorekkaisiin horheldihin
vaatetettuina yleison eteen. Vaikka ajatus pirtsakasta
menosta olisi ollut kuinka kaunis, esitys huokui
epdkunnioitustavanhuutta kohtaan, kun esiintyjdit yri-
tettiin pakottaa heille jo vieraaksi kédyneeseen nuoren
ihmisen rooliin. Javiesti oli selvd: Nuoruus on ithanne-
tila, johon vanhojenkin pitdd pyrkid.

Talvella 2008 ndin varsin toisista ldhtokohdista
kumpuavan esityksen tdlld kertaa Jarv enpdiin vanhus-

tanut hienon esityksen omista eldmdntarinoistaan.
Kaikki osatekijdt: teksti, tanssi jamusiikki, tulkitsivat
kauniisti eldmdnkaaren eri vaiheita. Esiintyjdt saivat
olla omanikdiisiddn, ei tekoreippaitanitrobarbeja.

Rajana veteen piirretty
viiva
Vanhuutta aliarvioivien ja arvostavien menetelmien

vdlinen raja on vaikeaselkoinen, kuin veteen piirretty
viiva. [hmiselle tekee joskus erittdin hyvdd taantua
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lapseksi. Kuusikymppinenkin voi nauttia ajaessaan
pyoridlld ldtdkostdvesi parskyen. Tai rakentaa aikuis-
ten nukkekoteja tai laivojen pienoismalleja. K cirjistin
hieman. On eri asia, jos palvelutalon henkilokunta tai
eldkeldisk erhon virikeohjaaja pitcici toiminnallisen tuo-
kion javie porukat kumisaappaissaan terapoitumaan
ldhipuiston kuralammikoille. Evon muodostaa ihmi-
sen oma tahto ja oikeus piirtdd omat rajansa.

Julistin puoliksi leikilldini, mutta kuitenkin tdy-
sin tosissani, ettd Toiminnallisia menetelmid
inkerildisvanhusten hoitoon -projektissa ei sitten
hemnepusseja heitelld, tarkoittaen tdlld symbolisesti
kaikkea mahdollista vanhusta aliarvioivaa ja
lapsellistavaa toimintaa. Hammdstykseni oli sitikin
suurempi, kun syksylld projektin viimeiseen koulutus-
Jjaksoon syksylld 2008 esitettiin keppien, pallojen, ren-
kaiden, huivien, ilmapallojen ja hemepussien avulla
toteutettavaa mielikuvavoimistelua. A jatuksena oli,
ettd osallistujien kokemusmaailmasta nouseviin mie-
likuviin liitettdisiin liikesarjoja, esim. heindintekoa,
marjastusta, kotitoitd ja saunomista.

Ehdotus nostatti minussa tukun ihmettelevidky-
symyksid. Ensinndkin kenen kokemusmaailmasta
luetellut "muistot” nousevat? Osallistujan? Vai kou-
luttajan? Voisiko olla, ettd "muistot” ovat osittain ldh-
toisin vallalla olevista stereotypioista, joissainkerildiset
ndhddicin Leningradin alueen suomea puhuvina talon-
poikina, vaikka tosiasiassa yhd useampi inkerildis-
mummo on tehnyt eldmdntyonsd maatalouden ulko-
puolella, tehtaissa tai virastoissa. Heindntekoa kes-
keisempi tyomuisto voisikin olla helmitaululla lask e-
minen, sovhoosin kirjanpito tai tiilien kdrrddminen ra-
kennuksilla. Kysymys: kertokaa mitd ty otd teitte, tuot-
taamielenkiintoisia tarinoita.

Oikeiden ja aitojen muistojen jamielikuvien l6y-
tyminen ja tuottaminen onkin yksi keskeisimpid
elamdntarinallisen muistelutyon kulmakivid. Ryhmdn
vetdjdlld on luonnollisesti pddssddn omat ennakko-
asenteensa, mutta hénen pitdd ne tiedostaa ja yrittdid
ldhestyd ryhmdd mahdollisimman avoimin mielin.
Vapaaehtoisty ontekijoiden valmennuksessa olemme-
kin painottaneet voimakkaasti avointen kysymysten
tekemistd. Tosin ryhmdn ohjaaminen vaatii tdlloin
vetdjdltd suurempaa luovuutta ja metodien hallintaa
sekd herkkyyttd jo etukditeen miettid erilaisten tilan-
teiden kohtaamista.

Liikkumiseen aktivoimisen voisi siscllyttdd osak si



pdivittdisid askareita, jolloin sisdtiloissa ei tarvitsisi
muistella saunomista tai heincintekoa. Palvelutalossa
asukkaan ei tarvitse itse tehdd mitddn. Toiminta-
kyvystd riippumatta ruoka annostellaan valmiiksi
tarjottimille ja kannettaan poyddn ddressd odottavan
asukkaan eteen. Ruokailun lisdksi ei asukkailla ole-
kaan muita sddnnollisid aktiviteetteja, jotkavaatisivat
ldhtemistd omasta asuinhuoneesta. Toimintakulttuuri
olisi helposti muuttavissa osallistuv ampaan suuntaan.
Mummot voisivat osallistua ruuanvalmistukseen ja
poytien kattamiseen. Kesdisin taloa ympdroivdssd
puutarhassa riittdisi askaretta tomaattien viljelystd ruu-
sun kasvatukseen. Kdsitoiden tekeminen puolestaan
edistdisi hienomotoriikkaa. Palvelutalon yhteydessd
toimii kirpputori, jonne Suomesta raahataan kaiken-
ikdistd ja -kuntoistavaatetavaraa. Suuri osa palvelisi
parhaiten kierrdtysmateriaalina, tilkkutdkkien ja
kassien materiaaleina tai poppanakuteina.
Muisteluty opajoissa huomattiin, ettd mummot
pitavdt laulamisesta. Y hteislaulutuokiot vahvistavat
keuhkoja janostavat mielialaa. Laulaminen on jddnyt

Miettinen, 2008)
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Muistelutyopajassa syntynyt kuvakollaasi valoisasta Rosaliesta ja Kelton kukoistavasta kevdistid. (Kuva Helena

virrenveisuuksi kerran pari viikossa palvelutalossa pi-
dettdvdn hartaustilaisuuden yhteydessd ja kirkko-
reissulla. Inkerin mummot rakastav at virsiddin, mutta
myos maallisempaa menoa. Villasukkatanssit kerran
viikossavirkistdisivdit villisti. Kaikki edelld ehdotettu
on tdysin mahdollistajavieldpd ldhes ilmaista.

Eldmdntarinallinen muistelutyo on osoittautunut
toimivaksivdlineeksi vanhustyossd. Hyvdnd puolena
on, ettd kohderyhmdn mukaan voidaan kdyttdd var-
sin erilaisia tyoskentelytapoja. Etenkin naisten kans-
sa tyoskennellessd tekstiilien ja kuvien yhteen-
sovittaminen on ollut menestyksellistd. Myos
harvemmille miespuolisille tyoryhmdildisille omiin
valokuviin liittyvien muistojen ty ostdminen on tdrke-
dd. Mahdollista on myos muistojen teatteri -tyyppi-
nen kdsittely, mutta vield emme ole loytineet riittd-
vdsti tdstd ilmaisumuodosta innostuneita ihmisid.
Sekin aikavielditulee.

Tyynyistd tuli kuitenkin Inkerin kulttuuriseuran
eldmdntarinallisen muistelutyon timdnhetkinen " hitti-
metodi".

L] . -



T'arinat yynyjen tarina

Helena Miettinen

Elma ja Heli valitsemassa muistotyynyn kankaita Kelton tyopajassa. (Kuva Helena Miettinen, 2008)

Marraskuussa 2004 jérjestettiin Inkeri-aiheinen se-
yyteen. Silloin kuten monesti siti ennen jamyds sen
Jjdlkeen osanottajien keskuudesta nousi keskustelu
kdisitteestd inkerildinen. Suomeen tullut paluumuutta-
Jjaei halunnut itsedidin kutsuttavan inkerildiseksi, kos-
kaoli omasta mielestdiin "pelkkd suomalainen'. Seli-
tyksend oli, ettd ldhtomaassa héntd pidettiin suoma-
laisena jamyds neuvostopassissa kansallisuutena oli
"suomalainen" eikd "inkerildistd" ollut neuvosto-
kansallisuuksien luettelossa. Kdsite inkerildinen olisi
hénen mukaansa syntynyt vasta presidentti Koivis-
ton paluumuuttokutsun jalkeen suomalaisten parissa
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Suomessa. Puhujan kdsitykset "inkerildinen" kdisitteen
historiattomuudesta on helppo kumota, mutta se ei
korjaanykyinkerildisten vaikeuksia oman etnisen iden-
titeettinsd kokoamisessa ja hyvdksymisessd.
Taidepedagogiikan professori Inkeri Sava ja
tekstiilitaiteilija Virpi Vesanen-Laukkanen olivat mu-
kana seminaarissa kertomassa vuonna 2003 pdiitty-
neestd monikulttuurisesta Taimi-projektista, jossa mu-
kana oli ollut myos inkerildistaustaisia lapsia. Taimi-
projektissa oli ty sk ennelty nuorten eldmcdntarinoiden
parissa taiteellisin keinoin usean vuoden ajan hyvin
tuloksin. Seminaarin pddtyttyd totesin Inkerille ja
Vimpille, ettd myos meiddn pitdiisi jdrjestdd tapahtu-



ma, jossa inkerildisten saisivat kdsitelld omaa tausta-
ansa ja selvittdd omaan suomalaisuuteensa liittyvid
solmukohtia kaikessa rauhassa. Keskustelusta kehit-
tyi syksylld 2005 kédynnistynyt Tilkkutarinaty 6paja, jos-
sa 10—12 naista, useimmat juuriltaan inkerildisid, kd-
vivdt valokuvien avulla ldpi omaa eldmdidnsd ja siirsi-
vdt kokemuksiaan kangastilkuille.

Koko talven jatkunut tydpaja oli innostava ko-
kemus. Kukaan osallistujista ei ollut aikaisemmin tyos-
kennellyt kankaanpainannan kanssa, mutta oppimi-
sen into oli kova jalopputulos huikea. Tyopajassa syn-
tyi viisi kollektiivista tarinapeittoa K evdt, Kesd, Syk-
sy ja Talvi sekd Tarinatdkki. Seuraavana syksynd
muistelutyd jatkui hieman muuntuneessa muodossa.
Talvella2006-2007 Helsingissd ja K eravallakokoontui
kolme muistorasiaty opajaa. Hienoa muistelury h-mis-
sd on matala mukaan tulon kynnys. Kenenkddn ei
tarvitse osata mitdidn ja kuitenkin kaikki voivat osal-
listua yhteiseen tekemiseen.

Muistelutyon piini laajeni rajojen ulkopuolelle ke-
jaVilla Inkerin vanhustentalossa Volossovan alueel-
la. Juuri Villa Inkerissd syntyi tarinatyynyjen,
potuskojen idea. A lun alkujaan Villa Ink erissd piti teh-
dd muistorasioita, muttaniiden tekeminen osoittautui
mahdottomaksi menetelmdn hitauden takia. Muisto-
rasiaty o vaatii lukuisia tapaamisia eikd siihen ollut
mahdollista toisesta maasta kdsin.

Tyopaja ldhti kdyntiin hienosti. Suurin osa
litkuntakykyisistd suomenkielisistd asukkaista tuli
mukaan. Kolmen tydpdivdn aikana pidimme viisi is-

Muistelutyopajassa kdytetddn runsaasti aikaa tarinoin-
tiin. Tallinnan Potuskapajassa valokuvia siirrettiin myds
savelle. Keramiikkataiteilija Helena Leppdnen opastaa
tekniikkaa. (Kuva Aune Kdmdirdinen)
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tuntoa. Tulopdivdnd yksi ja kahtena tyoskentely-
pdivdand kaksi istuntoa —toinen aamulla, toinen

Kikkerin palvelutalon laitosmainen, oman iden-
titeetin riisuva kolkkous, synnytti ajatuksen tuunata
taloon asukkaiden omaa persoonallisuutta.
Tarinatdkkien innoittamana ajatus omin valokuvin
koristellusta tyynystdi pehmecdind, koskettelun ja helli-
misen sallivana henkilokohtaisena esineendivoisi olla
kelpo muistojen vdiline. Intuitio osoittautui oikeaksi.
Tarinatyynyt kantavat omistajansa muistoja valoku-
vissa ja virittdvdt samalla katsojan tarinointiin.

Eldmdntarinoiden ndikyviksi tekeminen taiteel-
lisin keinoin on enemmdin kuin askartelutuokio. Muis-
tojen parissatyoskennellessdliikutaan keskeisten iden-
titeetin rakennuspuiden kanssa. Kun tarinatyynyihin
voi valita mukaan otettavat muistot, lopputulos on
itsed eheyttdvd. Luovassatyoskentelyssd tunteitavoi
ilmaista myos vdrein jamateriaalein, joten tunnelmat
syntyvdt monien asioiden y hteissummana.

Inkerin kulttuuriseuralle muisteluty dssd on tdr-
kedid mahdollisuus tyoskennelld inkerildisvanhusten
kanssa ruohonjuuritasolla, mutta kuitenkin yhden-
vertaisena heiddn kanssaan. Y hdessd ty oskennellessd
olennaista on vuorovaikutus: tarinoiden kertojat ja
kuuntelijat ovat samalla tasolla. Tyopajalaisen roolina
on kuunnella herkdlld korvalla ja tulkita tarina kerto-

jan savellajissa. Kokemukset vaihtuvat ja keskindi-
nen ymmdirrys lisdiintyy.

Vetdjdt

Muisteluryhmdssd tarvitaan monenlaista osaamista.
Korkeimpana listalla on vanhempien ihmisten arvos-
taminen jamenneisyyden merkityksen ymmdirtiminen
nykyisyyden pohjana. Prosessin vetdjdltd edellytetdicin
ryhmddynamiikan tuntemista ja kokemusta pienryh-
mien vetdmisestd. Lisdksi tarvitaan kykyd aktiiviseen
kuunteluun, herkkyyttd ymmdrtdd sekd verbaalista
ettd nonverbaalista viestintdd sekd kykyd tunnistaa
puheeseen kiitkeytyvit emootiot. Hyvd vetdji on
empaattinen ja kiinnostunut toisten ihmisten kokemuk-
sista. Ikdihmisilld on usein takanaan monia menetyk-
sid ja puolison kuolemavield lihelld, tarvitaan tietoa
surutyostd. Ja eri kulttuuritaustaisten ihmisten kans-
satyoskennellessdmyos kulttuuristen erojen hahmot-
taminen on ensiarvoisen tdrkedid. Juuri tihdn inkerin-



suomalaisten kanssa helposti tormditddn. Kanta-
suomalaiset eivdit tunne inkerildisten kulttuuritaustaa,
vaan kohtelevat heitd kaltaisinaan suomalaisina.
ri", henkilo, joka huolehtii tietojen tallentamisesta.
Y hden tyoryhmdn jésenen tulee hallita kuvien kdisit-
tely eli tyoskentely photoshop-tyyppiselld kuvan-
kdsittelyohjelmalla. Etenkin kenttcolosuhteissa tyy-
nyn keskuskuvan tekeminen tapahtuu prosessin kes-
taessd. Keskuskuvastatulee helpommin kertojan nd-
koinen, kun myos kuvan tekija osallistuu ryhmd-
tyoskentelyyn. Hdn pystyy tdlloin herkemmin tulkit-
semaan kuvien painoarvon.
Muisteluryhmissdmukana olevat vapaaehtoiset
ovat kdyneet itse ldpi oman muisteluprosessinsa, toi-
sin sanoen ovat tehneet oman tarinatdkin tai muisto-
rasian. Erityisen tdrkedid on oppia avointen kysymys-
ten tekniikka. Keskustelua kannatellaan eteenpdin
avoimin kysymyksin, vailla vetdjien omia arvo-
latauksia. Kysytddn: “Miltd se tuntui” eikd “Se mah-
toi tuntua pahalta” (mukavalta jne.)

Esimerkki

Inkerildinen ditini kadotti yhteydet Neuvostoliittoon
Jjddneeseen perheeseensd tultuaan Suomeen 17-vuo-
tiaana pakolaisena. Vasta 60 vuoden kuluttua per-
heen kohtalo selvisi ja diti tapasi vain kerran ai-
noan elossa olevan sisarpuolensa Vologdan alu-
eella vuonna 1991. Koko matka oli héinelle sa-
malla kertaa ainutlaatuinen ja shokeeraava. Per-
heenjdsenten kohtalo oli ollut jotain muuta, kuin
hin oli vuosikymmenet mielessddn kuvitellut.
Kuullessaan ditini matkasta sisartaan tapaa-
maan tuttavat kommentoivat toteamalla: "Oli var-
maankin ihanaa ndhdd sisarta ndin monien vuosi-
kymmenien jilkeen." Mutta diti ei juuri koskaan
puhunut matkasta. Ehkei hdn olisi pystynyt vas-
taamaan myoskddn kysymykseen: "Miltd tuntui
tavata sisar ndin monien vuosikymmenien jdl-
keen'". Mutta tdmd kysymys ei olisi yhtd paljon
nostattanut ristiriitaa ja syyllisyydentunteita, joi-
ta diti sisdllddn oli kantanut uskoessaan, ettd per-
heen karkotus oli johtunut didin ja hdnen sisa-
rensa luvattomasta loikkauksesta Suomeen.
Pelkkd teoreettinen tutustuminen ei avaa on-
nistumisen portteja. Oman eldmdntarinan kanssa tyos-

Tyynyjen somistusmateriaaleiksi kelpaa ldhes mikd
tahansa kierrdtettdvd materiaali. Pirkko Nykdnen
harjoittelee ratkomista. Kikkerin tyopajasssa. (Kuva
Helena Miettinen, 2007)

kentely on parasta kouluttautumista. Tyoryhmdn jd-
seniltd vaaditaan keskindistd joustavuutta ja usein
myds pitkdd pinnaa. Tyoskentelyolosuhteet saattavat
kentdlld poiketa odotetuista, laitteet takkuilevat ja
vdsymys painaa. Y hteenhitsautunut tyoryhmdon kul-
lanarvoinen. Inkerin kulttuuriseuran vapaaehtoiset
ovat tyostdneet omia tyopajakokemuksiaan samoin
taiteellisin keinoin ja yhdessdvoimautuneet.

Tyopajan kulku

Tyopajan aluksi kdytetddn aikaa tyopajalaisten esit-
telyyn. Vetdjdt esittelevdit itsensd ja kertovat tyopa-
ryhmdin johtaja, tietojen kirjaamisesta vastaava hen-
kilo ja kuvien skannaaja. Istunnot nauhoitetaan
huomaamattomalla digitaalisella nauhurilla, mutta sen
lisdksi kirjataan ylos asianosaisten henkilotiedot ja
muut tdrkedt nimet ja paikkakunnat, jotka nauhalta

eivdt ehkd tulisi talteen oikeassa muodossaan. Osan-
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Onko kaikki tdrked mukana? Lilja tarkastaa
muistotyynynsd keskuskuvaa.

Lilja valitsi potuskaansa hempedn vaaleanpunaisen
kankaan.

Potuska on valmis.

Liljan potuska

Kuvasarjakertoo Liljan muistotyynyn valmistumises-
ta. Lilja osallistui muistelury hmdn istuntoihin jatarinoi
eldamadstddan. Han halusi ehdottomasti potuskaansa
ruusuja ja vaaleanpunaiset reunukset. Vaalean-
punainen on hénen varinsd.

Lilja on syntynyt Leningradin alueella Pavlovs-
kin ldhelld Inkeren seurakunnassavuonna 193 1. Sak-
salaisten miehitysaikana kotikyldtuhoutui. Nyt ihmi-
set asuvat muualla ja kyldn paikalla laidunnetaan si-
koja heindpellolla.

Jatkosodan aikana Lilja oli evakkona Suomes-
sa, Holman talossa Orivedelld. Lilja ei unohda Ori-
veden marjaisia metsid ja mdenrinteitd. Hame
kangastaa yhd vieldkin muistoissa yhtend maailman
ihanimmista paikoista.

Kun inkerildisid alettiin palauttaa, Liljan perhe
pdtti ldhted takaisin Neuvostoliittoon. Kotiin ei ol-
metsiin karhujen sekaan. Olot olivat vieraat ja ndlkd
kurni suolissa. Kun erds paikallinen nainen kuuli
Liljan olevan inkerildinen, hén antoi hénelle ruokaa:
perunoita, leipdd ja maitoa. Lilja ystdvystyi naisen
kanssajakoko perhe pdidisi toihin hdnen luokseen. He
sahasivat puita ja kasvattivat perunoita.

Myohemmin Lilja muutti ldhemmdiksi koti-
seutuja ajarskajaan. Omia lapsia hdnelld ei ollut,
mutta Lilja otti kasvatettavakseen orvoksi jddneen
sukulaispojan. Tai lapsi otti hinet. Lilja ei voinut jdit-
tdd itkevdid lasta vieraiden hoitoon, vaan otti hdnet
mukaansa kotiin. Poika tarrautui Liljaan kiinni jandin
heiddn yhteiseldmdnsd alkoi.

Lilja on asunut vuodesta 2004 ldhtien Villa In-
kerin palvelutalossa Kikkerissd.
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ottajien esittely tapahtuu tarinoiden, vastaamalla ve-
teeltaan haastattelu, vaan vuoropuhelu. Vastauksena
"kerro, kuka sind olet" pyyntoon saadaan useimmiten
ehed, kertojan oloinen eldmdntarina. Vetdjin tehtd-
vdnd on varmistaa, ettd jokainen ehtii kertoa tarinan-
sa. Muiden ryhmdildisten pyrkimykset johdatella ker-
tojaalisdkysymyksillddn sivupoluille torjutaan tissd
vaiheessa lempedisti. Kysymykset kirjataan ylos ja
luvataan palata niihin sen jdlkeen, kun koko tarina-
kierros on loppu. Esittelykierroksen jdlkeen on aikaa
vapaalle muistojen vaihtelulle ja ryhmdn vetdjdit te-
kevdit tarkentavia kysymyksid itselle epdiselviksi jcidi-
neistd asioista tai muista mielenkiintoa herdittineistd
tarinan kohdista.

Ryhmdissd tapahtuvaa muistelua on arvosteltu.
Kummastelijoiden mielestd "haastattelu" onnistuu
paremmin, jos ldsnd ovat vain kertoja ja haastatteli-
Jja. Ndin "normadlissa" haastattelutilanteessa luonnol-
lisesti onkin asia. Mutta muistelutydpajoissa on ky-
symys muustakuin "haastattelusta’. Muistelutydpajan
pddtarkoituksena ei ole sen enempdid haastattelun kuin
tyynyn tai muistorasian tekeminenkddn, vaan
ryhmdildisten kokemusten jakaminen. Kerrotut muis-
tot laukaisevat uusia muistoja ja niien jakaminen an-
taa voimaa. Tyypillistd on, ettd kuunnellessaan naa-
purin tarinaa myJos toinen ryhmdn jésen innostuu ker-
tomaan omista samantyyppisistd kokemuksistaan, jot-
ka siithen saakka ovat olleet unohduksen peitossa.

Meiltdon kysytty, miten pystymme hallitsemaan
osallistujien vaikeiden kokemusten kdsittelyn jamitd
teemme, jos tunteet ryopsdhtdvdt "yli". Tdrkedd on
myos tuntea rajat ja ymmedirtdid, milloin mahdollisesti
tarvitaan asiantuntijan apua. Olemme luonnollisesti
varautuneet erilaisten tunteiden kohtaamiseen. Emme
pelkdd kyynelid, vaan luotamme itkun puhdistavaan
voimaan. Tyopajoissamme ei ole kuitenkaan kertaa-
kaan syntynyt hallitsemattomia tunnemyrsky jd.

Omavalinta toimii kdisityksemme mukaan tun-
teiden suodattimena. Kertoja jdttid omaksi tiedokseen
liian vaikeiksi kokemansa asiat ja ryhmd kunnioittaa
tdtd valintaa. On eri asia antaa kertojan pddittdd, pu-
huuko hdn karkotuskokemuksistaan kuin kysydniitd.
Suojaavana tekijind ovat myos saman kokemus-
maailman omaavat ryhmdldiset. Kuulijat ymmidirtd-
vdt asiat sanan puolikkaasta. "Peldityistd" tunteista itku
lienee tavallisin. Y hdessd itkeminen voidaan muuttaa

hankalasta tilanteesta voimauttavaksi kokemuksek-
si. (Itkemisestdilisd sivulla 66)

Hallitsemattomien tunteiden pelkoon tormdittiin
myds Toiminnallisia menetelmid inkerildisvanhus-
ten hoitoon -projektin viimeisessd tyopajassa, jossa
muistojen laukaisijana kdytettiin erityisesti inkerilciisid
varten suunniteltuja muistelukortteja (ks. sivu 63).
Tyopajan vetdjdt karsivat niistdvarmuuden vuoksi pois
kaikki ldhihistorian vaikeisiin aikoihin liittyvdt kuvat.
He halusivat, ettd synkednd syyspdivdnd ryhmd kd-
sittelisi valoisampia kescicin ja kotiin liittyvid muistoja.
Muistelukohteiden etukdteinen perkaaminen on tie-
tysti tdysin mahdollista, mutta etenkin silloin, kun ry h-
mdssd mukana on ensikertalaisia, kerronnan laatu
kaventuu. Jokaisella muistelury hmdcdn osallistuvalla
pitdisi olla mahdollisuus kertoa eldmdntarinansa
rajoituksittaja samalla kiinnittyd ryhmddn. Suunnatut
muistelutuokiot ovat kdyttokelpoisia tutussa ja jo toi-
mivassa ryhmdssd.

Kuvat tulevat mukaan

Valokuvien vuoro tulee toisella istuntokerralla. Osal-
listujia pyydetdiin tuomaan mukaan heille térkeitdvan-
hoja valokuvia. Usein osanottajat tuovat mukanaan
koko valokuva-albuminsa. Kuvien skannaaminen pai-
kan pdidlld on tarkedid. Vanhat ihmiset eivdit halua luo-
vuttaa rakkaita kuviavieraalle edes tilapdisesti. Joil-
lakin on huonoja kokemuksia aikaisempien tutkijoi-
den kdynneistd, joiden seurauksena suvun kuvat ovat
Jjdcdneet palauttamatta. Kuvien skannaaminen asian-
omaisten silmien alla luo turvallisen tunteen.
Valokuva suuntaa tarinoita aivan toisella tavalla
kuin vastaaminen kehotukseen “Kerro, kuka olet”.
Jos henkilon eldmdntarina ei olisi jo aikaisemmin
piirtynyt valmiiksi, pelkkien valokuvien perusteella se
ei vdlttamedittd onnistuisi. Valokuvia on nimittdin var-
sin satunnaisesti. Lapsuuden ajalta kuvia saattaaolla
vain muutama ja kuvavalikoima painottuu nykypdi-
vddn. A lbumeissa on usein myds muiden henkildiden
kuin perheenjdsenten valokuvia ja tdstd syystd tari-
nat saattavat ronsyilld naapureiden tai kummilasten
elamdikertoihin. Tdlloin ohjaajan kannattaa muistaa,
ettd tyoskentelyn tarkoituksena on omaeldmdkerral-
linen tyoskentely janostaa valokuvista keskusteluun
Jjokaiselta 4-6 merkityksellisinti kuvaa. Keskustelu
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valokuvista saattaa ollavilkasta. Koulukuvistavoi loy-
tyd omia tuttuja. Myds vaatetus ja kuvausympdristo
Synnyttdvdt muistoja toisissa ry hmdldisissd.

Kuvien tiedot kirjataan mahdollisimman tarkkaan
talteen: kuvausaika, -paikka, kuvan esittdmdit henki-
ot ja kuvan ottamisen tarkoitus. Myos kuvan ottaja
kirjataan, mikdli nimi on tiedossa. Tdmdin jdlkeen kuva
skannataan v dhintddn 300 dpi:lli(tiheys). Pienempi-
kokoiset kuvat on hyvd skannata téitikin tihecdimmiksi,
Jjottaniitdvoidaan tarpeen tullen riittdvdsti suurentaa
kuvan laadun kdrsimdittd. Hyvd kdytanto on, ettd kul-
lekin osallistujalle luodaan oma kansio, johon haastat-
telu ja kuvat tallennetaan. Myohemmin kansioon li-

tyynystd.
Keskuskuva

Muistotyynyn keskuskuva tehdciciin tietokoneen avul-
la esimerkiksi kdyttdmadlld kuvankdsittely ohjelmaa tai
Jjulkaisuohjelmaa. Pelkdilld tek stinkdisittelyohjelmalla
tyoskentely on kompelod. Tdrkedid on, ettd keskus-
kuvan sommittelu hyvdksytetddn tyynyn tulevalla
omistajalla ennen tulostamista kuvansiirtopaperille ja
silittamistd kankaalle. Pohjakankaaksi parasta on kdy-
tetty, pesty puuvillakangas, esim. lakanakangas. Ku-
vaa tulostettaessa tiytyy selvittdd tulostimen ominai-

Rauhan muistotyynyn keskuskuva. (Helena.Miettinen)
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suudet. Saatavilla oleva kuvansiirtopaperi sopii
mustesuihkutulostimiin. Lasertulostimen kdyttdjdt
voivat siirtdd kuviaan askarteluliikkeistd saatavan
kuvansiirtonesteen avulla. Tavallisesti kuvaon suun-
niteltava peilikuvana, koska se silitettdessd kdidntyy
oikein pdin. Joissakin on mahdollista valita
tekstiilitulostus (t-paitatulostus), jolloin printteri kdicin-
tdd kuvan automaattisesti peilikuv ak si.

Viirit ja kankaat

Kuvien skannaamisen javalitsemisen jdlkeen osallis-
tujat miettivdt eldmdnsd vdrejd. Osallistujia on voitu
pyytdd tuomaan mukanaan omia kankaita tai
lempitekstiilejcicin, mutta usein on kdytetty Inkerin
kulttuuriseuran omia tilkkuja. Niitd on saatu lahjoi-
tuksena ja hankittu kirpputoreilta. Omaa tdrkedi
muistotekstiilid voi kdyttdd sommittelussa hyvdksi
myds skannaamalla kangas tietokoneelle ja kdyttd-
mdilld kuvioaihetta osana kuvakollaasia.

Tyynyn reunakankaiden valinta on tdrked pro-
sessi, jota vetdjdt pystyvdt helpottamaan. Heilld on
kokemusta muistotyynyjen suunnittelustaja silmdon
tottunut loytamdidn tilkkuldjdstd sointuviayhdistelmid.
Valinnan ldhtokohtana ovat kuitenkin aina asianomai-
sen omat vdrimieltymykset. Jotkut haluavat myds sd-
VYttid tyynynsd oman eldmdntarinansa tunnelmiin.
Erdiskin kelttolaismummo halusi ehdottomasti tyynyyn-
sd mustaa pitsid kuvaamaan traagisia eldmdn-
vaiheitaan.

Kankaiden ohella tyynyjd on mahdollista
somistaanauhoin, punoksin, pitsein, napein, paljetein
Jjahelmin, huovuttamalla, maalaamalla tai kirjomalla,
kukin makunsa mukaan. Tyopajoissa koristelu on
aikapulan takia jddnyt enimmdkseen kankaiden va-
raan. Tyynyn ompelu voidaan hoitaa tilanteen mu-
kaan. Kdsistddn kdtevimmedt voivat ommella tyynyn
itse, huonompikuntoisia autetaan tai se ommellaan
vapaaehtoisvoimin. Kunnostaan huolimattamummot
haluavat olla mukana seuraamassa ompelua.

Tyopajoihin osallistuneet vanhukset ovat koke-
neet toiminnan palkitsevana. Etenkin K eltossa, mut-
tamyos Kikkerissd vierailee vuosittain runsaasti suo-
malaisia matkailijoita, jotka vaihtavat asukkaiden
kanssa kuulumisia. Hammedistyttavdd sen vuoksi oli,
kun Kelton palvelutalon johtaja totesi, ettd olimme
ensimmdinen ryhmd, joka oli tehnyt jotain konkreet-



tistamummojen kanssa. Sama tunne lienee ollut myds
tyopajaan osallistuneilla. Kun poikkesin pari kuukautta
mydohemmin Keltossa muissa asioissa, mummot ky-
syivdt vdlittomdsti, mitd tdlld kertaa tekisimme yh-
dessdi.

Tyynyt jédvdit ainaomistajilleen. Inkerin kulttuuri-
seuraon tehnyt joidenkin tyopajojen tuotoksistatupla-
kappaleet ndyttelyja varten. Kelton tydpajasta
pajalaiset valmistivat my ohemmin Suomessapidetys-
sdjatkoty opajassamuistotekstiilisarjan. Ndayttelyjdon
pidetty mm. Helsingissd, Jdrvenpddssd, Tartossa
inkerildisten 20-vuotisjuhlissa ja Tallinnassa. Ndytte-
lytoiminta on kuitenkin sivutuote. Pdciasia on tuottaa
iloa paljon kokeneille vanhuksille.

Y ksi tarinatyynyjen hienous piileekin siind, ettd
niiden kautta rankasta ja myos kdrsimysten tdyteisestd
elamdistd peilautuu kaunis ja ehed kuva. Lihes sadan
tarinatyynyn tekemisen jilkeen tieddmme, kuinka rak-
kaita "potuskat" ovat. Niitd hellitddn janiiden kuvis-
tatarinoidaan. Kuten yksi Kelton tyopajan osallistu-
Jjistatotesi onnellisenavalmistatyynydkatsellessaan:
"Tdissc on koko eldmdini”.

5 o Y 3 4y

Muita herdtteitd

Tyynytyopajoissa on kdytetty muistojen herdtteind
valokuvia. Toisentyyppisissd muisteluryhmissd voi-
daan lukea dcneen muistelmia. Myos lapsuuden ai-
kaan kuuluvat vanhat esineet herdittdvdt muistoja.
Inkerildisten kohdalla niitd on kdytdnnon syistd vai-
keammin saatavilla. Titd korvaamaan olemme Inke-
rin kulttuuriseurassa tehneet muistelukortit.

Taiteeksi tarinoimisen
etuja:

v (Ikd)ihmistd kunnioittava ilmapiiri.

v Oikeus valita mukaan tulevat muistot.

v Muistelutyopajoissa oppii uusia taitoja.

v Ankarastakin eldmdistd tulee ehed ja kau-
nis kokonaisuus.

Kelton muistotyopajan muistelua. Saunapuhdas Kelton mummo muuttuneen kotiseutunsa maisemassa. Entinen
Keltto jdd okytalojen alle ja mummoja syo aika. (Kuva: Helena Miettinen, 2008)



Tuokiokuvia Kikkerin

potuskapajasta

Kikkerissd pidettiin kaksi erillistd Potuskapajaa, mo-
lemmat kahdessa jaksossa. Osallistuin vetdjcnd en-
simmdiiseen, jokakdynnistyi 3.3.2007. Ensimmdinen
Jakso kdasitti viisi istuntoa. 5-6 henkilon pienryhmdissd.
tarinoitiin jamuisteltiin, naurettiin jaitkettiin. Vdlilld
laulettiin ja tanssittiinkin. Tunnelma oli leppoisa ja
ryhmdildiset erittdin innostuneita. Kokoontumistilana
oli palvelutalon viherhuone, joka maaliskuun réintd-
sateessa oli koleahko. Tunnelma oli sitdkin suvisempi.
Neljin tyopdivdn aikana jokainen ehti olla did-
nessd ja tuottaa tarinaa. Mukana oli myos yksi
dementikko, joka selvdisti nautti ldsndolostaan, vaik-
ka hénen muistelunsa oli varsin fragmaattista. Lisd-
vdrid antoi pieni ja pippurinen Mari-mummo, jota
tyopajamme kiinnosti suuresti, muttajoka ei pyynnoistd
huolimatta halunnut liittyd mukaan joukkoon. Héin kdvi
vdhdan vdlid kurkistamassa ovelta, missd menndicin,
muttaistumaan hén ei suostunut. M ari on ikiliikkuja,
joka purkaa aikansa kuluksi langoiksi suomalaisten
turistien muovisdkeissd Vendjdille rahtaamia risoja
neuleita. Marin kddet kéyvdt kaiken aikaa.
Ensimmudisessdtyopajassaoli mukanavain suo-
Jjestdd myohemmin omatyopajansa. Y ksikielisyys oli
tietoinen valinta. Halusimme antaa inkerildisille asuk-
kaille tilaisuuden puhua omaa didinkieltdidin.
Tarinoiden lisdiksi ensimmdiisessd tyopajassa oli
skannattu talteen tdrkedit valokuvat. Ainoalla “dijélla”
Juhollaei ollut ainuttakaan kuvaa itsestddn, joten valo-
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kuvasin hénet tyynydvarten erikseen. Seuraavaan ta-
paamiseen skannatuista kuvista luonnosteltiin
kuvakollaasit. Vaikkakaikki olisi voitu tehddvalmiiksi
jo Suomessa, keskuskuvien siirto kankaalle tapahtui
vasta tyopajan kakkosvaiheessa. Meistd oli tdrkedid,
ettd jokainen itse hyvdksyi tyynynsd keskuskuvan.

Tyopajan toinen vaihe toteutui heindkuussa 2007.
Tdlloin ryhdyttiin antamaan tarinatyynylle ulkoasu.
Kadytettivissdoli Villa Inkerin kirpputorilta poimittuja
kankaita ja lisdtdydennystd hankittiin Volossovasta.
Faikallisen kangaskaupan hyllytiloytyi uskomattoman
upeaa ruusukangasta, josta tuli nopeasti mummojen
miensamukaan, ainakin katsomalla vierestd.

Piditimme ennen ldhtodmme, etti teemme
tyopajaamme boikotoineelle Marille muistotyynyn
hdnen omista purkulangoistaan. Sain napatuksi
Marista upean kuvan ja tullessamme Kikkeriin seu-
raavan kerran luovutimme tyynyn hénelle. Etukdteen
olimme arvuutelleet, saisiko tyyny kyytid vai
hyvdksyisiko Mari omavaltaisen tekomme.

Tyynyn ndhtyddn Mari huitaisi silld tyylikddsti
luovuttajia ja livahti liukkaasti huoneeseensa. Myo-
hemmin illalla M ari kavi taputtamassa meitd tekijoitd
olalle jaihmettelemdissd, missdvaiheessa olin ottanut
hénestivalokuvan. Palvelutalon johtajalta héin kysyi,
oliko tdmdkin saanut potuskan. Tyynystd oli tullut
Kikkerissd erdcnlainen statussymboli.

Jatkotyopajaan liittyy myos toinen haikeamuis-



to. Palvelutalon asukkaana ollut tiydellinen herras-
mies Grigori halusi itselleen muistotyynyn.
Vendjinkielisend hdntd ei ollut kutsuttu tyopajaan.
Grigori tuli luoksemme kunniamerkit rinnassaan ja
kddesscidn pari vanhaavalokuvaaja tukku ruplia kd-
dessddn. Hdn halusi oman potuskan. Vaikka aikaa oli
Jjdljelldvarsin vihdn, lupasimme hdnelle tyynyn, mut-
taruplat héin joutuisi pitdmdiin. Toimimme taysin flo -
tilassa. Kuvasimme Grigorin koko komeudessaan ja
loysimme lilahtavaa kangastaja savyyn sopivia kravat-
teja. Potuskasta tulikin varsin miehekds. Haastatte-
luun ei tuolloin ollut ajan puutteen takia minkdinlaista
mahdollisuutta. Sovimme palaavamme eldmdntarinaan
seuraavalla kerralla.

Seuraavaa kertaa ei endd tullut. Grigori kaatui
palvelutalon pihalla kahden kuuk auden pdiistd ja kuoli
vammoihinsa. Kukaan ei tuntunut tietdvdn Grigorin
muita tuttavia kuin palvelutalon asukkaat.

Potuskapajan jdlkeen useampia vanhuksia on
kuollut. Olemme onnellisia, ettd saimme edes pienen
hetken laulaa ja nauraa heiddn kanssaan.

Helena Miettinen

Tyynytarinoita Kikkeristd. Muistelutyopajaa boikotoinut
Mari roikottaa yllityksend saamansa potuskan vikkeldisti
huoneeseensa Pirkko Nykdsen ja Toivo Tupinin saatte-
lemana.
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Kikkerin “paroni” Grigori ehti nauttia muistotyynystddn
vain tuokion. Grigorin dkillinen kuolema kirkasti
muistojen katoavai-suuden. Huomenna voi olla jo liian

myohdistd.



L

L gt

T
. |

| -!4'.1\.'!_'..: -

oy

&

E Sl

Tl
iiﬂ::’rii
-H‘!F\{! 4

i

e
-

¥

. . T % | "% I
T T T

i

|
.

MQT-E- <4
w198
PY

Juho Vesikko

Juho Vesikon kotikyld Kupanitsassa jdi sota-aikana saksalaisten
miehitysalueelle. Sotilaita ja vartijoita vahtikoirien kanssa oli joka puolella.
Ruokaa oli vihdn ja ndlkd oli ikuinen seuralainen. Kaikki mahdollinen
kelpasi syotdaviksi. Jopa kanervista keitettiin ruokaa. Vuonna 1943 Juho
evakuoitiin Paldiskin kautta Suomeen. Sodan jilkeen eldmdntie kulki
Jaroslavlin alueelle tukkeja niputtamaan. Ajan myotd Juho pddsi palaamaan
kotiseudulle monen mutkan kautta. Hén tydskenteli Lenskiputin sovhoosissa
traktoristina. Villa Inkerin palvelutalossa hin on asunut vuodesta 2002.
Juholla ei ole sdilynyt kuvamuistoja. Valokuvaus muistotyynyd varten
jdnnitti ja lihasmuistista palautui mieleen viranomaisten kuvaushetket.
Pienen rupattelun jilkeen virallinen ilme vaihtui kuitenkin hymyyn.
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Huovutettuja muist oja

Toiminnallisia menetelmid inkerildisvanhusten
seen muisteluty opajaan osallistui 15 Villa Inkerin asu-
kastajakolme hoitajaa. A sukkaista seitsemdin oli suo-
menkielisid. Tyopaja toteutettiin kaksikielisend
kanaolo oli mielestdmme erittdiin tdrkedid. Suomesta
tulevat matkailuryhmdit seurustelevat herkemmin
inkerildismummojen kanssajo pelkdstdidin kielellisistd
syistd. Myos turistien suomalaismummoille tuomat
lahjat saattavat synnyttdd eriarvoisuuden tunnetta.
Ryhmderojen tasoittamiseksi projektissa kiinnitettiin
erityistd huomiota asukkaiden tasa-arvoiseen
kohteluun.

Tyopajan ideana oli kdyttdd muistelukortteja ja
huovutustekniikkaamuistojen visualisoinnisssa. Samal-
la hoitohenkilokunta sai tuntumaa uuteen menetel-
mdidn ja asukkaat kokemusta huovuttamisesta.

Tyopajan aluksi osallistujat valitsivat esilld ole-
vista muistelukorteista omimman: vuohen, hevosen,
maitotonkan, sienen, kukkia, teekupin jne. Jotkut ku-
vista liittyivdit entiseen tyohon: hevonen jamaitotonkka
toivat mieleen tyon kolhoosin pelloilla ja navetassa.
Kortit loihtivat muiden jaettaviksi mukavia muistoja.

tekstiilityo.

Maitotonkka

Maijan kotikyldn kolhoosissa oli paljon lehmid. Mai-
Jjan tyond oli kerditd ksityistaloista maidot yhteiseen
tonkkaan, kolmisen litraa kustakin taloudesta ja kul-
Jjettaa tonkat vastaanottopisteeseen. Sieltd maito vie-
tiin maitokombinaattiin, jossa siitd tehtiin rahkaa,
smetanaa, juustoa jamuitamaitotuotteita. Hevosia ei
ollut ja maito kdrrdttiin hdrilld. Kdrpdset ja paarmat
kiusasivat héirkid ja ne saattoivat potkia tonkat nurin.
Muttakotimatka oli helppo. Raskaita tonkkia ei endici
ollut ja hdirdt juoksivat reippaasti kdrpdsid karkuun.

Teekuppi

A leksandralle teekuppi toi mieleen kescamokin "datsan”
aamut, kun hdn valmisti itselleen aamiaista: teki voi-
leipidjakeitti kahvia. Kaksikerroksisen pienen talon
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vieressd oli palsta, mutta sielld ei kasvatettu mitddn
hyodyllistd, vain kukkia. Lempikukkiaolivat vaalea-
punaiset ja punaiset tulppaanit.

Vuohi

Valentina tuntee vuohet. Kotona niitd oli paljon.
Vuohet ovat hinen mielestddn taiteellisia, kelpaisivat
Jjopasirkukseen. Martta-vuohi tunsi oman emdntdinsd.
Se tiesi, milloin Valentinalla oli kiire toihin jamilloin
vapaapdivd, jolloin oli aikaa leikkiin. Valentinavei Mar-
tan tyomatkallaan laitumelle ja sitoi kiinni keppiin. Ker-
ran kiireessdvuohi laittoi jyrkdssdmdenrinteessd jar-
rut pdidlle, mutta Valentina jatkoi vetdmistddn. Ilmei-
sesti kyyti tuntui vuohesta hyvdiltd, silldtapauksen jdil-
keen Martta aina kaatui samassa paikassa tahallaan
Jjakillitti emdntdcinsd suoraan silmiin. Kun Valentina
sanoi Martalle, ettd oli tyopdivd, vuohi juoksi mden
alas omin jaloin. Mutta vapaapdivind M artta lasket-
teli rinteen alas Valentinan vetdmdndi.
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Inkerin kulttuuriseura on parin viime vuoden ajan jdr-
Jjestanyt mm. Kikkerin ja Kelton palvelutaloissa van-
husten muistotyynytyopajoja. Itse olin mukana alku-
kesdistd 2008 K eltossayhtend suomalaisena mammana
ideoimassa ja tydstamdssd mummojen muistojen
tyynyjd. Tyopajoista ja niiden tyomenetelmistd sekd
tuotoksista loytdd kerrottua ja kuvattua tarinaa
kulttuuriseuran kotisivuilta ja Kulttuurikanava-
lehdestd. Mitd ilmeisimmin tdllaisia tarinapajoja on
tulossa lisdd. Tallinnassa tyotavat laajenevat
tekstiileistimm. keramiikan suuntaan.

Mistd sitten ndissd tydpajoissa, muistojen
tyynyissd ja ryijyissd sekd niihin silitetyissd ja
ommelluissa tarinoissa oikeastaan on kyse? Sain In-
kerin kulttuuriseuran puheenjohtajalta Helena
Miettiseltd pyynnon valottaa tdmdnkaltaisen tydsken-
telyn yhtd alkutaivalta, jossa itse olen ldheisesti ollut
osallisena. Joku voi pinnallisesti katsoen sanoa, ettd
kyse on jostakin askartelunomaisesta sosiaalisesta
vhdessdolosta. Oma kokemukseni kuitenkin on, ettd
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paljon syvemmydstd: muistojaan tarinoivan ihmisen
koko minuuttakoskettavasta, parhaimmillaan eldmdin-
kokemiselle uuden suunnan antavasta toiminnasta

Kuvan kutsu ja kirjoitettu
eldmd

Palaan muistoissani vuoteen 1996.

Liljan kuva on kutsunut jo kaksi vuotta. Miksi
Jjamihin? Ymmdirrdn kutsun osittain. Se on kau-
nis kuva, se sisdlto voimallinen. Lapsen kuole-
ma. Ruusuilla reunustettuna. [-] En silti ym-
mdrrd, miksi kuva ei jitd rauhaan, vaan tuli
jdlleen niin voimallisena seindltd, ettd soitin
sinulle. Jotakin on tehtdvd.

(Sava — Miettinen 2000, 11)



Kutsuva ja kohtalokas Liljan kuva. Lilja Koskisen
lopullinen kohtalo ei koskaan paljastunut serkuksille,
mutta kuva on toiminut monen projektin moottorina.

Aloitin kirjeenvaihdon yhdessd serkkuni Hele-
na Miettisen kanssa Inkeristdvuonna 1929 Suomeen
paenneiden ditiemme tyttirind, kun Helenan aktiivi-
sen toiminnan ansiosta salatut ovet ditiemme lapsuu-
den ihmisiin olivat 1990-luvun alussa auenneet. Saim-
me Hilda-titipuolemme kertomuksina ja kuvina tu-
tustualdhisuvun kohtaloihin. Kirjeenvaihtomme jul-
kaistiin sitten myos kirjana (Sava— Miettinen 2000),
joka oli eittamydittd yksi vastaus meille kohtaloltaan
mystiseksi jddneen Lilja-tdtipuolemme dramaattisen
kuvan kutsuun.

Kirjallisen muistelutyon keinoin tutustuimme
sekd itseemme ettd toisiimme ja yhteiseen lapsuu-
teemme toisin kuin koskaan ennen. Y hdessd kirjoit-
taminen oli varmasti kummallekin meistd monin ta-
voin tdrked terapeuttinen prosessi. Olimme kirjalli-
sen kerronnan keinoin tehneet ymmdirrettavdksi lap-
suus- januoruuskokemuksiamme, antaneet uuttamer-
kitystd menneelle eldmdille. Julkaistuksi teokseksi
muuntuneena kirjalla on ollut myds meitd laajempi
merkitys lukijat ovat voineet sen avulla sekd tunnis-
taa ettd rohkaistua kertomaan omaa eldmdntarinaansa.

Lasten muistoja ja
eldimdntarinoita

Liljan kuva ei kuitenkaan jdttdinyt minua kirjeenvaih-
tomme jilkeenkdiin rauhaan. Tutustuin laajenevaan
tutkimukseen omaeldmdik erronnasta javakuutuin, ettd
tassd on jotakin, jolle halusin rakentaa omaa taide-

Taikomo-projektissa tyoskenneltiin maahanmuuttaja-
taustaisten lasten ja nuorten parissa. Projektin keskeiset
henkilot Inkeri Sava ja Virpi Vesanen-Laukkanen ovat
jatkaneet eldmdntarinallista tyoskentelyd kumpikin
omalla tahollaan.

Tyoskentelytavan voimauttava vaikutus ja luovuutta
synnyttdvd noste ndkyy Virpi Vesanen-Laukkasen
taiteessa. Viime vuosina on syntynyt useita upeita teoksia
Karkkiprinsessasta Pitsibussiin.
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pedagogin ja tutkijan tyotdni. Taideteollisen korkea-
koulun professorina perustin tutkimus-kehittimispro-
Jjektin monikulttuurisen Meri-Rastilan ala-asteella (ks.
esim. Sava 1998 ja2001 ). Tuo projekti sai jatkua Suo-
menA katemian rahoittamassa Taimi (taide jaminuus)
-tutkimusprojektissa (ks. esim. Sava— Vesanen-Lauk-
kanen 2004).

Monen vuoden tyoskentely lasten ja nuorten sekd
heiddn opettajiensa kanssa osoitti vakuuttavasti, mi-
ten mieltd koskettavaa taiteen keinoin tapahtunut tu-
tustuminen omaan eldmdidn ja sukujuuriin saattoi olla
kaikenikdisilld miten omien - usein vaikeitten ja
satuttavienkin - eldmdnkokemusten kunnioittaminen
tarinoiksi ja kuviksi tallentaen saattoi vahvistaa ja
voimaannuttaa nuorta ihmistd, mutta myos aikuista.

Kuvan ja tarinan kutsu
laajenee

Taiteilija, taidepedagogi Vipi Vesanen-Laukkanen oli
vuosina 2001-2003 liheinen tydtoverini mainitsemas-
sani eldmdntarinatyossd. Hdnessd olemme saaneet
monin tavoin ndhdd, miten tamdnkaltainen tyosken-
tely muutti myos taiteilijaa ja hdnen taiteellista tyo-
tdcn. Virpi lagjensi ja syvensi tydskentelydin omiin
satuthinsa ja tarinoihinsa. Ndin syntyivdt mm. kuu-
luisaksi tullut Karkkiprinsessa, joka on matkannut
useiden maiden taidegallerioihin ihastuttamaan
katsojiaan.

Pieni merenneito, karkkipaperikorsetit. Syksyl-
1d 2008 Vantaalla viikon verran matkannut pitsibussi
oli Virpin nykytaiteen keinoin tyostdamd ihastuttava
kunnianosoitus naisten kdsityoperinteelle. Ja Virpin
taiteilijaty o jatkuu menestyksellisesti.

Mummojen ja mammojen

tyynyihin ja ryijyihin
tallentuvia merkityks id

Helena Miettisen pyynnostd saivat alkunsa tarina-
tyopajat, joiden ohjaajaksi Virpi lupautui. Ne olivat
alkunavanhusten palvelutalomatkoille, omalla kohdal-
lani siis Kelttoon alkukesdsti 2008. Meitd matkusti
tuolloin Suomesta Kelttoon seitsemdn vahvaa erilai-
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sista kulttuuritaustoista tulevaa eri-ikdiistd naista, toi-
silleen osin tuntemattomia. Olimme matkaamassa
kohti katoavaa Inkerid, kohti mummojen muistojaja
eldmdintarinoita, joista tietokoneen, tekstiilipapereiden,
silitysraudan, ompelukoneen sekd erilaisten
kdsityotaitojemme avulla tyostdisimme kankaista
muistotyynyjd. Muistan automatkaltamme iloisen nau-
run ja puheen sorinan. Mielenkiintoisia kerrottuja
eldmdntarinan osasia Suomesta, Neuvostoliitosta,
Virosta, Australiasta...

Matka sujui ongelmattomasti Kelton kirkon
maille, missd olin ollut jo kerran aiemmin kirkon vih-
kidisissd. Sama paikka ja kuitenkin niin kovin muut-
tunut: sielld tddlld vield mokkeroisid, vuohi ja mum-
mo, mutta enimmdkseen dkytaloja korkeiden muuri-

pari papparaista ja me Suomen mammat. Olin toi-
saaltaitselleni tutussa "taiteeksi tarinoidun oman eld-
mdn" maailmassa, toisaalta jossakin ihan uudessa.
Tdmd oli muunnos siitd, mitd olimme Virpin kanssa
aiemmin tehneet. Mind olin yksi ry hmdildisistd ja val-
miina tyohon. Muisto Kelton matkasta rajautuu no-
peasti huoneeseen, jossaolimme me seitsemdn naista
Jja suunnaton mdird kangasta, tyynyainesta, kuvia,
ompelukoneita... Palvelutalossamummojen kertomia
kuvatarinoita... Puhuttiin suomea tai sen kaltaista,
vendjdd, oli tulkkausta... Tyon tohinaa, naurua, tem-

Heli Virolaisen aurinkoiset mummonkasvot ovat tulleet
tutuiksi monelle Keltossa vierailleelle.



peramenttista rahindintid, dynaamisesti kiristyvddja
sitten laukeavaa tunnelmaa... Monta pdivdd, ja lo-
pultaviimeisen tyynyn valmistuminen, kuviatyynyistd
edestd ja takaa.

Oli myds suunnitelma rauhallisestaviimeisestd
vhteisestd illasta, mutta sitten paljastui kaamea
sekaannus: mind erehdyin sekoittamaan toisiinsa kaksi
samassa huoneessa asuvaa 100-vuotiasta mummoa
seurauksena se, ettd haastateltu ja kangasvalinnat teh-
nyt mummo oli jadmdssd ilman omaa tyynyd
Sadattelua, huutoa, peldistystd, suuttumusta... Kelton
matkamme rauhallinen autonkuljettaja Eeva lupau-
tui erehdyksen korjaamiseen kanssani. Viimeisend il-
tananoin kello 24 sain viimein tyynyn valmiiksi - ndin
Jjokainen mummoista sai seuraavana aamuna omista
kuvista ja valituista kankaista tehdyn oman tyynyn
konkreettisesti sylissdpidettaviiksi ja hellittavéksi oman
eldmdintarinan esineeksi.

Erehdys. Inkeri Sava, Hilma ja vddrin kuvin varustettu
tyyny. (Kuvat Helena Miettinen)

Syyskuussa 2008 me seitsemdn naista kokoon-
nuimme muistelemaan tuota kesdistd K elton matkaa
maalaistalooni Koivumdessd, Nummi- Pusulassa.
Jilleen naurua ja puheen sorinaa, tyon touhua, tdlld
kertaa myos Kelton tyynysavottaalevollisempaa sau-
nomisen rauhaa ja sadun kerrontaa. Enemmdn aikaa
meiddn omille muistoille ja tarinoille. Tydstimme tuon
viikonlopun aikana K elton vanhusten ja tarinatyynyjen
kuvista ja muistelusta, siis yhteisestd matkastamme
muisteluryijytekstiilin, joka keskindisessd ideoinnis-
samme sai nimekseen "Mummojen muistoja jadmmien
dhellystd". Nyt tamdkin tyo on valmis ja koristaa In-
kerin kulttuuriseuran Mdikelinkadun tilaa.

Voin vain mainita meidin serkusten - Helena
Miettisen, Marja Karhulan ja minun - parin vuoden
takaisen yhteisen tydrupeaman, jossa kukin teimme
oman perhe- ja sukutekstiilin samalla tekniikalla kuin
Kelton muisteluryijyn itse kullekin tdrkeistd lapsuus-
kuvista ja Inkerin kansalliskukan orvokin kuvista.
Ndmdi serkusryijymme olivat kesdlld 2008 néytteilld
Tartossa

Elimdi jdrttdd jiljen ja
koskettaa jokaista

Miten luovaa hedelmdillisyyttd siis niin moninaisesti
Jjarunsain mitoin erilaisissa ryhmissd ja erilaisin me-
netelmin olemmekaan osoittaneet Luoneet konkreet-
tisia jilkid itse kunkin eldmdnmuistoista ja -tarinois-
ta tai tarinanosasista. Kuvatut tydpajat ovat olleet

Uusi aamu ja ikioma muistotyyny.
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huomionosoitus sekd ihmisten eldmdille ettd myds
taiteenkaltaiselle ja kdsityolliselle ilmaisulle, jolla
muisto on ikuistettu konkreettiseksi. Paitsi Kelton
mummojen valitsemat kuvat, jotka silitystekniikalla
siirsimme lakanakankaalle, myos kankaiden vdrien ja
kuvioiden valinnat lisdisiv dt ty oskentelyn koettuamer-
kitystd. Vastanyt tajuan koko laajuudessaan K eltossa
tapahtuneen kahden 100- vuotiaan mummon vaihtu-
misen tdrkedn merkityksen: Se korosti entisestdicin,
miten kerrotulla tarinalla, kuvilla ja itselle valituilla
kankailla sekd niiden vdreilld on merkitystd Ke-
tdn eikd mitddn saa sivuuttaa. On kuunneltava ja
ndhtdvd, oltavauskollinen kerrotulle tarinalle, jolle sit-
ten luodaan uudenlainen muoto taiteen ja kdsityon
kaltaisin keinoin. Emme tosiaankaan ole askarte-

lemassa, olemme osoittamassa eldmdntarinalle kun-
niaa. Jokainen valmistunut prosessi on tdrked ja ndyt-
1didi avaavan aina uuden oven.

Tarina - eldmdi - jatkuu.

Ldhteet

Sava, Inkeri. (toim.). 1998. Taikomo. Taidekasvatus
monikulttuurisessa koulussa. Helsingin opetusviraston
JjulkaisusarjaA 3.

Sava, Inkeri (toim.). 2001. Taikomo-projektin pdicit-
tyessd. Monikulttuurinen matka minuuteen. Helsin-
gin kaupungin opetusviraston julkaisusarjaA 6.

Sava, Inkeri— Helena Miettinen. 2000. Liljan kuva
kutsuu. Jyvdskyld: Atena.

Sava, Inkeri — Virpi Vesanen - Laukkanen. 2004.
Taiteeksi tarinoitu omaeldmd. Jyvdskylda: PS-kustan-

nus.

Kelton tyontdyteisessd tyopajassa kavdistiin valillid paniikin rajoilla. Inkeri Sava ja Marja Karhula vanuvuoren
varjossa. Haasteita tarjosi osanottajien mddrdn tuplaantuminen ennakkotietoihin verrattuna ja lisimausteita antoi
kiukutteleva tekniikka. Neljdn pitkdn pdivin tyon tuloksena syntyi kuitenkin mahtava roykkio muistotyynyjd
(vlhdidlld). Syksylld tyoryhmd tyosti omia kokemuksiaan ja kokosi niistd kuvaryijyn “Kelton mummot ja dheltdviit
ammdit”. Alhaalla Helena Miettinen, Marja Karhula, Pirkko Nykdnen, Elma Puidet ja Aune Kdmdrdinen tyostdamdssd
muistoja paikoilleen ja kuvakollaasi Kelton Maria. (Kuvat Helena Miettinen ja Inkeri Sava).
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Kelton tyopajan muistot ja kokemuk set muotoutuivat komeaksi ryijyksi “Kelton mummot ja dheltdvdit
ammdit”, jossapalvelutalon hauraat vanhukset ja K elton kevdinen kukoistus kietoutuvat kauniisti toisiinsa.
“A heltivéi cdmmd” ei inkeniléisittiin ole yhtéi dramaattinen nimi, miltd se kantasuomalaisen korvaan ehki
kuulostaa. Inkerin murteessa “ammd’ tarkoittaa mummoa ilman mitdiin negatiivista kaikua. Useimmat
tyopajan vetdjistdovat itsekin isoditejd.
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Tilkkut arinat

I

Tilkkutarinaty dpajan syntyhistoriasta on kerrottu jo
johdannossa. Idea ldhti liikkeelle pohdittuamme pro-
fessori Inkeri Savan ja tekstiilitaiteilija Virpi Vesanen-
Laukkasen kanssa mahdollisuuksia vastata
inkerildisten tarpeeseen kdydd ldpi omia eldmdn-
tarinoitaan muillakin keinoin kuin suullisesti kerto-
malla. Inkeri toi mukaan taiteeksi tarinoidun oman
eldmdin idean ja Virpi yhdisti siihen naisten perintei-
sen ilmaisutavan: tekstiilit.

Kun Tilkkutarinatyopaja alkoi lokakuussa 2005,
kukaan ei osannut kuvitella, mitdi oikeastaan oli ta-
pahtumassa. Y hteinen tausta kokosi pajalaiset y hteen.
Mukana oli tusinanaisia, joiden juuret olivat Inkerissci
jaKarjalassa. Y hteistd oli omat japerheen kokemuk-
set pakolaisuudesta ja sopeutumisesta uusiin elin-
ympdristoihin tai kasvamisesta pakolaisperheissd ai-
kana, jolloin maahanmuuttoasioista ei Suomessa pu-
huttu.

Ryhmdn jésenilld ei ollut aikaisempaa kokemus-
ta kankaan painannasta ja tekstiilivdreistd. A lku-
esittelyn jdalkeen kdytettiin aikaa vdrioppiin ja
harjoiteltiin sommittelua vdrillisillid papereilla.
Tekstiilivdireihin totuteltiin maalaamalla erivdrisid
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Tilkkutarinatyopajan alussa syntyi sekalainen ldji
erityylisia tilkkuja, joita yhdisti ldhinnd vain koko 20 x
20 cm (alhaalla). Tilkkuja tarkemmin tarkastellessa niistd
erottui vuodenaikojen mukaiset kuva- ja viriskaalat.
Tyopajan kuluessa opittiin kuin itsestddn erilaisia
kankaanpainannan tekniikoita. Kuvissa tyopajalaiset
Kirsti Kalliomaa, Irina Dubinina ja Marjatta
Tahvanainen sekd Virpi Vesanen-Laukkanen.






tilkkuja janiihin varsin sattumanvaraisia kuvioita. Toi-
sellakerralla oli oman eldmdin tiirkeiden kuvien vuo-
ro. Jokaisella ryhmdn jdsenelld oli mukanaan viisi -
kuusi merkityksellistdvalokuvaa, joiden avullakdvim-
me ldpi kuvaan kdtkettyd tarinaa. Myohemmin Virpi
valotti tirkeimmydit kuvat seulalle painamistavarten.

Tilkkuja maalattiin ja tarinoitiin useita loppu-
syksyn viikonloppuja. Jo pajan alussa oli sovittu, ettd
ryhmditekee kollektiivisen teoksen. Toinen mahdolli-
suus olisi ollut, ettd jokainen olisi tehnyt oman eld-
mdntarinansa. Hienointa tilkuntarinaty opajassa oli jon-
suudesta. Joltain sujui tilkkujen repiminen hyvin, toi-
selta silittdminen, kolmannelta puolestaan pohja-
kankaiden maalaaminen. Y hdessd tehtiin niin paljon
kuin mahdollista.

Kangastilkuille tallentui omia ja kollektiivisia
muistoja. Kun yksittdiset tilkut liittyivdt toisiin,
tilkkujen tarinamaailma alkoi piirtydndkyviin. Muu-
taman kokoontumiskerran jilkeen tilkkujen vdiri-
maailma alkoi hahmottua. Tilkut jakaantuivat varsin
selvdsti vuodenaikojen mukaan. Mukana oli ruskan
sdvyjd, viiledn sinisid talvitilkkuja ja heleitd kesdn
vdrejd. Kevdtpeiton valmistamiseen liittyi hauska ta-
rina. Kun ryhmd mietti yhdessd inkerildisyyteen liit-
tyvdd symboliikkaa, havaittiin neuvostovallan puut-
tuvan joukosta. Pdiitettiin tehdd muutamatilkku, jota
somistaisivat tutut proletariaatin symbolit: sirppi ja
vasara. Jottei tyokalut lentdisi peitosta liiaksi silmil-
le, ne pdidtettiin painaa valkoisellavaaleanpunaiselle
kankaalle. Kun peitto oli jo viittd vaille valmis, huo-
mattiin sirpin kahvan sojottava vddrddn suuntaan.
lit vddirin pdin, menihdn koko jdrjestelmdkin pieleen.

Tilkkutarinaty dpajan tuloksena syntyivdit neljd
vuodenaikapeittoa ja valokuvista ja asiakirjoista
sommiteltu tarinatdkki. Niihin kaikkiin kéitkeytyy lu-
kemattomia tarinoita katsojien tulkittav ik si.

Talvipeiton viileddn sineen kdtkeytyy vahvoja tunne-
latauksia: tarinoita sorrosta, pakolaisuudesta ja
rikkoutuneista perheistd (ylhddlld).

Viides tilkkutarinatyopajan tuotos oli pajalaisten
tarkeistd valokuvista tyostetty Tarinapeitto. Elma Puidet
kertoo oman muistojensa kuvan tarinaa. (Kuvat Virpi
Vesanen-Laukkanen ja Helena Miettinen
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Muist ojenmuuri

Tverissd syksylld 2007 pidettyyn Vendildis-suomalai-
seen kulttuurifoorumiin kuului vierailu maaseudun
tverinkarjalaisen kyliin. Rashenkan kituvassa taaja-
na oleva kirkko ja ldhivuosikymmenistd puhtaan
neuvostoarkkitehtuurin mukainen Kulttuuritalo. Paik-
kakunnan silmdd tekevdt olivat valmistaneet
Rashenkastapo er-point -esityksen jaluonnollisesti
paikallaoli myos kiiltdvdasuisten mummojen terhakka
kuoro. Tilaisuuden pdidtteeksi saliin kipitti parvi paik-
kakunnan nuoria kantaen mukanaan mahtavaa
tilkuista tehtydkollaasia. Léihiseudun koulujen ja pdii-
vikotien lapset olivat tuottaneet kaakelilaatan
kokoisille kangaslapuille visioitaan rauhasta. Y li
kymmenmetrisen teoksen toinen pdd odotti
ompeluvalmiina uusia kuvia. Olipahan tilkkutarina

Muistojenmuuriksi ristimdni metodi on tilkku-
tarinoiden sisar. Eronatilkkutarinaty opajaan on vain
Jjatkuvuus. Muistojen muuriavoi koota eri paikoissa,
eri aikoina eri tekijoiden kanssa.

Muistojen muuria kokeiltiin syksylld 2007 Vil-
la Inkerissd, mutta lopputulos jdi hieman ontumaan.
Muistonmuuri -tyopaja kompastui "askartelu luova
muistelu" - kynnykseen.

“Ensiksi selvitin ryhmdille mitd
tullaan tekemdidn. Selvitin eri
tyovaiheet, miten edetdcdn. “

Kikkerissdmentiin ehkd hieman liian "suoraan
asiaan" tarinoinnin kustannuksella. Vetdjd ei ollut néh-
nyt Tverin muistojen muuriajakokemukset muistelu-
prosesseistaolivat enemmdnkin teoreettisia kuin kdy-
tannon karaisemia. Mutta puutteistaan huolimatta
Muistojenmuuri-tyopajalla on paljon annettavaa
oppimismielessd.

Ryhmidin tehtdvdnd oli tuottaa kankaalle jokin
tyopajaan tuomalla mukanaan valmiita sapluunoita ja
syksyisestd luonnosta kerdttyd materiaalia, joiden
avullamuistojary hdyttiin visualisoimaan. Suurin ero
Tilkkutarinaty dpajaan oli, ettd kaupasta ostetut val-
miit sapluunat ja kuivat lehdet suuntasivat muistoja
ennakko-odotusten mukaisiksi..

“Kankaan painannan aihe oli

jokin muisto menneisyydestd.
Ajallisesti oltiin ldhelld jou-
lua, siksi jouluinen aihe tuli
moneen tilkkuun. Valmiista ku-
vista keskusteltiin, millaisia
muistoja niihin liittyi.”

Sen sijaan Tilkkutarina-tyopajassa oltiin

syttiin. Mitddn valmista materiaalia ei ollut. Kdytetyt
sapluunat tehtiin itse. Toinen tdrked ero oli keskuste-
lun gjoitus. Tilkkutarina-tydpajassa eldmdntarinoista
keskusteltiin ennen kuvien tekemistd. Oma muistelu
tuo mieleen vdrejd, kuviaja symboleja syvdltidmielen
sopukoista. Kun Muistojenmuuri -tyopajassa keskus-
telu kdytiin vastavalmiista tuotoksista kirjaamatta ta-
rinoitatalteen, kuvat jdivdt kalpeiksi.

Muisteluprosessin kannalta on térkedid, ettdyh-
dessdtarinointiin kdytetddn runsaasti aikaa, jolloin ryh-
mdn jasenten muistoista alkavat hahmottua tilkkuihin
tulevat kuva-aiheet ja virimaailma. Muistelutyo vie
aikaa. Kahdessa tunnissa pdidistddn vasta avaamaan
muistojen arkun kantta.

Tverin koululaisten mahtava rauhanaiheinen tilkkuteos,
Jjoka kiertdd saamassa tiydennysti alueen kouluissa.
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Muistojenmuurityopajan tuotokssissa osallistuji-
en taitoerot nakyivdt selvdsti. Tekstiilivdreilld maa-
laaminen kankaalle ei ole tottumattomalle helppoa.
Ylipdidtddn piirtdmisen kynnys voi olla korkea.
M uisteluty opajoissa usein kuulee vdhditeltdvdn omaa
piirustustaitoaan. Taitava ohjaajapystyy helposti ha-
vaitsemaan ryhmdildisten taidot ja helpottamaan
arempiajavdhemmdn taitavia. Auttamallajayhdes-
sd tekemudilld pdiistddn esteettisesti parempaan lop-
putulokseen.

Muistojenmuuri -idealla on monia soveltamis-
mahdollisuuksia. Tekniikka sopii toteutettavaksi esi-
merkiksi tapahtumissaja kesdpdivilld. Kahviteltan vie-
reen voi pystyttdd kojun, jossa on mahdollista muis-
tella mitd tahansa tdrkedksi katsomaansa eldmdin-
aluetta, miksei myos ennalta valittua teemaa.
Muistotilkkuja voi tehdd myos maantieteellisesti eri
paikoissa sijaitsevissa kerhoissa ja toimipaikoilla, jot-
kayhdistetdcdn myohemmin kokonaisuudeksi. Muis-
tojen muuri voi yhdistdd myos eri sukupolvien muis-
toja. Lapset, vanhemmat ja isovanhemmat voivat
kuvata samaa aihetta eri nékokulmasta.
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aiheisen tilkun tekiji oli ndppdrdsorminen entinen
opettaja. Ensikertalaiselta syntyi yksinkertaista viivaa.




Sonjan muistorasiassa keskeisend juonirakenteena on matka sodan jaloista Inkerinmaalta Saksan keskitysleirien
kautta Suomeen. Sonja pukeutui huonoissa oloissakin huolitellusti. Muistorasiaan on ikuistettu hddasu.

Muistorasia on
oman eldmdn ndyttdmo

Inkerin kulttuuriseuran Muistorasia-projekti kdynnistyi
syksylld 2006 jajatkui kevddseen 2008. Muistorasia-
ryhmid oli kaikkiaan kolme. Ensimmdinen kuuden
hengen ryhmd aloitti kulttuuriseuran tiloissa elokuus-
sa 20006. Jatkoa seurasi Keravalla lokakuussa, jossa
aloitti 8 hengen ryhmd. Kolmas kuuden hengen
muistorasiaryhmd aloitti Karjalatalolla helmikuussa
2007. Ensimmydiisessd ja toisessa ryhmdissd vetdjien
tukena oli Suomen Punaisen ristin vapaaehtoistyon-
tekijoitd, jotka saivat lyhyen koulutuksen sekd
muistorasioista ettd inkerildisten taustoista

Mitd enemmdn eldmdidi on elettynd, sitd mahta-
vampi muistojen varasto ihmiselle kertyy. Omat lap-
suuden muistot ovatkin nuorempien néikokulmasta ld-
hihistoriaa. Mielellddn moni seniori palaakin
nuoruuteensaja poimii muistovarastostaan itselle tdr-
kedt tapahtumat milloin hellittdvdksi, milloin
Jja haudata.

Inkerildiset ovat joutuneet kokemaan ldhihisto-
rian pyorteissd kovia. Ihmiset ovat joutuneet léihte-
mdicin kotiseudultaan tuntemattomiin vieraisiin oloihin
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Jja sotapakolaisiksi - ketkd Siperiaan, ketkd evakoksi
Suomeen. Stalinin vainoissa perheet hajosivat
vangitsemisten takia. M oni menetti vainoissaperheen-
Jdisenidicin.

Nyt kun ldhihistorian mustista ajoista voi puhua,
moni inkerildinen haluaa kertoa eldmedistddn muille.
M oni haluaisi myos julkaista omaeldmcdikerran. M uisto-
rasia on yksi tapa julkaista oma eldmdntarina ja jakaa
se muiden kanssa. Muistorasiassa eldmdntarinasta ra-
kentuu omien valintojen mukainen kokonaisuus.

Muistorasiat -projektin tavoitteena oli tarjota
inkerildistaustaisille tilaisuus muisteluun mikdei ole
ollut aina mahdollista ja sitd kautta kdsitelld koke-
muksiaan. Toinen tdrked tavoite oli saada tietoa
inkerildisestd eldmdistd ja kerditd kokemuksia taiteel-
lisin keinoin tapahtuv asta muisteluty ostd.

Muistorasiary hmdit kokoontuivat kerran viikos-
sa tai jokatoinen viikko. Istunto kesti noin kaksi tun-
tia. Keskustelut nauhoitettiin muistiinpanojen tueksi.
Viredissd jajoskus poukkoilevassakin tarinoiden vaih-
dossa muistiinpanojen pitdiminen kdsin olisi mahdo-
tonta. Jokaisella istunnolla oli oma teemansa, joiden
sisdllostd sovittiin ryhmdissd. Loppuv aiheessa mukaan
tuli myos visualisti, jonka kanssa ryhdyttiin hahmotta-
maan muistorasian sisdaltod ja symboliikkaa.

Visualisteiksi onnistuimme saamaan lav astajan
koulutuksen omaavan Marina Kajavan ja héinen jil-
keensd Margareta Partasen. Taitavien visualistien
ansiostamuistorasioista tuli moni-ilmeisid. Nukke-ko-
timainen pienoismaailman ilme onnistuttiin vdlttd-
mddin. Faktojen lisdksi muistorasiailmentdd kertojan
tunteitamateriaalivalintojen ja vdrien kdyton kautta.
M ustasta pitsistd tuli surujen tulkki ja ruusuhuiveista
eldmdn ilon symboli.

Kaikkiaan tyopajojen tuloksena syntyi 11 omis-
tajansa ndkoistd muistorasiaa. Niiden kertomus-
maailma valikoitui yksilollisesti. Y ksi halusi kertoa
oman kdrsimystiensd, toinen lapsuuden muistoja so-
danaikaiselta kokoamisleiriltd, kolmas ainoan
kohtaamisensa sodassa kadonneen isdnsd kanssa,
neljds vapaa-ajan harrastuksistaan.

Ryhmdit halusivat jatkaa kokoontumisia
muistorasioiden valmistumisen jilkeen. Kulttuuri-
seuran tiloissa kokoontuneesta ry hmdistd muodostui
"Ompeluseura". Keravan ryhmd on jatkanut
tapaamisiaan kerran kuukaudessa eri teemoista kes-
kustellen.
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Irinan muistorasiassa yhdistyvdt urheilijatyton ja
paluumuuttajan muistot. Irina haaveili voimistelun-
opettajan urasta, mutta toive ei toteutunut. Irina
tyoskenteli maalarina.

Elman muistorasia (sivu 49. ylhddlld) kuvaa pienen tyton
epiitoivoa Kloogan siirtoleirilli sodan aikana. Aiti oli
Joutunut sairaalaan ja Elma lastenkotiin. Mutta Elmalle
se merkitsi kylldistd vatsaa. Myos muita muistoja tallentui
lapsen mieleen. Lastenkodissa oli pieni orpopoika, jolla
oli mukanaan suuri valkoinen nalle. Elma kuuli, etti
poika oli ldhdossd Suomeen orpolasten kuljetuksessa.
Elma olisi halunnut seurata poikaa ja etenkin karhua,
silld han uskoi didin kuolleen. Toiset lihtivat, Elma jdi.
Erddnd pdivind hin huomasi ihmeekseen tutunndkoisen
huivin jonkun vieraan naisen pddlld. Elma ei tuntenut
ditidian, vaikka juoksi aivan vierestd. Mutta diti oli nuori
ja vahva. Han oli parantunut.

Petroskoin yliopiston dekaanina tyoskennelleen Irjan
muistorasiaan (sivu 49. alhaalla) on talletettu vainoissa
kadonnut isd, jota Irja ei koskaan néhnyt. Isd ei liittynyt
kolhoosiin, koska piti yksityistaloutta tehokkaampana
kuin yhteistd. Omapdisyyden seurauksena héinet vangit-
tiin.

Sodan aikana muu perhe evakuoitiin kuorma-
autossa Laatokan jddn yli vastarannalle, josta matka
Jjatkui Siperiaan. Kescit olivat Irjasta ihania. Vuoret olivat
kukkien peitossa ja metsdssd kasvoi paljon marjoja ja
sienid. Vuonna 1956 Irja valmistui fyysikoksi, meni
naimisiin ja sai tyopaikan Karjalan kasvatusopillisesta
korkeakoulusta, viimeksi dekaanina. Irja kiteyttdid
eldmdnkaarensa: “Voisin sanoa, ettd olen saanut eldid
melko onnellisen eldmdn.” (Kuvat Jussi Haponen)






Ellan muistorasia leiskuu vdrejd. Muistorasian hienouksia on, ettd

aidon

tunnelman voi luoda “korvikkeilla”. Nykytekniikan ansiosta asiapapereista
Jja valokuvista saa alkuperdisen veroisia jiljennoksid, joten rasiaan ei tarvitse
luovuttaa mitddn arvokasta ja ainutkertaista.(Kuva Jussi Haponen)

Ellan tarina

Ella syntyi Lempaalan Isolla-Korkeamaalla vuonna
1935, mutta perhe pakkosiirrettiin Vologdan alueelle,
Hohlovaan, kun Pohjois-Inkerid tyhjennettiin
suomalaisvdestostd. Sielld kului vuosi ja neljd kuu-
kautta. Halu takaisin kotiin oli kova. Lempaalaan ei
ollut endd asiaa, mutta uusi kotipaikka loytyi
Markkovasta, Itd-Inkeristd.

Lapsuus ei ollut kaikkein ruusuisin. A iti oli v-
kivaltainen. Kuri oli kova ja pelko sitdkin suurempi.
Isd oli ditid lauhkeampi. Ella uskoo kuitenkin, ettd
lasten lyominen oli tuohon aikaan maan tapa. Eldi-
mille annettiin enemmdn arvoa. Vield nytkin didin
haudalla kéydessd tunteet Lyovdit ristiin. Ella ei ym-
mdrrd miksi eldmdi teki didin sellaiseksi.

Ella on aina rakastanut iloisia vdrejd ja kaunii-
ta esineitd. Vaikka eldmd oli muuten niukkaa, kahvi
Jjuotiin ruusukupeista. Vologdan harmaus ahdisti
itkuksi asti. A inoan vdrildiskdn talviseen hdmdiryyteen
toivat kyldn punanurkan katolla liehuvat liput. Niitd
pikkuinen Ellajaksoi katsella ja imed vdreistdiloaja
voimaa itseensd. Liput on talletettu piirrokseen, joka
on kulkenut hénen mukanaan kaikki vuodet.
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Myohemmin Markkovassa tytto kdveli pdivit-
tdin kahden kilometrin matkan Naasian kyldn kaup-
Samassa kaupassa oli lasitiskin takana punainen
emalinen rintakoru. Se lumosi Ellan. Erddn kerran

Pienen Ellan vuosikymmenien takainen piirros
punalipuista keskelld Vologdan talvista harmautta.



"kauppamatkallaan" Ella sattui [6ytdmddn maasta
muutaman kopeekan ja pdditti sijoittaa ne korun osta-
miseen. Rahaa oli tietysti aivan liian vdhdn, mutta
tilanne oli Ellan kannalta peruuttamaton. Hdn ei suos-
tunut luovuttamaan korua takaisin kauppiaalle, vaan
Jjuoksi kotiin. Illalla kauppias tuli kotiin perimdiin
korua, mutta Ella puristi aarrettaan nyrkissd ja huusi
kuin revitty. Isd ymmydirsi tyttdrensd tuskan ja maksoi
puuttuvan summan. Ellasta ja rintaneulasta tuli erot-
tamaton pari. Vaikkamekko oli likainen ja resuinen,
rubiininpunainen rossi sdihkyi aina rinnassa. Rinta-
neulaan liittyy myos katkeria muistoja. Kun isdvan-
gittiin, Ellan diti otti korun itselleen. Ellan on vaikea
antaa tekoa anteeksi didilleen ja hyvdksyd sitd, ettd
omadiiti oli ensimmdiinen ihminen, joka héinet petti.

Muutaman vuoden kuluttua sota rikkoi jilleen
eldmdn. Saksan armeijan eteneminen pysdhtyi Pieta-
rin porteille. Myos Markkovan asukkaita alettiin
evakuoida Siperiaan pitkissd hdrkavaunuissa. Kun
Jjuna seisahtui asemalle, diti ldhti hakemaan kuumaa
vettd, mutta jdi junasta. Lapset joutuivat Kurganin
lastenkotiin. Ellamuistaa, miten leivdnmurut pisteli-
vdt patjalla, kun hén oli syonyt leipdid peiton alla.

Kun diti vihdoin loysi lapsensa, Ella ja hédnen
veljensd eivdit endd tunteneet héntd. Pettynyt diti purs-
kahti itkuun ja tunnekuohussaan alkoi sopertaa itsek-
seen suomeksi. Silloin Ella ihmetteli, miten tuo tdy-
sin vieras nainen voi puhua ihan kuin oma diti. Kun
nainen tarjosi ruokaakin, lapset pdcittivdit ldhted hd-
nen mukaansa, vaikkeivdit olleetkaan varmoja didis-
tdicin.

Sodan jilkeen vuonna 1946 perhe palasi
Naasiaan, Inkerinmaalle. He elivit maakuopassayh-
dessd toisen kolmilapsisen inkerildisperheen kanssa.
Oleskelu jdi Lyhyeksi, kun uusi karkotus Vologdan alu-
eelle tuli. Mutta mutkien kautta he péiityivdt Pihkovan
alueelle, ldhelle Latvian rajaa. Sielld oli kaikesta puu-
te ja lapset joutuivat kerjuulle. Y hdestdtalosta saattoi
saada sipulin, toisesta perunoita ja kolmannestapork-
kanan. Vaikka kerjdldisida oli paljon, useimmiten he
saivat jotakin. Selkdsaunan pelossa Ella ei olisi uskal-
tanut tulla kotiin tyhjin kdsin.

Aiti oli uskovainen. Héin vahti, ettii lapset luki-
vat rukouksensa alusta loppuun ja siunasivat jokaisen
vankilassa olevan sukulaisensa. Mutta Siperian
lastenkotivuosina Jumala hévisi pddstd. Kun Ellalle
oli tehty selvdiiksi, ettd jumalaa ei ollut, hén rukoili pol-
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villaan Stalinia. A amuisin lastenkodissa marssittiin
suorissa riveissd pitkin porstuaa ja laulettiin ylistys-
lauluja Stalinille ja Leninille. Ellaan aate ei kuitenkaan
tarttunut, muttaveljestd tuli kommunisti.

Vuonna 1949 perhe muutti Karjalaan. Ellan diti
rakennutti oman talon. Héin sai pankista lainaa ja osti
lehmdn. Omakoti jdi kuitenkin ikuiseksi unelmaksi.
Talo kyllikin valmistui, mutta Ellan perhe ei siind
asunut.
maalta Ellaa naapurin emdnndn avuksi ulkohuonee-
seen. Ellan avatessa oven vastassa oli tdysi shokki:
hirressd roikkuva naapurin isdntd. Kun Ella ryhtyi
auttamaan miestd alas hirrestd, ruumis rojahti hdnen
pddlleen. K esti tovin ennen kuin emdntd sai apuvoimia,
ettd kuollut mies saatiin nostettua tyton pddltd.

Omin voimin ruumis ei hievahtanutkaan. Ella ei
pddssyt irti painajaismaisesta muistosta. A inoa keino
oli asuinpaikan vaihdos.

Karjalassa Ella loysi Nikolainsa. Pariskunta
muutti Viroon. Ella tyoskenteli maalarina, kunnes
vuonna 1990 muutti Suomeen. Tyopaikka loytyi Nik-
kildn sairaalasta. A luksi ikdvd vaivasi, mutta vuosi-
en myotd Ella on juurtunut uuteen kotimaahansa.
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Ellan isiin kohtalosta kertova viesti.



Muist omekot

Inkerin kulttuuriseuran tarinatdkit herdttivdit kiinnos-
tusta Grundtvig Il-projektin saksalaisissa ja
iisalmelaisissa kumppaneissa. lisalmen Nuorison Tuki
ry ryhtyi toimeen ja jalosti tyopajan, jossatalven mit-
taan kerrottiin eldmdntarinoita, pohdiskeltiin omaa
maahanmuuttajuutta ja luotiin tulevaisuuden visioita.
Lopputuloksena syntyi toistakymmentd upeaa
tarinamekkoa.

Fallo heitettiin takaisin ja Inkerin kulttuuriseura
jdrjesti yhdessd Virpi Vesanen-Laukkasen ja Helsin-
gin Tyovdenopiston kanssatarinamekkokurssin 2007—
2008. Syyspuoli kului kangasta suunnitellessa ja kevdit-
puoli ommellessa.

Tarinamekon tekeminen oli ainakin minulle did-
rimmdisen haastava kokemus. A loittelijan oli varsin
vaikea hahmottaa kankaasta, mihin kohtaan tulevaa
pukuakuviot mahdollisesti tulisivat. My ds oman mal-
lin suunnitteleminen oli ylldittivin tyoldstd. Kevdid-
seen mennessd jokainen sai kuitenkin valmiiksi oman
nékoisensd tarinamekon. Kuitenkaan en ldhtisi vetd-
mddn muistomekkotyopajaa ensimmdisend
tarinary hmdndni, vaan aloittaisin tilkkutarinoista tai

tarinaty ynyistd.
' S
o y .,.l.."':l'fi."
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Alakuvassa lisalmen muistomekot hehkuvat talvisen luonnon keskelld. (Kuva Tuula Fdlt) Yiikuvassa Elma sovittaa
omaa muistomekkoaan, jonka helmassa kanat ja kukot kisailevat keskendidn. (Kuva Jussi Haponen)
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"Potuskapaja”
Tallinnan inkerildisten luona

Aune Kdmdrdinen

L
1\
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L T

Kun Saksa hyokkdsi Neuvostoliittoon kesdlld 1941,
se miehitti myos Ldnsi- ja Keski-Inkerin. Saksan
miehitysvyohykkeelle oli jéidnyt suuri joukko inkeri-
ldisid. Osa heistdnoin 18 000 henked, pakeni Viroon.
1943 inkerildisici ruvettiin Saksan ja Suomen sopimuk-
sen perusteella kerddmdiin Paldiskin leirille, josta 63
000 heistd kuljetettiin laivalla Suomeen. Heiddt
majoitettiin eri puolelle maata. He tyoskenteliviit esi-
merkiksi maatiloilla. Monilla vanhemman polven
inkerildisilld on hyvid ja huonojamuistojanoista gjois-
tajajopa sdilyneitd ystdvyyssuhteita.

Vdlirauhan sopimus Suomen ja Neuvostoliiton
vdlilla mdidrdsi, ettd pakolla Suomeen siirretyt neu-
vostokansalaiset piti palauttaa Neuvostoliittoon.
Inkerildisille sanottiin, ettd he pddsisivdit takaisin koti-
seudulleen. Suuri osa palasi, mutta osa ei - noin 8 000
Jjdi Suomeen tai pakeni Ruotsiin. Neuvostoliittoon pa-
lautettiin 55 000 inkerinsuomalaista. Kukaan heistd
ei pddssyt kotiin, vaan heiddit vietiin eri puolille N eu-
vostoliittoa. Kertomus siitd, miten junat eivdt edes py-
sdhtyneet Inkerinmaalla, vaan jyskyttivdt vuorokausi-
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Tallinnan Potuskapajan vaiheista kertova Helena
Miettisen ja Marja Karhulan toteuttama seindvaate
“Triptyyki” valmistettiin ndyttelyn avajaisiin. Siihen on
talletettu kaikkien osallistujien ja vetdjien kuvat sekd
tuokioita eri tyévaiheista. Omien toiden esille saaminen
on muistelijoille tirkedid. Se on yksi tapa kertoa muille
omasta eldmdistd.

kaupallasyvemmdille Neuvostoliittoon, kuuluu useim-
pien Viron inkerildistenkin muistoihin.

Tietoisuus juurista herdd

Neuvostoliiton inkerinsuomalaiset eivit saaneet en-
nen vuotta 1957 valita vapaasti asuinpaikkaansa.
Inkerinmaalle heitd ei missddn tapauksessa pdidistet-
ty. Mutta monet hakeutuivat omalla riskillddn Viroon,
jokaolildhelld kotiseutua ja jonka kieli ja olotkin oli-
vat tutunomaiset. Vuoden 1957 jilkeen inkerin-
suomalaisia siirtyi Karjalaan ja Viroon. 1980-luvun
lopussa heitd asui Virossa 16 500 henked.



Kun vapauden tuulet alkoivat puhaltaa Virossa
Jja uusi itsendisyys saavutettiin, ndytti sekdvirolaisten
ettdinkerildisten kansallistunne elonmerkkejd. Inkerin-
suomalaisten kansallinen itsetunto orasti. Uskallettiin
tunnustaa oma identiteetti ja puhua asioista julkisesti.

Viron inkerildiset jdrjestdytyivdit pian. Tartossa
perustettiin lokakuussa 1988 ensimmdinen inkerin-
suomalaisten yhdistys. Kohta seurasi perdssd Tallin-
nan yhdistys, ja paikallisyhdistykset muodostivat tam-
mikuussa 1989 kattojdrjeston, Viron inkerin-
suomalaisten liiton. Liiton pdidmaja sijaitsee Tartos-
sa. Paikallisseuroja liitolla on nykyisin Tartossa, Tal-
linnassa, J hvissa, Rakveressa, Haapsalussa,
Pdmussa, Viljandissa, Narvassa, V russa, Paidessa
jaKehrassa. Viron inkerinsuomalaisten liiton pdicitar-
koitus on oman kulttuurin elvyttdminen ja sdily ttimi-
nen. Kielen vaaliminen on keskeisessd asemassa.
Ensimmdinen Inkeri-lehti alkoi ilmestyd 1993. On
perustettu laulukuoroja ja tanssiryhmid. Omia laulu-
Jjatanhujuhlia jdrjestetddn. Tartossa vietettiin kesdlld
2008 litkkeen 20-vuotisjuhlaa.

Muistojen tallennusta
tyynyiksi ja laatoiksi

Suomessa toimiva Inkerin kulttuuriseura on harras-
tanut viime vuosina inkerinsuomalaisten muistojen
keruuta ja tallentamista. Idean "diti" on puheenjohta-
jaHelena Miettinen. Siind on sovellettu uusia muisto-
Jjen tallennusideoita kuten muistolaatikoita, -mekkoja,
-tikkejd ja tyynyjd eli "potuskoita”. Tidllaisiin
epdmuodollisiin esineisiin voi sisdllyttdd muistoja ku-
vien, esineiden, tekstiilien yms. avulla. Muistotyynyjen
teko on osoittautunut hyvin mieleiseksi vanhusten
kohdalla. Inkerin Kulttuuriseura on jdrjestdnyt
muistotyynypajoja Inkerinmaallamm. Kikkerissd ja
Keltossa.

Muistotyynyjen tekoa on jatkettu talvella 2008—
2009 Viron inkerinsuomalaisten luona.

Helena Miettinen jdrjesti vuoden 2008 lopulla
kolme tapaamista Tallinnan inkerinsuomalaisten kans-
sa. Samalla pantiin alulle muistotyynyjen ja myds
keraamisten muistolaattojen ja -rasioiden teko. Hy-
vénd apunaoli Tallinnan suomalainen seurakunta, jon-
katiloissa saatiin kokoontua ja ty oskennelld. Kirkko-
herra Hannele Repo auttoi yhteyksillddn. Tallinnan
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suomalaiseen seurakuntaan kuuluu Viron inkerin-
suomalaisia, joilla on viikoittain kokoontuva
eldkeldispiiri ja laulukuoro. Ne kokoontuvat Tallinnan
Pédrmun maantien varressa olevassa seurakunnan
huoneistossa, jokaon aivan vanhan kaupungin kupees-
sa, ikkunasta avautuu komeandkoala R aatihuoneelle
pdiin.

Inkerin Kulttuuriseurastamuistoty dpajoihin osal-
listui puolisen tusinaa naista. M arraskuun puoliv dlis-
sd tavattiin Tallinnassa ensimmdiisen kerran ja joulu-
kuun alussa uudelleen. Mukana oli 18 inkerildistd tai
inkerildistd sukujuurta olevaa, useimmat ik dihmisid.
Kun hankkeen tarkoitus selvisi, alkoi tarinaa tulla ja
vanhoja valokuvia loytyd. Eldmdntarinat talletettiin
sanelukoneen muistiin - ldhes kaikki haastatellut pu-
huivat hyvdd suomea - ja purettiin myohemmin Inke-
rin kulttuuriseurassa. Valokuvat skannattiin paikan
pddlldtietokoneelle jatalletettiin muistitikulle myohem-

Valokuvilla on keskeinen asema muistelutydpajoissa.
Kuviin on talletettu tirkeitd eldmdvaiheita, joskus myos
viestejd ystaviltd. Kun kuvia ei ole, niitd voidaan mydos
tehdda. Marja ndayttid malliksi kuvaa, jossa inkerildiis-
mummo on sijoitettu lapsuutensa maisemiin nyky-
tekniikan avulla. (Kuvat Vogi)



pdd kayttod varten. Kuvien omistajat valitsivat
tyynyissd kdytettdvdit kuvat, joista laadittiin
kuvamontaasit ja siirrettiin kankaalle. Kuvamontaasit
muodostivat tulevien tyynyjen keskuskuviot, joita
inkerildiset ompelivat omat tyynynsd tdydentden ko-
konaisuutta kunkin valitsemilla kankailla, koriste-
nauhoillayms.

Tammikuussa 2009 Inkerin Kulttuuriseuran ryh-
md kdvi vield kahdesti Tallinnassa. Ensimmediiselld
kéynnilld tammikuun puolivdlissd keskityttiin tarinoi-
den sisdltojen tarkentamiseen ja kuvien lopulliseen
valintaan.

Toisella kdynnilld oli ohjelmassa savipaja. Sen
veti keraamikko, taiteen tohtori Helena Leppdnen
Taideteollisesta korkeakoulusta. Hén toi pajan kéyt-
toon savea ja tyokaluja. Héiin selosti myos tekniikan,
jollavalokuviavoitiin siirtdd savilevylle. V drikuvia ei
tissd menetelmdissd voi saada aikaan, mutta musta-
valkoisia kylld - ne muuttuvat poltossa jannittdvdn
ruskeasdvyisiksi. Tehtiin sekd savilaattoja ettd
savirasioitatai -laatikoita. Niihin liitettiin inkerildisten
paperille peilikuvina siirrettyjd valokuvia tai myos
koristekuvioita. Lauantaipdivd oli tdynnd ty otd ja tou-
hua, silld kuvien siirtdminen savelle oli mutkikkaampaa
kuin luultiin. Lopuksi laatat pak attiin huolellisesti le-
vyjen vdliin jatoimitettiin Tallinnan Taideak atemiaan,
jossa Helena Leppdsen paikallinen kollega otti ne
haltuunsa ja hoiti laattojen kuivaamisen japolton.

Kohtalon viskeltdvind

Tallinnan tydpajoihin osallistuneet inkerinsuomalaiset
ikdihmiset olivat virkeitd ja kertoivat mielellddn tari-
noitaan. Valokuvien katselu elvytti muistoja. Vuosi-
kymmenidpimennossaolleet tarinat olivat joiltakin jo
unohtumassa, mutta alkoivat kummasti palautuamie-
leen. Inkerildisten asia on Virossa ollut esilld paine-
tussa sanassakin: 2008 ilmestyi Ilmar Laherandin
valokuvin kuvitettu historiikki Inkerinmaan sota-
pakolaiset Paldiskissa (Ingerimaa s jap genikud
Paldiskis).

Viron inkerinsuomalaisten eldmdntarinat ovat
samankaltaisia, joita olemme tottuneet kuulemaan
inkerildgisiltd yleensd. Niihin liittyy lapsuusmuistoja
kotikyldstd Inkerinmaalta, 1930-luvun lopun odiset
"viennit" kotoa, kuulustelut, syytteet, vangitsemiset,
karkotukset, katoamiset jéljettomiin, sodan alkaminen,

Muistojen kuvat siirtyvit savelle. (Kuva Vogi)

kahden rintaman vdliin joutuminen, pakenemiset mil-
loin itddn, milloin linteen vellovien rintamien tieltd,
vuodet vankileireilliija karkotuspaikoissa, 1940-luvun
oleskelut Suomessajataas karkotukset Neuvostoliit-
toon, paot tai siirrot uusille asuinsijoille.

Kun Neuvostoliitto vaati Suomessa oleskelevia
inkerildisid palautettaviksi, heille luvattiin paluu van-
hoille kotiseuduille. Mutta kotikyldt oli jo hdvitetty,
monet perusteellisesti. Junat ajoivat Leningradin ohi,
Jja karjavaunuissa kyyhottdvdt inkerildiset vietiin Si-
periaan, Neuvostoliiton siscosiin Jaroslavlin ja K alininin
alueelle, jopa Sverdlovskiin. M onet heistd eivdit osan-
neet ollenkaan vendjdd. Vuodet vendjinkielisessd
ympdristossd opettivat kuitenkin kielitaidon.
Karkotuspaikoissa heiddt pantiin koviin ruumiillisiin
toihin, jopa keskenkasvuiset lapset metsdtoihin. Jot-
kut onnistuivat pakenemaan ja pddityivdt lopulta Vi-
roon, silld vanhoille kotiseuduille heitd ei pdiistetty.
Elettiin kommunismin aikoja, jaihmiset komennettiin
tothin mielivaltaisesti minne vain: laitoksiin, tehtaisiin,
kolhooseihin yms. Lapset yrittiviit kaiken keskelld
kdydd koulua ja hankkia ammattia. Kolmas kieli, viro,
tuli tutuksi. Viron inkerinsuomalaiset ovat varsin kie-
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i 5 "
Anna mummonsa, ditinsd ja tyttdrensd kanssa
yhteiskuvassa.

litaitoistavdiked. Useimpien suomenkieli on moittee-
tonta, vendjdd on ollut pakko oppia, javiron kieli su-
Jjuu myos hyvin. Sukulaisia on muuttanut Suomeen,
jossa vieraillaan. Mutta monet ovat jo kylldstyneet
muuttamaan ja juuret ovat kasvaneet kiinni Viroon,
Jjoten sieltd ei ollamuuttoaikeissa minnekddn.

Annan tarina - yksi
monista

Vuonna 1934 syntyneen Anna Musikan perhe asui
Tihkovitsan kyldssd Hatsinan ldhelld. Saksalaiset mie-
hittivdt alueen 1943 ja rupesivat evakuoimaan vdked
ldhtovalmiina 24 tunnin sisdlld. Vain pikkutavaroita sai
ottaa mukaan. Mutta lehmdit, lampaat, siat, kanat ja
muut kotieldimet jdivdt sinne, samoin juuri korjattu
peruna- ja viljasato. Kyldn 165 taloa tyhjennettiin -
vain kaksi vanhusta jdi paikoilleen, he eivdit halunneet
ldhted. 101-vuotias ukko oli kuuro eikdymmodrtinyt
komennuksesta mitddn, toinen oli vanha mummo.
Heiddt ammuttiin. V dki vietiin ensin autoilla Kooglan
"kuolemanleirille" ja Paldiskiin asumaan tdiden ja
luteiden tdyttdmiin parakkeihin. Nuoria naisiavietiin
saksalaisten sotilaiden ilotytoiksi ja terveitd aikuisia
verta luovuttamaan. Ndlkd vaivasi kaksinkertaisten
piikkilanka-aitojen takana. Y ksi vartijoista, virolainen
mies, katsoi kuitenkin sormien ldpi, kun lapset hiipiv it
aidan raosta kerddmdiin liheiselle pellolle jddneitd
Jjddtyneitd kaalinlehtid ja porkkanoita.
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Suomeen evakuointi tapahtui Paldiskistakolmel-
la suomalaisella laivalla, joistayksi oli sota-alus Lou-
hi. Oli marraskuu. Pommitukset olivat kovat. Laivoja
oli kolme: kahteen laitettiin matkustajat, kolmanteen
tavarat. Kdvi niin, ettd kaksi matkustajia kuljettanutta
laivaa pddisi perille Hankoon, muttakolmas, jossa ta-
varat olivat, sai osuman ja painui pohjaan. Neuvosto-
liiton naispuolisia pommituskoneiden lentdjid kutsut-
tiin "yonoidiksi". A nna Musikkaa, joka oli 9-vuotias,
jdi eniten surettamaan, ettd hdnen kaksi kaunista
nukkeaan upposivat hyiseen Suomenlahteen.

Suomessa Annan perhe sijoitettiin Mustilaan,
jossa aikuiset tekivdt maataloustoitd erddssd karta-
nossa. Pitkdstd aikaa oli kunnon asunto ja ruokaa.
Muttasitten tuli Neuvostoliiton vaatimus, ettd kaikki
inkerildiset pitdd palauttaa, ja sanottiin, ettd he pdid-
sevdt takaisin koteihinsa. Tilan isdntd sanoi: "Ette te
Mind vien teiddt Ruotsiin." Isdnndilld oli tosiaan talo

Jjasukulaisia Ruotsissa. Mutta perhe pdiitti toisin, koti-

ikdvd oli kova. Heiddt vietiin ensin Pihkovaan. Isd
pantiin vankilaan. Lapset kévivdt koulua, jonne oli pitkd
matka ja metsissd paljon susia. Isdn pddstyd vanki-
lasta perhe pakeni salaa Viroon - virallisesti ei voitu
muuttaa, kun passeja tai henkilopapereitaei ollut. Vi-
rossa isd pddsi toihin kolhoosiin ja lapset jatkoivat
koulunkdayntid. Pddstydcin koulustaA nna opiskeli Tal-
linnassakokiksi ja saikin heti paikan hotelli A storiasta.
Hdin opetteli liscik si viinurin ty ot jameni toihin Tallin-
nan ja Helsingin vdlid litkennoiv ddn matkustaja-aluk -
seen. Sen jilkeen hén oli vield hotelli Olympian ra-
vintolassa baarimikkonaneljdtoistavuotta. Sieltd hin
Jjdikin eldkkeelle. Nyt Annaon 74-vuotias. Annalla ja
héiinen miehellddn on tytdr ja tdlld 12- ja 6-vuotiaat
tyttdret. Tyttdren aviomies on merikapteeni. Tytot
kayvdit balettikoulua ja esiintyvdit usein néytoksissd.
Sellaista on Annan eldmd nyt: "Tasaista, pdivd ker-
rallaan eletdidin."

Anna Musikka



Verkatehtaalta kolhoos iin
ja radioddneksi

Tuutarista kotoisin oleva Lempi Arro (0s. Ruotsi)
muistaa, ettd 2. maailmansodan syttyessdisd oli tois-
sd turvesuolla, diti kolhoosissa. Perheessdi oli kolme
lasta, Lempin lisdksi sisko javeli. Lempi hoiti nuore-
na naimisiin menneen siskonsa lapsia. Erddnd yond
isdd tultiin piddttamdidn syystd, ettd hén oli mukateh-
nyt yhteistyoti suomalaisten kanssa. Aiti yritti tulla
mukaan ja pelastaa miehensd, mutta hénet kdskettiin
pois. Isdd ei sen jilkeen endiii ndhty. Sitten tulivat

nen kuorma-auto vei heiddt lavallaan pressun alla
Viron puolelle. Sieltd perheenjdsenille l6ytyi toitdtiili-
tehtaalta. A rron perhe siirrettiin sitten 1943 muiden
Suomeen evakuoitujen inkerinsuomalaisten kanssa
Hangon kautta Suomeen. Majoituspaikak si tuli Irjalan
kartano Vihdissd. Aiti tyoskenteli keittiossd ja sisko
navetassa. Lempille jdii erityisesti mieleen komeaA If

ager, Leif agerin veli, joka oli samalla paikka-
kunnalla sotaa paossa. Lempi pdiisi ripille Lohjan kir-
kossa. Hdn meni myohemmin toihin Littoisten
verkatehtaalle.

Arrot ottivat ilolla vastaan tiedon pddsy std ko-
tiin Inkerinmaalle. Lempi istui perheensd kanssa ju-
nassa hdrkdvaunussa. Viipurissa vaihdettiin toiseen
Jjunaan, mutta se ohitti Leningradin eikd matkustajia
pddistetty ulos. Juna jatkoi matkaansa kauan. Vasta
Jaroslavlissa karkotetut pddsivdt ulos. Sielld Lempin
veli pantiin kolhoosin traktorikuskiksi, sisko metsd-
tothin ja Lempi itse kolhoosin nommipdiivien laskijak si.
Hdn oli kaynyt kotiseudulla suomalaista kansak oulua
Jjakun suomenkieliset koulut lopetettiin, vdhdn aikaa
vendldistd koulua. Tyon ohella héin kdvi Jaroslavlis-

pois. Matkalippuun tarvittiin rahaa. Lempi, sisko ja
diti kutoivat sukkia ja lapasia ja myivdit niitd. Lempi
muistaa ensimmdiisen kutomansa villahuivin, jota hdn
Jja sai siitd 40 ruplaa. Silld rahalla voi ostaa yhden
leivin. Veli sai palkinnoksi hyvdistd tyoskentelystd
traktorinkuljettajanavasikan. Se teurastettiin, lihoista
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W
Muistojen kuvia. Ylikuvassa Lempi ja pikkutytdr.
Alakuvassa Lempi oikealla viisiottelun edustus-
Jjoukkueessa.

kaytettiin itse puolet japuolet myytiin. Scidstettiin ra-
haamatkalippuihin.

Jaroslavlissa A rrot tutustuivat erddseen lenin-
gradilaiseen perheeseen, joka aikoi takaisin kotiin heti
kun pddsisi. He jdttivdt osoitteensa siltd varalta, ettd



Triptyyki innosti Julia Ignatievaa (vas.), kirkkoherra Hannele Repoa ja Lempi Arroa
(oik) tarinoimaan Tallinnan potuskapajan avajaisissa 3.4.2009. (Kuva Helena Miettinen)

vield tavattaisiin. Lempi ja hdnen veljensd nousivat

silld paperit tarkastettiin junaan noustessa, eikd heilld
ollut henkilollisyystodistuksia. Sisko javeli onnistui-
vat livahtamaan Leningradiin menevdidn junaan ja
matkustivat jiniksind. Veli kiipesi vaunun katolle. Pie-
nikokoinen Lempi ryomivaunun penkin alle. Konduk-
toori tunnusteli jalallaan, ettei penkin alla olisi sala-
matkustajia, mutta ei huomannut seindd vasten
painautunutta tyttod. Niin he pddsivdt Leningradiin ja
edelleen Viroon. Lempi palasi vield Leningradiin et-
simdidn sieltd muita perheenjdsenid, ja Jaroslavlissa
perheestdoli silloin apua.

Virossa Lempi oli toissd kolhoosilla Tallinnan
ldhelld pdivdlldja kdvi illalla ammattikoulua. Matkat
aamuin jailloin kolhoosin ja koulun vdilid olivat rasit-
tavat. Myohemmin hén sai alivuokralaisasunnon Tal-
linnastajauuden tyopaikan erdicistd puolisotilaallisesta
laitoksesta. Sielld hdn rupesi urheilemaan. Hinestd
tuli viisiottelija. Hdn tapasi tulevan miehensd, joka
harrasti ampumaurheilua ja innosti Lempinkin siihen.
Joukkue kdvivuonna 1948 kilpailemassa Moskovas-
sakin. Nuori pari joutui kovasti tappelemaan saadak -
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seen omaksi miehen suvulle kuuluneen omakotitalon.
Vuosien kuluttua se onnistui. Lempi pdidisi toihin maa-
talousministerion henkildstoosastolle, jossa vierdihti
kuusi vuotta. Hintd painostettiin liittymdicin kommu-
nistiseen puolueeseen, mutta kun hdn ei liittynyt, hd-
net erotettiin tyopaikasta. Erdcn tyotoverin mies oli
toissd Viron radion suomenkielisessd toimituksessa.
Siellditarvittaisiin suomenkielen taitoisiaihmisid. Lempi
meni tarjolle, hinen kielitaitonsa testattiin ja hénet hy-
vaksyttiin tekemdidn erilaisia toitd kuten kone-
kirjoitusta, tulkkaustajne. Radio ldhetti suomenkieli-
sid uutisia, jotkakaikki piti tarkastuttaa M oskovassa.
Proseduuri vei aikaa, uutiset vanhentuivat. Lempi
pdidtti tyotoverinsa kanssa kuunnella Suomen uutisia
Jjatoimittaa tuoreet uutiset niiden mukaan. Moskovan
kontrolli oli tiukka, muttakaikkea ei ehditty huomata.
Lempi toimitti Tallinnan radion suomenkielisid uutisia
29 vuotta, elikeikdicin asti. Hénestd tuli tuttu radio-
dcini Suomenlahden molemmin puolin.

Eldkkeelle jddtyddn Lempi toimi jonkin aikaa
Viroon vasta perustetun Inkerinsuomalaisten liiton
sihteerind. Siind tyossd hén joutui paljon tekemisiin
suomalaisten kanssa. Hdnestd tuli jopa epdivirallinen

meen toihin.



Helena Leppdnen

Kuvallisia muistoja savelle

Savelle poltettu valokuva. (Kuvat Helena Leppdinen)

Inkerinsuomalaisten vaiheet ovat viime aikoinaolleet
paljon esilld tiedotusvdlineissd. Pitkdidin vaietuista sota-
ajan vainoistaja inkerildisperheiden pakkosiirroista on
vihdoin voitu puhuaja kirjoittaa. Minulle avautui yl-
lcittcien mahdollisuus kuulla autenttisia kertomuksia
ndiistd kokemuksista. Osallistumalla Inkerin kulttuuri-
seuran jdrjestdmdidn Potuskatyopajaan pdidsin teke-
mdicn haastatteluja ja ohjaamaan savitoitd Tallinnan
suomalaisen seurakunnan inkerildisryhmdn pariin.

Suomalaisessa Pyhdn Pietarin seurakunnassa
kokoontuu viikoittain parikymmentd inkerildistaustan
omaavaa ikdihmistd, pddasiassa naisia. Nuo menneet
vainojen ajat osuivat heiddn lapsuuteensa ja
nuoruuteensaja tulivat heiddn kertominaan minulle-
kin hyvin eldviksi ja liihelle. M uistojen ankkureina heilld
olivalokuvia, joita olivat sotien melskeistd ja paikasta
toiseen siirtymisestd huolimatta onnistuneet sdilyttd-
mdcn. Olen vaikuttunut kuulemastani. Rankkojen ta-
pahtumien, kipeiden muistojen ja monipolvisten
eldmdntarinoiden jakaminen tapahtui ldmpimdissd hen-
gessd. Oma nékokulmani ja ymmdrrykseni mennei-
syydestd on laajentunut huomattavasti.
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Valokuvat avaavat muisteluty 6hon uusiapolku-
ja. Jo kauan ennen valokuvien aikakautta kuvia on
siirretty pinnalta toiselle ja varsinkin keraamiset esi-
neet ovat koristeissaan sdilyttdneet ja siirtdneet eteen-
pdin tietoa menneistd ajoista. Rikkoutuneen esineen
sirpaleetkin ovat merkittdvid kulttuurin tunnistamisen
vdlineitd. Polttamaton savipinta on vastaanottavainen
jaelavd sille voidaan piirtdd, maalataja painella ku-
vioita suoraan, mutta piirustuksia, maalauksia ja va-
lokuviavoidaan siirtdd savelle myos graafisten paino-
menetelmien avulla. Kupari-, kivi- ja silkkipaino-
tekniikat ovat kuitenkin olleet kalliiden tyovdilineiden
takia pddasiassa vain keramiikkatehtaiden kdytossd.

Keraaminen valmistusprosessi korkeine
polttoineen vaatii metallioksidipohjaisia painovdirejd.
Poltossa viri palaa pysyvdisti kiinni saveen. Nykyi-
nen tietotekninen kehitys on yhdistdanyt saven ja ku-
vien painotekniikan entistd tiiviimmin ja moni-
syisemmin toisiinsa. Kuvankdisittely ja valokuvien
tulostus on nykyisin mahdollistamyos kotioloissa ja
tamd on puolestaan antanut yksittdisille keramiikan
tekijoille hyvin pelkistettyjd kuvansiirtokeinoja.



1 Aloitus 2 Leikkaus

3 Engoben levitys 4 Kuvan kiinnitys
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Taustan suunnittelua.

Tallinnan savityopajassakdaytimme kuva-aiheina
sekd vanhoja valokuvia ettd kiiltokuvia, jotka ensin
skannattiin eli luettiin tietokoneelle digitaaliseen muo-
toon. Valokuvien alkuperdistd kontrastiavoimistettiin
kuvankdsittelyohjelmalla ja kuvat kdddnnettiin
peilikuvikseen. Tdmdin jdlkeen ne tulostettiin tavalli-
selle kopiopaperille sellaisella lasertulostimella, jonka
muste sisdltdd rautaoksidia. Painomusteena vdri on
musta, mutta muuttuu keramiikkauunin kuumuudes-
sa ruosteen ruskeaksi.

Kaulimme aluksi savestaohuitalevyjdjaleikka-
simme ne kuvia vastaavaan kokoon, joko suorakul-
maisiksi tai soikeiksi. Kdytimme paperisavea, koska
siitd pystyy tekemdiin hyvin ohuitakin levyjd, jotka
eivdt halkea poltossa. M'yos muita savilaatujavoi kéyt-
tdd. Seuraavaksi savilevyn pinta kostutettiin sienelld
tai vaihtoehtoisesti pinnalle levitettiin vdrillistd savi-
lietettd, engobea. Paperille tulostettu kuva aseteltiin
saven pintaan kiinni. Tdmdn jilkeen paperia painel-
tiin ja kostutettiin vedelld sienen avulla. Kun paperi
oli kiinnittynyt saveen tasaisesti ja kostunut riittavds-
ti, aloitettiin paperin irrottaminen sormella hiertden.

Tavoitteena oli jdttdd saven pintaan pelkkd
tulostusmuste ja hiertdd kaikki paperi kerros
kerrokseltapois. Hiertdminen vaati tarkkuuttaja kdr-
sivdllisyyttd. Jos paperi oli liian kostea tai liian kuiva,
oli vaarana se, ettd hiertdessd paperia hiersi myds
vdrid pois ja kuvaan tuli aukkoja. Jos taas savea
sekoittui paperin joukkoon, teki se kuvapinnan liian
liukkaaksi, eikd paperin irrottaminen onnistunut lain-
kaan. Mikdli taas paperia jdi musteen pdiille liikaa,
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Rasia menosa lasitepolttoon.

jdtti se poltossa mustia alueita kuvaan. Vaikka timd
vksinkentainen tekniikkavaatii harjaantumista, kokei-
lujaja materiaaleihin tutustumista, on valokuvien siir-
to savelle tdlld tavoin myrkytontd, eikd vaadi
erityisolosuhteita.

Savityot raakapoltettiin Kunstiakadeemian uu-
nissa Tallinnassa. Viimeistely, joidenkin toiden maa-
laus ja lasitus tapahtuivat omassa studiossani Jérven-
pddssd. Polttoldmpotila oli 1170 astetta, jolloin
tulostinmusteessa oleva rauta kiinnittyi saveen ja
muuttui ruskeaksi. Mikdli kuvan alla kéytettiin roosan
vdristd savilietettd, oli lopullinen kuva tummemman
punaruskea. Ndéyttelyd varten kiinnitin keramiikka-
laatat petsatuille koivuvanerilevyille, jotka muodosta-
vat toille kehyksen jamahdollistavat ripustuksen.

Suurin osa savityopajan osallistujista kéytti sa-
vea pelkdistddn levyind, mikd oli luonnollinen ja hel-
poin pohja kuvalle. Toinen esimerkein esitelty mah-
dollisuus oli tehdd muistorasioita makkaratekniikalla
Jja kiinnittdid kuva rasian kanteen. Vain muutama us-
kaltautui tekemdicin tdllaista kolmiulotteista muotoa.
Rasioitaolisi varmasti syntynyt enemmdn, mikdili ty o-

mutta sen soveltaminen omaehtoisesti vaatii ehdotto-
masti enemmdn aikaa. M oni osallistujista toivoikin,
ettd seurakunnassa olisi mahdollista jatkaa savitoitd
harrastekerhon muodossa. Saven tyostidminen koet-
tiin terapeuttiseksi javoimauttavaksi. Tyohon keskit-
tyessdvoi unohtaa kaiken muun ja kokea tuossa het-
kessd puhdasta tekemisen iloa.
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Tallinnan potuskandyttelyn avajai-
sissa kiiteltiin tyopajan voimautta-
vaa luonnetta. Nauru, itku ja
yhteiset muistot kannattelevat.

Tyopajaan ldhti mukaan 16
eli yli puolet mummokerholaisista.
Sitd mukaa kun valmista alkoi tulla,
ulkopuolelle jidneet katselivat
tuotoksia haikein katsein. Toive
Jjatkosta jdi leijumaan.

Avajaisissa mummoenergia
sdteili myos Tallinnan ikivireiden
Katajaisten ja Kanervaisten tanssi-
ja lauluesityksistd. Laulu raikui ja
kannat paukkuivat kepedikenkiiis-
ten inkerildismummojen irrotellessa.
5 Ryhmd on vieraillut myos Suomessa.

. Potuskapajassa syntyi savi-

kuvia ja persoonallisia tarina-
tyynyjd, kuten viereinen Hilma
Kirsmden upeasti kirjailtu taidon-
ndyte. (Kuvat Helena Miettinen)



Muistelukort it

Muistelukortit ovat varsin kdyttokelpoinen viiline kes-
kustelun virittdjind ja muistojen laukaisijana. Lah-
den ldhimmdispalvelu on toimittanut vanhusten
muistelutyohon tarkoitetut muistelukortit. Ensivaiku-
telman mukaan ne olisivat voineet olla kdyttokelpoi-
sia myos inkerildisv anhusten muistelutydssd. Tarkem-
pi tarkastelu kuitenkin paljasti korttien voimakkaan
kulttuurisidonnaisuuden: kuvien nostalgia on erittdin
suomalaista. Punainen tupa pellon laidalla ei kuulu
inkerildisen vanhuksen muistojen maailmaan.
Inkerildinen lapsuudenmaisemaja siihen liittyvdit esi-
neet ovat erilaisia.

Pddtimme toimittaa oman muistelukortti-
sarjamme. Siihen koottiin runsaat 40 vdldhdystd
inkerildisten arjesta ja historiasta. Historialliset ku-
vat saatiin Inkerin kulttuuriseuran kuva-arkistosta.
Lisdksi valokuvattiin syksylld 2007 jakevdidlld 2008
inkerildistdmiljootd ja esineistod.

A4-kokoisten muistelukorttien kdytto on help-
poa. Keskustelun pohjaksi ryhmdin jdsenet valitsevat
poydidille levitetyistd muistelukorteista itseddn
puhuttelevan. Mikdli halutaan virittdid keskusteluajos-
teen poimiandkyviin vain teeman mukaiset kortit.

Kulttuurisidonnaisuus on suuri haaste muistelu-
korttien sisdllolle monikulttuurisessa ympdiristossd,
jotta ne oikealla tavalla helpottaisivat oman eldmdn
muistojen esille tulemista. Myos suomalaisten
muistelukorttien toimittajien kannattaa miettid sisdl-
t0jd uudelleen. Nykyiset kortit peilaavat perinteistd
suomalaista agraarikulttuuria peltoineen jalehmineen.
Y hd useampi ikd-ihminen on kuitenkin taustaltaan
kaupunkilainen, joiden nostalginen lapsuudenmaisema
voi olla kerrostalon asfalttipiha.

Inkerin  kulttuuriseuran muistelukorteissa on
luonnollisesti lehmdi, vuohi ja maitotonkka. Lehmdillii on
ollut keskeinen rooli inkerildisten toimeentulossa ja
selviytymisessi. Kun kolhoosi sosialisoi lehmdit, tilalle
tuli vuohi “Stalinin lehmd”. Vuohen tuotto oli verotonta,
kun taas lehmdn maidosta piti maksaa iso osa valtiolle
veroind.

Inkerildisten muistelukortteja saa Inkerin
kulttuuriseurasta. Hinta on 50 euroa. (Kuvat Eva Koti-
niitty ja Antti Miettinen)
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Inkerildiset ddnimaisemat

Muistojen Inkerissd on ikuinen kevdt. Sireenit ja omenapuut kukkivat, leivot ja satakielet
laulavat. Kuvan kukoistus on ikuistettu Kelton palvelutalon takapihalla toukokuussa

2008.

Nykyinkerildinen kulttuuri on muistojen ja muistel-
emisen kulttuuria, jossa keskeinen sija on ldhihistori-
an tapahtumia peilaava henkilohistoria. Inkerildisend
olemistavoidaan kuitenkin katsoa eri ndkokulmista:
tarkkailla myos ddnten osuutta oman identiteetin ra-
kentumisessa. A dnimaisemien hahmottaminen on
uusi, mutta vaikutuksiltaan térked alue. Se avaa eri-
laisen kanavan yksiloiden ja koko inkerildisen heimon
kollektiiviseen tietoisuuteen. A dnimuistojen merkitys
korostuu erityisesti silloin, kun kielelliset valmiudet
puhutun ja luetun ymmdirtdmiseen ovat rajoitetut, ku-
ten monillatdmdin pdiv dn inkerildisilld paluumuuttajilla.

Ihmisen sosiaalinen identiteetti rak entuu vuoro-
vaikutuksessaympdriston kanssa, josta didnimaisema
muodostaa merkittivdn osan. A dnimuistoilla on téir-
ked sijansa sekd yksittdisille ihmisille ettd kansoille.
Ajatus inkerildisen ddnimaiseman kokoamisesta poi-
ki Saksasta, jossa samantyyppistd ddni-installaatiota
kdytetddn vendjdnsaksalaisten kotoutumistydssd.
Inkerildisilld muistojen vaaliminen on keskeinen iden-
titeetin perusta. A cinten osuutta muistelussa ei ole ai-
kaisemmin riittavdisti ajateltu. Inkerildisten kaltaiselle
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vdestoryhmadille, joltaon viety kotimaaja didinkieli, dicini-
muistojen vaaliminen on vieldtirkedmpdid. Inkerildinen
danimaisema on kokoelma inkerildisten eldmdn-
tarinoihin kuuluvia ddnid.

Inkerin kulttuuriseura kokosi inkerildiisten dicini-
muistoja haastattelemalla suomalaisia paluumuuttajia
Helsingissdja K eravallavuonna 2006. Tyypillistd oli,
ettd aluksi kukaan ei tunnustanut muistavansa mitddin
dcinid, mutta syventymisen jdlkeen niitd tulvi mieleen
runsaasti. Lisdksi ddnimuistoja haettiin inkerildisten
muistelmakirjallisuudesta ja runoista.

Inkerildisistd ollaan perinteisesti kiinnostuneita
ldhinndmuseaalisen kansanperinteen ja dramaattisen
ldhihistorian kautta, jolloin muut eldmdnalueet jdid-
vdt varjoon. Muttamyds ddniympdristo on osa ihmi-
sen arkea ja ddnien muisteleminen avaa aivan uusia
ndkymidmyos omaan eldmdnkaareen.

Haastattelujen ja omaeldmdikertojen avulla hah-
mottui neljd danimaisemaa inkerildisten eldmdn-
tarinoista muodostuvan historiallisen kaaren mukaan
eli Lapsuuden Inkerin, Inkerildisten kdrsimystien,
Diasporan ja Paluumuuttajan ddnimaisemat.



Lapsuuden Inkeri

liittyvdit inkerildisten lapsuudenmuistoihin tai yhd use-
ammin vanhempien kertomuksiin. A cnimaiseman tdiyt-
tdd kiurun ja satakielen laulu, lehmdn ammunta, ku-
kon kiekuminen ja kirkonkellojen kumina. A ini-
maisemaan kuuluvat mm. inkerin murteella kayty
keskustelu, rdtisevdistd radiosta kuuluva Suomen yleis-
radion ohjelma, virrenveisuu, vossikoiden ddnet, kan-
sanlaulut, muttamyos lapsen itku.

Kloogan siirtoleirin ahtautta.

Kdrsimystien
ddnimaisema

Kdrsimyshistoria on keskeisin inkerildisidyhtdpitdvd
voima, mikd toistuu kaikenikdiisten inkerildisten pu-
heessa. Kdrsimystien ddnimaiseman kerddmiselld on
merkitystd monella tasolla, koska ne tukevat myds
ihmisten omien muistojen kdsittelyd, kun ddri-
kokemusten verbaaliselle tuottamiselle ei vdlttimdittd
loydy sanoja. K dcirsimystien ddnimaisema auttaa nyky-
ihmisid samastumaan vaikeisiin kokemuksiin myos
ei-kognitiivisella tasolla. K drsimystien ddnimaisema
koostuu sodan ddnistd, junan kolinasta, virren vei-
suusta, laukausten dcnistd, porttien sulkemisesta ja
huokauksista.

Diasporan ddnimaisema

Diasporan dédnimaisemaan kuuluu puolestaan niitd
muistoja, joita hajaannuksessa elineilld inkerin-
suomalaisilla on suomalaisena olemisestaan. Siithen

propagandapuhetta sekdi tiety sti haitarinsoittoa.

Paluumuuttajan
danimaisema

Suomeen tulleet paluumuuttajat ovat kohdanneet eroja
myds uudessa ddniympdristossd. Suomalainen ddini-
maisema on koottu paluumuuttajien omien kokemus-
ten perusteella. Se koostuu ympdriston toisaalta hil-
Jjaisuudestajalinnunlaulusta, toisaalta yli ymmdirryk-
sen menevdstd viranomaispuheesta, ylenpalttisesta
kiroilustaja tangomusiikista.

Inkerildinen ddnimaisema on julkaistu cd-
levykkeend yhteistyossd Tunnelvisionin kanssa.
Muistelury hmissdvoidaan kuunnella yksi tai useampi
ta ddnimuistoista. Tarkoituksemme on laajentaa eri
aistien kauttatallennettujen muistojen kerddmistcimm.
tuoksu- ja hajumuistoilla sekd tuntoaistin kautta
tallentuneilla muistoilla.

A dnimaisemaa saa Inkerin kulttuuriseurasta 15
eurolla.

lkuista on vain tuulen humina hautaristeissi. Kuva Kelton
nurmettuneelta hautausmaalta (Helena Miettinen)
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Jokaisella on

“Muistosi on mulle kallis muuta
kun jdljell' ei oo.

Aina on mielessd mulla aika tuo
onnellinen.

Kaunis on luoksesi kaipuu, raskas
vaikk' joskus se on.

Kaunis ja kaihoisa katse kyynelten
peittimd on.

Silmdni kun joskus suljen luoksesi
kdaydd viel' saan.

Kdtesi kaulaani kiertyy, huulesi
kuiskaavat vaan:

Luonani viivy oi armas lohtua
tuskaani tuo,

ettd md unhoittaa voisin eldmdn
murehet nuo."

Itkeminen on aidosti inhimillistd. Tosin puhutaan
norsujen itkemisestd ja krokotiilin kyyneleistd.
Norsujen emotionaalista itkemistd ei ole kuitenkaan
pystytty varmistamaan ja krokotiilin kyyneleilld on
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omien kyyneltensd muist ot

oma vertauskuvallinen sisdltonsd. Mikddn toinen
elollinen olento ei tuota emotionaalisia kyyneleitd.
Jonkin verran tiedetdicin itkemisen hormonaalisesta
toiminnastaja aivojen aktivoitumisesta sekdkyynel-
ten kemiasta, mutta sitd emme tdsmdillisesti tiedd,
miksi ihmiset itkevdi.

Kyyneleet ovat surun huipentuma. Itkiessd tuo-
tetaan ilon kyyneleitd ja surun kyyneleitd, pettymyk-
sen tappion kyyneleitd. Naisen kyyneleiden vdiitetdidin
olevan maailman vahvimman vesivoiman. Kyynelten
mahti ndkyy myos kansanperinteessd. Kalevalassa
kyyneleet muuttuivat helmiksi janiistd kasvoi tammi

Ehkd juuri itkemisen peri-inhimillisen luonteen
takia se on varsin kulttuurisidonnainen tapahtuma. On
tilanteita, joissa itkeminen on sallittua, joskus jopa
vaadittua ja toisaalta tilanteita, joissa se on kiellettyd
ja hdpedllistd. Onpa itkeminen ollut jopa laissa
sdddeltyd. Esimerkiksi Koreassa 1800-luvullaoli laissa
kistditked. Itkeminen voi olla myos rituaalista, kuten
Inkerin ja Karjalan itkuvirret.

Itkeminen on vuorovaikutustapahtuma. Itkevd
ihminen vetoaa voimakkaasti ldsndolijoihin. Syntyy
tarve lohduttaa tai paeta paikalta. Itku avaa suoran



kanavan ihmisen tunnemaailmaan. Itku on aidompaa
kuin hymy ja nauru, siksi se voi saattaa toiset
hdmmennyksiin.

Itkeminen on yksi harvoista taidoista, jotka ih-
minen hallitsee jo syntymdhetkelld. Useimmissa kult-
tuureissa kontrolloimaton vollotus onkin sallittu vain
pienille lapsille jamuuttuu kasvun my otd luv anvarai-
seksi.

Vastasyntyneen itku ei kuitenkaan ahdista ditid
jamuitasynnytykseen osallistuneita, itkemdttomyys
kylldkin. Vauvan ensimmdiinen itku on odotettu ja rie-
mukas hetki: Keuhkot toimivat ja tulokas voi hyvin
M aailmaan on syntynyt uusi itkevd olento. Itku sdilyy
pitkddn lapsen ldhes ainoana viestintdkeinona.
Parkumalla ilmaistaan ndlkdd, visymystd ja mdrkid
housuja. Kyky huutaa pitkddn ja kovaa on kaiken-
ikdisille tirked selviytymismekanismi.

Itkeminen on siis myotdsyntyistd, mutta itkun
piddttiminen on opittua. Estoton itkeminen on useis-
sa kulttuureissa sallittua vain pienille lapsille.
Itkemisestd tulee ikdvuosien karttuessa heikkouden
merkki ja havettavd asia. Vddrdssd paikassa itkevd
ihminen voi menettddkasvonsa, siksi itkemistd peld-
tddn ja peitelldcin. Kulttuuriset nornmit ohjaavat itke-
mistd. Itkeminen on kulttuurisesti naisille ja tytoille
sallitumpaa kuin miehille. Isot pojat eivdit itke. Vaik-
kakyyneleistd ja itkemisestd lauletaan ja kirjoitetaan
runoja, harvakertoo omistaitkukokemuksistaan.

Muisteluty opajoissa tunteet ovat voimakkaasti
mukana. Menneisyyden kipupisteet purkautuvat ulos
kyyneleind. Kokosin timdn itkuartikkelin itkemistd
pelkddavid tai itkusta kiusaantuvia varten. Ja myos
heille, joitaitku ilmiondkiehtoo.

Terve itku on ihmisen perusoikeus.

Lupa itked

“Siind vanha Viindmodinen
Soitti pdivdin, soitti toisen.
Ei ollut sitd urosta

Eikd miestd urheata

Ollut ei miestd eikd naista
Eikd kassan kantajata
Kellei ei itkuksi kdynyt
Kenen sydn ei sulanut.”

Linsimaisessa kulttuurissa itkeminen liitetddin
naisellisuuteen, tunteellisuuteen. Kuitenkin myaos an-
titkin sankarit, kuten Odysseus jaA eneas, myos oma
Vindmaoisemme itkivdit.

Tietyntyyppinen sulosointuinen jamelankolinen
musiikki saa kyyneleet pintaan. Vdindmdoisen
soittaessa musiikki muuttui kyyneleiksi. Suloiset me-
lodiat, omaan eldmdnhistoriaan liittyvd muistojen
musiikki litkuttavat. Vastarakastuneena kuutamoakat-
keen. Suomalaiseen kollektiiviseen sulolaulu-
perinteeseen kuuluvat Enkeli taivaan ja Suvivirsi.
Lasten laulama Suvivirsi nostaa mieleen kevdidin kirk-
kauden, polvisukat javapauden kaipuun, ei vdlttdmdittd
uskonnollisia tunteita.

Kolmen sortin kyyneleitd

Itkemistd on jonkin verran tutkittu fysiologisenailmio-
nd. Antibakteeriset entsyymit ja endorfiinit hoitavat
silmid. On todettu, ettd itkeminen vaikuttaa
hormonaaliseen toimintaan ja ettd itkiessd aivot
aktivoituvat erityiselld tavalla. Muutosten merkityk-
sestd ei kuitenkaan tiedetd kovinkaan paljon. Myds
kyynelten kemiaa on tutkittu ja todettu niitd olevan
koostumukseltaan kolmea eri lajia: pesu-, pikapesu-
Jjatunnekyyneleitd.

Pesukyyneleet pitdvdit silmdn pinnan kosteana.
Pikapesukyyneleet purskahtavat ulkoisten drsykkei-
den seurauk sena. Sipulin kuoriminen, silmiin mennyt
saippua tai savu provosoi pikapesun. Smoke gets in
youreyes - Savu menee silmiisi. Mysteerisimpid ovat
tunnekyyneleet. Toistaiseksi emme tiedd, mistd
tunnekyyneleiden hormonitason muutokset johtuvat.

Itkun paikka

Itkemisen tavanomaisuudesta huolimatta emme kui-
tenkaan tdsmdillisesti tiedd, miksi ihmiset vuodattavat
tunnekyyneleitd. Itkemistd pidetdcdn helpotuksen léh-
teend, mutta toisaalta sitd hdvetddn. Jopa oma
itkeminen saatetaan mddritelld jdlkeenpdin
hédpedilliseksi. Y lipdidtddn itkemisestd puhumista pi-
detdidin tabuna. Vaikka kyyneleistd ja itkemisestd lau-
letaan ja kirjoitetaan runoja, harvakertoo omistaitku-
kokemuksistaan.
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“Itke en lemmen tihden.

Jjos yksi jattdd luo toisen lihden.
Heit onhan tdynnd maailma tdd,
Md lemmin ketd, mua miellyttdd.”

Itkeminen on aina myos esiintymistd. Y ksin
itkiessammekin saatamme kuvitella itsellemme ylei-
son. Itkeminen johtaavuorovaikutukseen, selityksiin
itkun syystd ja verbaaliseen viestintdidn. Itkevdilld on
oikeus kdntyd sisddnpdin, pois maailmasta. Kasvot
voidaan peittdd kdsilld. Entisajan itkijdnainen verho-
si kasvojaan itkuliinaan.

Tietyt tunteet loytavdit aidoimman ulospdicitytien
kyyneleissd. Empatia on yksi niistd. Itkeminen hel-
pottaa tasapainon saavuttamista. Itkijdn ldhettdm it
emotionaaliset vihjeet voidaan kuitenkin tulkita v did-
rin. Emme vanmuudellatiedd, onko itkijévihainen, louk-
kaantunut, hdpeissdcdn, hurmiossa vai hysteerinen.
Itkua synnyttdvd tunnekirjo on laaja. Itkun takanavoi
ollailo, onni, suru, empatia, sympatia, liikutus, louk-
kaantuminen, ikavd, viha, raivo, pelko, ahdistus, hel-
potus, hdped, itsesddili tai jokin muu tunne. Itku tulee
myds fyysisen kivun takia. Julkisessa kanssakdymi-
sessd kyyneleet voivat olla myos emotionaalisen ki-
ristyksen keino. Vaikka itkevd ihminen on yleensd
varsin aito ja haavoittuva, valheellisten kyynelten ta-
kaa voi paljastua petos, kosto ja viettely. Mutta
itkeminen ei ole koskaan pilkallista toisin kuin hymy
Jjanauru voivat olla.

Aikuisen sallittu itkeminen liittyy sosiaalisen ase-
man muutoksiin. Kulttuuriin kuuluvien normien mu-
kainen kdyttdytyminen edellyttdd, ettdtietyissd tilan-
teissa on ndytettdivd tietynlaisia tunteita. Edelld mai-
nittu Suvivirren synnyttdamd litkutus on voimakkaasti
sidoksissasosiaaliseen ympdristoon. Ensiluokkalaisista
tulee toisluokkalaisia ja hierarkiassaylimpdnd olevat
jdttavdt entisen koulunsa.

“Kylld mie noille konstin tiidn,
muistan mutkan vdihdisen.
Anopin suelle syotdn,

kdlyn syotdn kddrmehille,
naon naitan hiiriloille,
pddsen kaikista pahoista.”

Tyypillisidiitkun paikkoja kulttuurissamme ovat
hdidt ja hautajaiset. Voidaankin kysyd, mitd ndissd
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kahdessa varsin eriluonteisessa tilaisuudessa on sa-
maa, kun ihmiset itkevdt kummassakin? Itketdinko
niissd pelkdstdicn tavan vuoksi, normien ja rituaalien
rohkaisemina? Jaitkevdtko ihmiset sosiaalisen muu-
toksen vastustamista tai muutoksen hyvdiksymisen
merkiksi? Jamiksi kyyneleet?

Hautajais et

“Ald itke ditini, dld ditikulta
vaikka vaan jo isdni, on jo musta multa.”

Kuoleman itkeminen on yhteistd kaikille
kulttuureille. Hautajaisissa itketdidin sosiaalisen elcimdin
pddttymistd. Puolisoistatulee leskid ja lapsista orpo-
ja. Tosin eri kulttuureissa kuolemaankin suhtaudu-
taan eri tavoin. Karjalaisessa kulttuurissa kuolevan
katsottiin siirtyvdin toiseen maailmaan, johon hdinet
saatettiin itkien. Suku muodosti kokonaisuuden, oli-
vatpaihmiset maan alla tai pddilld. Hautakiven tehtd-
vand oli estdd vainajan kummittelu. Itku sdilyi
yhteydenpitokanavana vainajaan ja sen vuoksi kdy-
tiin haudoilla itkemdissd ja samalla pidettiin vainaja
hyvdlld mielelld. Arktiset kansat jdrjestiviit vanhuk-
sille hautajaiset, joissa haudattava oli itse ldsnd kun-
niavieraana. Juhlan huipennukseksi kuoleva istutet-
tiin kelkkaan jaty onnettiin alas tunturia. Tai lautta tyon-
nettiin merelle. Myos inkerildinen ditini muisteli tilan-

Vainajien valokuvat kuuluvat inkerildiseen traditioon.
Yksi koskettavimmista kuvista on tuntemattomasta
nuoresta didistd ja hdnen pikkuvauvastaan.



teita, jossa vanhus hyldttiin suolle. Kyseessd ei ollut
murha, koska henkilod pidettiin jo sosiaalisesti kuol-
leena. Tulevalle vainajalle voitiin vilkuttaa rannalta
Jjddhyvdiisiksi. Kuoleva oli siis pddhenkilo omissa
hautajaisissaan.

Kuolemasta on tullut nykypdivdn pomografiaa.
Siitd keskustellaan suljetuin ovin ja lasten korvien
kuulumattomissa. Hiljaisia hautajaisia on selitetty
Skandinaviassayksilolliselld kulttuurilla, jossa tunteet
ndhddidn yksityisen eldmdn osana. Entiset itkijéinaiset
kuuluivat sen sijaan y hteisollisiin kulttuureihin, joissa
surulla katsottiin olevan parantavavoima.

Rituaalinen itku

“Kdet on mdrjdt kastamatta,
pesemdittd on silmdt puhtaat.
Vesitilkat virsissdni,

lauluissani lammikkoiset.”

Itkuvirret ovat suomalaiseen, erityisesti karja-
laiseen ja inkerildiseen kulttuuriin aikaisemmin kuu-

pdivihoito, asunnottomuus ja ty

lunut keskeinen rituaalisen itkemisen muoto. Rituaa-
lista itkemistd on tavattu myos muualla, mutta pisim-
pddn elinvoimaisena se on sdilynyt juuri K arjalassa.
Kristillinen kirkko taisteli itkutraditiotavastaan mm.
kieltimadilld itkemisen. Kansanomaisessa kulttuurissa
ndkyi vainajakultti, muttakysymys oli myos vallasta:
tarkedit riitit kuuluivat kirkolle ja sitd edustaville am-
mattilaisille. Itkuvirsien syntymdalustana ovat useim-
miten kuolema, avioliitto ja sotaan léhto.

Itkuvirsilld pidettiin ylld yhteison jdrjestystd.
Itkemcdilldi taattiin eldville jakuolleille oma paikka kos-
moksessa. Naiset olivat ja ovat useimmissa kulttuu-
reissa rituaalisia surijoitajaitkijdkollektiivisen surun
kanava. Naiset ovat olleet ratkaisevassa asemassa
suvun jatkumisen ketjussa. Synnyttavdnainen kdy ld-
helld kuolemaa janaiset ovat huolehtineet myds kuol-
leista. Naiset ovat myos kdrsimyksen kokijoita ja
lievittgjia. Itkija rakentaa itkuvirressd kontakteja
vainajaan, yhteison muihin jdseniin ja ympdristoon sekdi
rakentaa siltoja maailmastatoiseen, ihmisestdtoiseen
Jja eldmdnvaiheesta toiseen. Inkerildisten itkuvirsien
maisemaa oli inkerildisen naisen todellisuus:
patriarkaalinen perhetalous ja avioliitto.

il tkuvirsikurssiin osallistuneista naisista.

hditk sitn painunutta itkuvirsiperinnettd. Nykyitkussa

gkohta: elikkeelle lihto, maahanmuuttajuus, lapsen



Itkuvirret erottuvat muusta lauluperinteestd
esitysyhteytensdja tapansa ja funktionsa perusteella,
mutta myaos niiden kieli ja sisdlto on omanlaisensa.
Itkuvirret ovat tyypillisesti kertakdyttoisid, tilanteeseen
sepitettyjd esityksid, joitaitkijd rakentaa aikaisemmil-
ta sukupolvilta opitun runokielen perusteella.

Nykyisessd nuoruutta korostavassa yhteiskun-
nassa kuoleman kieltdminen on helppoa. A jatus, ettd
kuolema liittyy vanhuuteen, sulkee pois mahdollisuu-
den, ettdi se tapahtuisi nuorille ihmisille. Siksi nuorten
ihmisten kuolema tuntuu vddridltd ja jarkyttdd. Van-
hempien ihmisten kohdalla asia on jopa monimutkai-
sempi. Heiddt on jo siirretty pois tuottavan yhteis-
kunnan jdsenyydestd ja sijoitettu alempaan kastiin.
Vanhan ihmisen kuolemaa pidetdicn "luonnollisena”,
mistd johtuen myos suremisen tarve on vdhdisempi.
Toisaalta myods vastasyntynyttd oletetaan surtavan
vihemmdn kuin vanhempaa lasta.

Kuolemasta puhumista ei pidetd sopivana sure-
vien kanssa, mutta ei myoskddn kuolevan itsensd
kanssa. Erityisen vaikeaa puhuminen on silloin, kun
kuolema on stigmatisoitu: syyndon itsemurhatai esim.
aids. Hautausurakoitsijat tekevdit parhaansa, ettd ruu-
mis saadaan ndyttdmdidn mahdollisimman eldvdltd.
Kuitenkin vain harva saattovieras uskaltaa jéittéid v ain-
ajalle hyvdstit avoimen arkun ddressd. Myos kuole-
maa sanana vdltetddn. Puhutaan siirtymisestd
tuonilmaisiin, poismenosta, poisnukkumisesta. My os
ndkyvd sureminen kielletdiin. Erityisten suruasujen
kéytostd on luovuttu. Hautajaistilaisuuteen valmistau-
dutaan nappaamalla riittév dsti rauhoittavia, ettei itku
pilaisi hillitty d surujuhlaa. Ja hautaamisen jilkeen les-
ked jamuita omaisia kiirehditddn siirtymddn mahdol-
lisimman nopeasti takaisin "normaaliin eldmdiin .

A ikaisemmin oli mahdotonta piiloutua kuolemal-
tayksinkertaisesti jo alhaisen elinidin takia. Hautajai-
set olivat paikka, jossa kuollutta saateltiin hautaan ja
omaa surua hoidettiin itkien ammatti-itkijin avulla.
Itkijii otti surun kannettavakseen ja helpotti samalla
muiden taakkaa. Kollektiivisen suremisen tarve on
vhd olemassa. Postmodemin ajan suremistavat ovat
hakemassa muotojaan.

Ruotsissa Olof Palmen murhapaikalle kannet-
tiin punaisia ruusuja ja paikasta tuli ruotsalaisten su-
run pyhdtto. Englannissa prinsessa Dianan traaginen
kuolema heriitti britit suremaan rakastettua kuninkaal-
lisen perheen entistd jdsentd. Jopa kuningatar Elisa-

70

bet taipui kansansa tahtoon ja salli  indsorin palat-
sissa suruliputuksen. Linnan aidan kupeeseen kasautui
nopeasti valtava kukkaiskumpu ja kynttildmeri. Suo-
messa vastaavaa koettiin ensimmdisid kertoja Hel-
singissd poliisien murhapaikalla vuonna 1997. Kyntti-
ldit ja kukat yleistyivdt nopeasti onnettomuuspaikoilla.
Hiljainen sureminen ei riitd, vaan tuskan purka-
minen vaatii myos ddntd. Konginkankaan, Myyrmd-
en, Tsunamin, Jokelan ja K auhajoen onnettomuuk si-
en jdlkeen kirkoissa on jdrjestetty muistotilaisuuksia
jamenehtyneille erityisid konsertteja. Tilaisuuksilla
hoidetaan pikemminkin tavallisten ihmisten pelkoaja
kauhistusta kuin omaisten jaystdvien surua. Esimer-
kiksi Jokelan koulusurman jdlkeen muistotilaisuus
pidettiin Helsingin tuomiokirkossa. Tilaisuuden luonne
muuttui omaisten lohduttamisesta symboliseksi.
Muussa tapauksessa presidentti ja arkkipiispa olisi-
vat matkustaneet puolen tunnin matkan tapahtuma-
paikalle Tuusulaan. Postmodemissa maailmassa ih-
misistd on tullut toisten kokemien tunteiden "katso-
Jjia", tosi-tv-ohjelmien suosio perustunee juuri tihdn.

Hididit

Itkeminen liittyy siis sosiaalisten roolien muutoksiin.
Hiiissd kaikkien perheenjdsenten asema peruuttamat-
tomasti muuttuu. Morsiamesta tulee vaimo, sulhasesta
aviopuoliso. Vanhemmista tulee anoppeja ja appi-
ukkoja. Vaikka avioliitto myohemmin purkautuisi,
neitoaika ei endd palaa. Hdidvieraat eivdt vdlttdmedit-
tditke hdissdmorsiamen ja sulhasen takia, vaan ritu-
aalin itsensd takia. Hddkyyneleet ovat sekoitus on-
nea, surua, helpotusta ja pelkoa.

Morsiamet itkevdit osittain, koska heiddn olete-
taan itkevdn. Morsiamen itkemdittomyys nousee jopa
uutisten otsikoihin, kuten taannoin kavi prinssi  har-
lesin ja "hidnen monivuotisen rakastajattarensa”  a-
milla Parker o lesin hdissd. Olisivatko kyyneleet
hellyttineet toimittajat lempedmpdicin kyndnkdyttoon,
kuten muutama aika myohemmin Tanskan hovissa.

Isot pojat eiviit itke

"Se, mitd tapahtui seuraavaksi tallentui kuvaajien
kameroihin ja sai sekd 800 kirkkoon mahtunutta
kutsuvierasta, ettd hditd "medialehtereilti" seu-
raavan kansan huokaamaan syvddn. Hdndelin



Zadok the Priest kaikui kirkosta, kun John
Donaldson saattoi tyttdrensd kirkon ovesta sisdl-
le ja edelleen kohti alttaria.

Sulhanen ei kyennyt piddttelemddn litkutuk-
sen kyyneleitddn. Namd kuvat olivat vain alkua
litkuttavalle ja kauniille hédjuh-lalle, mutta ne sai-
vat kansan huokailemaan ddneen. "

Raportti Tanskan prinssin hdistd heijastaa sel-
vdsti nykyisin voimistuvaa trendid, jossa miehinen ja
naisellinen itkeminen ovat alkaneet sekoittua. Endid
ei odoteta vain morsiamen kyynelehtivdn hdissdidn,
nyt myos sulhaselta odotetaan samaa. Miesten tiu-
kan nommisidonnainen itkeminen on loy stymdissd. Elo-
kuvissa miestdhdet itkevdit. Titanic-elokuvaa katso-
essa myds nuoret pojat itkevdt. Syyksi on arveltu
miesten identiteettikriisid: miehet eivdt endd tiedd
paikkaansaja omaksuvat naisellisia tapoja. Toisaalta
itkun kieltdmistd pieniltd pojilta pidetddn pahempana
vaihtoehtona. Itkemdttomyys tuottaa aikuisia, jotka
eivdt osaa kdsitelld pettymyksididin ja tunteitaan.

"Tuoll on iltatdiihti sille laulan
taivahalla, kun sen kimmeltdd
aatoksein taas kiitdid kotimaahan,
kyynel poskelleni vierdhtdd."

Sankarit saavat itked, varsinkin urheilusankarit.
Korkeimmallapalkintopallilla karskeimmankin voitta-
Jjan odotetaan yhtyvdiin kyynelehtien M aamme-lauluun
siniristilipun noustessa salkoon. Miesten sallittu
itkeminen onkin perinteisesti liitetty sankaruuteen ja
isanmaallisuuteen. Hain viitteitd suomalaisen miehen
itkemisestd kahdesta perimiehisestd kirjasta: Seitse-
mdstd veljeksestd ja Tuntemattomasta sotilaasta.
Molemmissaitkettiin 12 kertaa.

Seitsemdn veljestd itkivdt kuollutta ditiddn ja
palanutta Impivaaraa, hirkien saartamalla kivelld,
miettiessddn sotavdkeen ldhtod ja tekemdidinsd raittius-
lupausta. Lisdksi Juhani itki kosiessaan Venlaa. Vel-
jekset itkivdat surusta, pelosta, ahdistuksesta,
litkuttumisestaja rakkaudesta.

Tuntemattoman sotilaan itkun paikat olivat ehkd
vieldkin tyypillisempid: iscinmaallisuus, kuoleman pel-
ko jakipu. Kovaksi keitetty Lehtokin itki ennen kuin
ampui itsensd. Katkerimmat kyyneleet vieritettiin tap-
pion tullen.
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“Kaukana metsdssd istui vinrikki Jalovaa-
ra. Hdn oli kulkenut sinne hiljaa, aivan kuin
kdsittdmdttd minne meni. Ndhtyddn ettei ketddn
ollut lahettyvilld, istahti hdn mdittddlle ja painoi
pddnsd kdsiinsd. Pitkdn aikaa hdn tuijotti maa-
han liikahtamatta. Kaukaa tieltd kuului etenevd
rattaiden ddni. Silmdluomet kostuivat. Pitkdn ai-
kaa puri Jalovaara hampaitaan yhteen koettaen
terdstdaytyd. Mutta hartiat alkoivat nytkdhdelld ja
katkera, vikivaltainen miehen itku vavisutti hdin-
tda. Nyyhkytyksensd lomassa hdn toisteli yhd ham-
paitaan purren. - Me kuulimme... saimme kuul-
la... Suomi on kuollut.*

Kun itku tyrehtyy

Itkun loppumista on tutkittu huonosti lukuun ottamatta
ldheisen omaisen kuoleman jiilkeistd surutyotd ja sa-
malla myos itkemistd. Suru helpottaa ajan myotd ja
eldmdi loytdd uudet uomansa. Itkeminen voi kuiten-
kin joskus jdddd pdidlle ja muuttua patologiseksi.
Pitkittynyt itkeminen voi olla merkki esim. masennuk -
sesta. Melankolinen ihminen ei pysty irtaantumaan
kuolleesta. M elankolinen tai depressiivinen ihminen
ei sure menetettyd rakastaan, vaan omaa menetettyd
egoaan. Ehkdvieldpahempi tilanne on, kun ihminen
menettdd kykynsd itked, silld samalla hdn kadottaa
tarkedn stressid lievittdvdn keinon. Nornmaalin itku-
vayldn tukkeutuminen ja tunteiden koteloituminen
voivat vahingoittaa terveyttd.

Traumaattisia ja ddrikokemuksia ldpikdyneet
voivat menettdd kykynsd itked. Toisaalta traumaatti-
set kokemukset voivat merkitd myos yhdistdivdid te-
kijdd. Ne sotilaat, jotka ovat ndhneet toverin kaatu-
misen, pitavdt useammin yhtdvield sodan pddittymi-
sen jakeenkin, kuin vihemmdilld selvinneet. Traumaat-
tisesta kokemuksesta selvidd paremmin puhumalla ta-
pahtumastaja siihen liittyneistd tunteistajonkun ihmi-
sen kanssa, jokavdilittdd. Parhaiten selvisivdit ne, jot-
ka surustaan huolimatta toivat tarinoihinsa myos po-
sitiivisia tunteita. Vastaavasti puhumaan kyvyttomdt
toipuivat hitaammin.

Tdmdn vuoksi mm. inkerildisten muisteluryh-
milld on tdrked sosiaalinen tilaus. Itkua ei tarvitse
pelditd vaan ymmdirtdid sen hoitava merkitys.



Itkevd ihminen ja kivan
kulttuuri

Positiivisuutta korostavassa nykymaailmassa
itkeminen torjutaan ja sekoitetaan negatiivisuuteen.
Itkevd ihminen on vaikeampi kohdata kuin teenndiisesti
hymyilevd. Itku kutsuu vuorovaikutukseen, mutta
itkevin ihmisen kohtaaminen ei ole helppoa. Y htd
vaikeaa on lohduttaminen ja lohdutuksen vastaan-
ottaminen. Elimme kivan kulttuuria, jossa post-
modemit tunteet vallitsevat.

Postmodemeille tunteille on tyypillistéi tyhjyys.
Tunteita ei kohdata aidosti, vaan tyhjyyttd téytetddn
ammentamalla tunnemaailmaa historiasta. Uutisiaja
viihdettd ei pysty erottamaan toisistaan, kun kaiken
pitdd olla niin mukavaa. Retoriikka valottaa, mistd

postmoderneissa tunteissa on kysymys. Sota onkin
rauhaa, kun julistamatta sotaa taistellaan rauhan puo-
lesta. Kivan kulttuurissa mukavaihminen eivoi olla
paha. Jos poliitikko on luonut itselleen kivan imagon,
muita tekoja katsotaan ldpi sormien. Postmodemi
kontrolli kohdistuu tunteisiin, ei tekoihin. Kauniit ovat
kivoja, rumat hdijyjd. Truman pudotti atomipommin
lupaa kysymadittd ja selittelemditti jilkikdteen. Vain
harva amerikkalainen epdiili, ettei kyseessd ollut rau-
han turvaamiseksi tehty teko. Milosevicista pidettiin,
kun hdn soitti Daytonin rauhanneuy otteluissa kaunis-
ta pianomusiikkia. linton oli presidenteistd kivoin.
Hdin sai anteeksi kaiken. Julkisuuden henkiloistd teh-
ddidin intellektuelleja ja pdinvastoin. Ihmiset turvautu-
vat valmiiksi pakattuihin tunnek okonaisuuk siin.
Kivan kulttuurissa tietdmdittomyys on valtaa ja
synnyttdd sankareita. Kivan kulttuurissa Forrest

'Pil.-l'lllu'mg
Cllag

Rahnast,
hsak
201 187y
25001938

, -
Jaxnaom,
Py

fafinasty
Healuy

20 1905

g UTHT
: J'ul'l'|“||
Ol
Valdemagy

06 1902
B0l

Levashovan hautausmaalla Pietarin liheisyydessd puut itkevdt yhd Stalinin vainoissa teloitettujen vainajien

muistoja. (Helena Miettinen)
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Gumpin tapaiset sankarit pdrjddvdt. Historia ei ole
endid faktoja, vaan mielikuvitusta. Kivalle ei voi olla
vihainen. Ndin tapahtuu myos Suomessa.

Alitona tunteena itkeminen ei tdhdn kulttuuriin
kivuitta istu. Muttaitku hakee muotojaan. Kukkia kan-
netaan onnettomuuspaikoille ja hautakynttildt palavat.
Kirkot tayttyvdit peldstyneistd ihmisistd, jotka luule-
vat surevansa itselleen tuntemattomiavaingjia, vaik-
ka hoitavatkin omaa kauhistustaan ja torjuvat
kuolemanpelkoaan.

Itku on ithmistd varten

Itkeminen on ihmiselle luotu mahdollisuus hoitaa tun-
teitaan ja vapautua ikdvistd muistoista. Emootioiden
rikkaus lisdd eldmdnlaatua. Ihminen tarvitsee surua
jailoa, vihaa ja rakkautta. Joskus menneet kokemuk-
set voivat ollaniin rankkoja, ettei niistdpysty keskus-
telemaan ja itkukin tyrehtyy. Eldmdntarinalliset
tyopajat tarjoavat keinoja kdsitelld omia vaikeitakin
muistoja juuri sen verran kuin ihminen kestdd. Mutta
kun itku tulee, siind ei ole mitdcdn pelottavaa. Y hdes-
sd itkeminen on osa ikivanhaa perinnettimme. Ja
itkevdd voi aina lohduttaa. Mieluummin kuin yrittd-
mudlld tyrehdyttdd itkua “dld itke kehotuksin, lohduta
sanomalla:

Itke itkusiloppuun
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Suomalaisvanhuksia hoitavia palvelukeskuksia toimii Pietarin lihelld Keltossa ja Keski-Inkerissd Volossovan ja
Hatsinan alueilla. Inkerin kirkon palvelutalot ovat Keltossa (beige), Taaitsassa ja Skuoritsassa (keltainen).
Kikkerissd (ruskea) toimii suomalaisen vapaaehtoisjdrjeston ylldapitdmd Villa Inkeri.

Inkerinmaan “suomalaisten” palvelutalojen historia
Jjuontaa juurensa 1990-luvun alussa, Neuvostoliiton
romahtamisen aikoihin leimahtaneeseen Inkeri-
boomiin. Kun inkerildiset "loytyivdt” uudelleen pitki-
en hiljaisten vuosien jdlkeen 1980-luvun lopulla,
inkerildisvanhusten asema herkisti suomalaisiajamyds
Suomen pdidittdjid.

Inkerildismummojen puolestapuhujana ja
danitorvena kunnostautui silloin Puskinin pastorina
toiminut Arvo Survo, joka puhematkoillaan Suomes-
saveti kirkot tiyteen kuulijoita. Tallinnassapidetyssd
historiallisessa inkerildisten maailmankonferenssissa
Survo vetosi vanhusten puolesta. Hdin kertoi
vendldisissdvanhainkodeissa asuvista inkerildisv an-
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huksista, jotka eivdit pystyneet kuuntelemaan suoma-
laista radiota, kun vendildiset vanhukset pakottivat
sulkemaan heitd hdiritsevin vieraskielisen ldhetyksen.

A puaalkoivirrata Inkerinmaalle sekd hallitusti,
usein hallitsemattomasti. Puskinin kirkko tursui
suomalaisturistien raahaamiamustia jdtesdkkejd: elin-
tasoa koyhille heimoveljille. Kulahtaneita t-paitoja ja

ldkin tullimddrdyksid uhmaten. Jonnekin Hatsinaan
pddtyi myos kymmenid tuhansia suomenkielisid pe-
ruskoulun fysiikankirjoja.

Jarkevdmpi yritys oli Suomen sosiaali- ja ter-
veysministerion kdynnistimd Inkeri-projekti, jonka
tarkoituksena oli vanhusten aseman parantaminen.



Projektin turvin rakennettiin kolme palvelutaloa:
Kupanitsaan, Kelttoon ja Taaitsaan. Lisdksi suoma-
lainen vapaaehtoisjdrjesto perusti vanhusten palvelu-
talon Kupanitsan seurakunnan alueella sijaitsevaan
Kikkerin kyldcn ja Skuoritsan seurakunta M aria-ko-
din Tervolan kyldcn.

Sosiaali- ja terveysministerion palvelutaloista
ensimmdinen avasi ovensavuoden 1993 tammikuus-
sa Kupanitsan kirkon kupeeseen kunnostetussa pa-
rakissa. Palvelutalon toimintaalkoi suomalaisten tyon-
tekijoiden ja kirkon avustuksella. Vuodepaikkoja oli
10 vanhukselle vdliaikaiseen asumiseen ja liscik si tar-
Jjottiin kotipalveluja25 hengelle. Kupanitsan palvelu-
talossa asui kuitenkin vakituisesti neljd ja vdliaikai-
sesti 6 - 7 vanhusta. Kaikkiaan palvelutalossa asui
sen toiminta-aikana 53 henkilod, joista inkerildisid oli
30. A sukkaat olivat yleensd yksindiisid ja sairaitavan-
huksia. A sukkaista40 A oli yli 80-vuotiaita. Vuonna
1996 talossa asui 20 vanhusta, joista yhdeksdn oli
inkerinsuomalaisia.

Palvelutalo tarjosi kodin sitd tarvitseville van-
huksille sekd ammatillista hoitoa, limpimdn ruoan
neljdsti pdivdssd, terveydenhoitoa, saunomis- ja
pyykinpesumahdollisuudet, seurakunnan tyontekijoi-
den vierailuja ja juhlatilaisuuksia. Palvelutalosta sai
myds aineellista apua esim. vaatteita ja jalkineita.
Suomen valtio on lahjoittanut kotipartioty otd varten
ei voitu ottaa kdyttoon, joten kotipalveluja ei voitu jdr-
Jjestdd. Palvelutalon varustus oli toiminnan alkuvai-
heessaasianmukainen. Kalusteet ja vdilineisto oli saatu
humanitaarisena apuna Suomesta, mutta ne menivdt
vdhitellen rikki. My s itse parakki rinsistyi. Kesdlld
1997 rdystas roikkui uhkaavasti kannatinpilarin
katkettua. Sisdtilojen kunnostaviesti vikevd virtsan
haju. Rakennus oli alun perin remontoitu hdétdaputoind
vdliaikaista kdyttod varten, mutta taso ei ollut alun
perinkddn riittdvd.

Kupanitsan palv elutalo suljettiin vuonna 1997 ja
asukkaat siirrettiin Kikkerin elokuussa 1997 avattuun
Kikkerin palvelutaloon. A luksi suunniteltiin, ettd
parempikuntoiset vanhukset asuisivat Kikkerissd ja
huonokuntoisemmat vanhukset Kupanitsassa. Y hteis-
tyo ei kuitenkaan kdynnistynyt.

Kupanitsan palvelutalon henkilokuntaan kuului
vuonna 1996 kahdeksan henkildd: johtava sosiaali-
tyontekijd, neljd hoitajaa, kokki, osa-aikainen sairaan-

Vuonna 1997 valmistunut Villa Inkerin palvelutalo on
kamppailee toimeentulovaikeuksien kanssa. Suomesta
saatu apu ei riitd ja kdyton jiljet pitdisi korjata.
Paikkakunnan sosiaaliviranomaiset asettavat toimin-
nalle jatkuvasti uusia vaatimuksia.. Toisaalta on
muistettava, ettd myds Villa Inkeri on osa alueen
sosiaalitoimintaa ja talossa hoidetaan paikkakunnan
vanhuksia. Suomalaisuus alkaa olla mydos Villa Inkerin
arjessa pikemminkin kuriositeetti kuin vallitseva olotila.
(Kuva Eva Kotiniitty)

hoitajaja emdntd. Tyontekijoistd osatyoskenteli osa-
aikaisesti. Ammatillinen taydennyskoulutus tapahtui
pddasiassa palvelutalossa ja sisdlsi vanhusten
perushoitoon liittyvid kdytinnonléheisid asioita. Suo-
malaisten opettajien arvioinnin mukaan tyontekijdt
olivat motivoitumattomia koulutuk seen ja osallistuivat
sithen varsin satunnaisesti, mistd syystd tdydennys-
koulutus keskeytettiin.

Kupanitsan palvelutalon toiminta hankasi koko
toiminnan ajan. Johtajat vaihtuivat, tyontekijoiden tyo-
motivaatio oli heikko japalkka huono. Imatran palvelu-
taloyhdistyksen raporttien mukaan henkilokunnan
tyoskentelyssdilmeni selvid laiminly ontejd: esimerkiksi
vanhukset oli jdtetty yoksi yksin ja talo oli ajoittain
epdsiistissd kunnossa. Palvelutalotoiminnan tueksi
perustettiin tyovaliokunta, joka ei kokoontunut vuosi-
na 1993—-1997 kertaakaan. Y hteistyo paikallisen kir-
kon kanssa toimi aluksi, mutta hiipui vdhitellen.
Kupanitsan palvelutalon sulkemiseen ei johtunut pal-
velujen kysynndin puutteesta, vaan vastuussaolevien
tahojen kykenemdttomyydestd organisoida ja sopia
yhteistoimintamuodoista ja toimintaympdriston huo-
nosta kunnosta. Talon kdynnistdmiseen kdytetty raha
meni osittain hukkaan.
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Kikkerin palvelukeskus

Suomalainen vuonna 1993 perustettu vapaa-
ehtoisjdrjesto Villa Inkeri otti inkerildisvanhukset sii-
piensd suojaan. Palvelukeskuksen toiminta alkoi tal-
koovoimin kunnostetussa tsaarinaik aisessa metsdisty s-
majassa, ns. Paronintalossa. Y hdistys remontoi lihes
raunioituneen talon kdyttokuntoon. Paronintalon nos-
talgiset tilat ovat kuitenkin epdtarkoituksenmukaisia
vanhusten hoidossa. Villa Inkeriin aktivisteilla ei péiii
palellut, kun ryhtyivdt rakentamaan samalle tontille
uutta 24-paikkaistapalvelutaloa. Suurelta osin talkoo-
voimin toteutettu hanke valmistui vuonna 1996. Ra-
kentaminen ei pdiittynyt palvelutaloon. N agpuritontille
nousi vield kaksi yhteensd 16-paikkaista rivitaloa
parempikuntoisille asukkaille. Lisdksi yhdistyksen
talkoolaiset kunnostivat kotona asuvien vanhusten
asuntoja.

Inkerin kirkon
palvelukeskukset
Taaitsan ja Kelton palveluskeskukset rakennettiin

osana Inkeri-porjektia. Toiminta alkoi Kupanitsan ta-
voin vuonna 1993. Taaitsassa ja Keltossa on nykyisin
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Villa Inkerin toiminta alkoi vanhassa kunnostetussa
Paronintalossa. Talon omistuksesta on kiistelty. Kukaan
el tunnu tietdvin, mikd sopimus on voimassa ja kuka
rakennuksen omistaa. Viimeisen tulkinnan mukaan
rakennus kuuluu Volossovan kaupungille ja Villa Inkeri
on vuokralainen. (Kuva Eva Kotiniitty)

24-paikkaa. Sosiaali- jaterveysministerio rakennutti
palvelukeskukset jane siirtyivdit aluksi Inkerin liiton
hoitoon. Vuodesta 2006 Inkerin kirkko on vastannut
Taaitsan, Kelton palvelutaloista ja aikaisemmin
Skuoritsan seurakunnan vastuulla olleesta Maria-
kodista Tervolassa. Inkerinsuomalaisia asukkaita on
Taaitsassa kaksi, Keltossa kuusi, ja Tervolassa 18.
Loput asukkaista ovat vendldisid, mikdvarsin pitkdlti
mddrittelee palvelutaloissa kdytettdvin kielen.

Myos Jaamassa eli Kingisepissd on toiminut vuodes-
ta 2004 ldhtien 40-paikkainen palvelukoti, jossa on
kuitenkin koko toiminnan aikana asunut vain kaksi
inkerildisvanhusta. Tyrossdtoimii seurakunnan omis-

asiakas.

Ldihde: Arja Jdmsen  Jouko Knaapi  Sirkku
Leskinen  Mikko A. Salo  Soile Syrjdldinen.
(1998): Palvelutalojainkerildisille vanhuksille. Inke-
rin vanhustenhuollon kehittdmishankkeen arviointi-
raportti. Y hteiskuntapolitiikan raporttejan:o 3. Joen-
suun yliopisto. Y hteiskuntapolitiik an laitos.



S adonkorjuut a

toteuttama kaksivuotinen projekti Toiminnallisia me-
netelmid inkerildisvanhusten hoitoon sai tukea
Ulkoasianministerion ldhialueyhteistyon varoista. Pro-
Jjektin tavoitteena oli ohjata Villa Inkerin palvelutalon
toimintaa kuntouttavan hoitotyon javirikkeellisyyden
suuntaan sekd kehittdd hoitohenkilokunnan ammeatti-
taitoa ja tukea tyossd jaksamista. Kehittdmistyon ta-
voitteena oli palvelutalon henkilokunnan ja ympdris-
ton omasta toimintakulttuurista kdsin tapahtuva
kehittdamistyo.
Kehittdmisen haasteena oli virikkeellisemmdn
toimintaympdriston luominen Villa Inkerin asukkaille
ja samalla suomen kielen kdyton tukeminen talon
inkerildisasukkaille. Huolimatta palvelutalon suoma-

Inkerin kulttuuriseuran ja Villa Inkerin yhteistyond

Mari loytid tekemistd purkamalla langoiksi suoma-
laisten Inkerin raahaamia kulahtaneita neuleita. Kuvan
lankakeristd syntyivdt reunukset Marin muistotyynyyn,
jonka Inkerin kulttuuriseuran potuskanaiset Marille
valmistivat. Tyyny tuli Marille pyytdamditti ja yllityksend,
ldmmdolld lihetettynd ja iloisesti vastaanotettuna.
(Helena Miettinen)
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laisesta taustasta suomen kielen kdytto on ahtaalla:
henkilokunnasta valtaosa on vendjdnkielisid samoin
puolet asukkaista. Suomen kielen tukemisessa halu-
simme kuitenkin varoa ryhmien vdlille syntyvid
hankauksia, joten toimintoja suunnitellessa myos

Koulutusjaksot

Projektin péidkouluttaja Eva K otiniitty suunnitteli hen-
kilokunnalle osittain lihi- ja osittain etdopetuksena
toimineen koulutusohjelman kartoitettuaan aluk si hen-
kilokunnan ja palv elutalon johtajan toiveita ja osaami-
sen tasoa kesdlld 2007.

Toisenavaiheena oli asukkaiden toimintakyvyn
ja heiddn henkilokohtaisten aktiviteettien kartoitus
syksylld 2007. Toiminnan suunnittelun pohjaksi hoita-
Jjat kartoittivat asukkaiden toimintakyvyn tarkoitusta
varten valmistettujen kyselylomakkeiden pohjalta ja
pohtivat tietojen kerddmisen jilkeen millaiseen aktivoi-
vaan viriketoimintaan kukin asukas pystyy osallistu-
maan. Tyoskentelytapa oli uutta vendldisessd tyoyh-
teisossd, joten samalla harjoiteltiin uudenlaistatoiminta-
kulttuuria. Palaute oli varsin myonteistd. Etdopetus-
kateemana oli kuntouttava hoitotyo.

Koulutuksiin osallistuivat palvelutalon johtaja,
hoitajat, sairaanhoitaja ja sosiaalityontekijd.
Etdtehtavien suorittamiseen osallistui yhdek sin hen-
kilod. Hoitajat pitivit etdjakson aikana
oppimispdivdkirjaa, johon havainnot kirjoitettiin.
Kartoitustyon tuloksena syntyivdt asukkaiden toiminta-
kykykartoitus ja siithen perustuvaneljdn viikon virik-
keitd sisciltavd palvelutalon viikko-ohjelma.

Inkerin kulttuuriseura tuki virikeohjelmaa kehit-
tamdlld aktiviteetteja tukevia apuvdlineitd, kuten
muistelukortit. Samoin Suomessa kerdittiin suomalai-
sia elokuvia ja katselua varten palvelutaloon hankit-
tiin videolaitteet.

Tyopajat

Hoitajien koulutusjaksojen kanssa rinnakkain toteu-
tettiin aktivoivaatydpajatoimintaa, joihin osallistui hoi-
tohenkilokunnan liscksi myds palvelutalon asukkaita.
Avustavina ohjagjina toimivat Inkerin kulttuuriseuran

kouluttamat vapaaehtoisvetdjit. Tydpajojen tavoit-
teena oli kouluttaa hoitohenkilokuntaa learning by
doing -metodilla luovaan muistelutyohon. Toisella ta-
sollatyopajat toimivat asukkaiden virkepdivind.

Tyopajat pidettiin huhtikuussa 2007, heindk uus-
sa 2007, lokakuussa 2007, maaliskuussa 2008 ja lo-
kakuussa2008. Muistotyynytydpajoihin osallistui kuusi
hoitajaa, muistomuuriin tekoon osallistui viisi ja
huovutusty opajaan kuusi hoitajaa.

Tyossd oppimisjakso
Suomessa

Villa Inkerin hoitohenkilokunnalle jdrjestettiin
molempina projektivuosina mahdollisuus tyossdoppi-
miseen Suomessa Sahanmden palvelukeskuksessa
Hyvinkddlld. Syksyllda2007 tyoharjoittelussaoli yksi
hoitaja, vuonna 2008 kaksi.

Hoitajat osallistuivat ty6ssd oppimisjaksolla ak-
tiivisesti Sahanmden palvelutalon toimintaan ja piti-
vdt vaihtoviikkoa erittdin tdrkedn oppimisen kannal-
ta.

Joulukuussa 2007 pddkouluttaja oli yhteydessd
Leningradin alueen muihin palvelutaloihin
verkostoitumisen merkeissd. Maalisuussa 2008 teh-
tiin vierailu Taaitsan palvelutaloon ja touk okuussa pi-
dettiin esittelytyopaja Inkerin kirkon hallinnoimassa
Kelton palvelutalossa mahdollisen yhteistyon
kdynnistimiseksi.

Muutokset

Hoitohenkilokunnalta saadun palautteen mukaan
asukkaiden kanssa on pelattu enemmcdin pelejd, tans-
sittu (litkuntaa), tehty kdsitoitd, luettu kirjoja, laulettu
vhdessd, askarreltu myyjdistarvikkeita, ulkoiltu ja kat-
sottu elokuvia. Lisdksi palvelutalossavierailee viikoit-
tain seurakunnan edustaja pitimdssd hartaushetken
ja ldhelld asuva haitarinsoittaja kdy silloin tdlloin
viithdyttamdssd asukkaita.

Henkilokunta on havainnut, ettd asukkaat ovat
aktiivisempia kuin ennen projektia. Mummot tulevat
katsomaan, mitd tehddcn, haluavat olla mukana ryh-
mdssd. Erityisen tyytyvdisid he ovat olleet dvd:n ja
videoiden katselulaitteisiin.
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Hoitohenkilokunta on suunnitellut yhdessd asuk-
kaiden kanssauusiatoimintamalleja. Ty oskentelytapa
on kuitenkin sen verran uutta, ettd tarvitsevat jonkin-
laista ideointitukea tulev aisuudessakin.

Toimintakyvyn kartoituksen jilkeen hoitajille ni-
mettiin omat asukkaat, joiden toimintaa ja aktiivisuut-
ta he seurasivat viikon ajan ja kirjasivat omatoimiset
virikkeet lomakkeelle. Hoitajat laativat myos neljin
viikon lukujdrjestyksen asukkaille jdrjestettdvdstd
aktivoivastajatoiminnallisestatekemisestd.

FPalvelutalon asukkaiden ja projektissa mukana
olleiden Inkerin kulttuuriseuran tyopajalaisten vdilille

muodostui ldmmin ystdvyys. Jokainen mukana ollut
sai projektista itselleen paljon. Tyopajat matkoineen
olivat raskaita, mutta mummojen uskomaton eldmdn-
mydonteisyys antoi myds meille tekijoille suunnatto-
masti eldmdnuskoa javoimaa.

Kiitamme Villa Inkerin henkilokuntaa, erityisesti
Anna Rautia ja Silva Kuznetsovaa sekd yhdistyksen
puheenjohtajaa Eva K otinittyd ja jokaista mukana ol-
lutta mummoa ja vaaria annetusta panoksesta. Eld-
mdan kiertokulkuun kuuluu, ettdkaikki eiviit ole endici
vastaanottamassa kiitoksiamme.

3

{1T] II'.'|"l

Kikkerin palvelutalon henkilokunta ja Villa Inkeri ry:n hallituksen puheenjohtaja ryhmdikuvassa huhtikuussa
2009. Edessd vasemmalta Natasha Petrova, Svetlana Shirenko, keskelli kehitysprojektiin aktiivisesti osallistunut
Silva Kuznetsova ja Nina Nikkinen. Takarivissd vasemmalla projektin pddkouluttaja ja Villa Inkerin puheenjohtaja
Eva Kotiniitty, Irina Fjodorova, palvelutalon johtaja Anna Raut, sairaanhoitaja Rimma Kurbanova ja Irina Latiseva.

79



Henkiloit d

Artikkelien ki rjo itta ja t tutkimus “Muotoilijaja Toinen” on monitasoinen matka

muotoilijan tiedon kerdiilyyn, kdsittelyyn ja tulkintaan.
lkdihmisten tarpeista ldhtevdssd astiastoprojektissa
perehtyi ikddntyneiden eldmdidn ja teki haastatteluja
sekd ruokailutilanteiden dokumentointia kotona asu-
vien vanhuksien luona ja hoitolaitoksissa. Tarkaste-
lun kohteena olivat erityisesti ruokailu- ja kahvi-
astioiden toimivuus ja miellyttivyys. Tutkimus- ja
opetustoiden ohessa héin on osallistunut keramiikka-
alan nayttelyihin kotimaassa ja ulkomailla

Aune Kdmdrdinen

Kuvaamataidon opettaja. Johtavataideaineiden opet-
taja Hiiden opistossa. Toimittanut useitakirjojaja jul-
kaisuja.

Helena Leppiinen
Taiteen tohtori, keraamikko Helena Leppdisen vdiitos-

Kelton tybpajasta kertova Aheltdviit immidit -kollaasi peilaa muistelupajojen tyontéyteisti tunnelmaa. Kuvassa kuusi
“potuskanaista” poseeraa tyopajan tuloksena syntyneen tarinatyynyrdykkion vierelld. Vasemmalta lukien Aune
Kdamdrdinen tyyny sylissddn, seisomassa Elma Puidet, Helena Miettinen, Pirkko Nykdnen, Inkeri Sava,
autonkuljettajana ja kuvaajana toiminut Eeva Mdkinen ja Marja Karhula. Etualalla naiset tyon touhussa.
Muistelutyopajoissa osaamiset sekoittuvat ja ammattirajat ylittyvit. Professorista ja kuvaamataidon opettajasta voi
tulla ompelijoita ja kirjanpitdjdstd visualisti.

80



Helena Miettinen

Valtiotieteiden tohtori Helena Miettinen on Inkerin
kulttuuriseuran toiminnanjohtaja. Héin on julkaissut
lukuisia Inkeri-aiheisiakirjoja: eldimdkerroistakansan-
satuihin. Y hdessd professori Inkeri Savan kanssa He-
lena Miettiseltd ilmestyi vuonna 2000 kirja Liljan kuva
kutsuu, jossa serkukset pohtivat oman inkerildisen
sukunsavaiheita ja omaa suhdettaan inkerildisyyteen.
Helena Miettinen on aktiivisesti vaikuttanut
muistelutydpajojen syntymiseen ja kehittimiseen.

Inkeri Sava

Filosofian tohtori Inkeri Sava on Taideteollisen kor-
keakoulun taidekasvatuksen osaston emerita profes-
sori. Inkeri Sava on kehittdnyt taiteellisin keinoin ta-
pahtuvaa eldmdkerrallista tyoskentelyd. Hinen ja Virpi
Vesanen-Laukkasen yhteistyon tuloksena syntyi vuon-
na 2005 ilmestynyt kirja Taiteeksi tarinoitu oma eld-
md. (PS-kustannus. Jyvdskyld). Inkeri Savan diti pa-
keni Suomeen Inkeristdvuonna 1929.

Potuskatyoryhmd

Marja K arhula. Inkerin kulttuuriseuran pitkdaik ai-
nen hallituksen jdsen. Taidokas ompelija, jonka tikit
pysyvdt linjassa eivitkd saumat vedd. Inkerildisen
pakolaisdidin tytdr. (Keltto, Tallinna)

Eva Kotiniitty. Terveystieteiden ja kasvatustietei-
den maisteri. Villa Inkeri ry:n puheenjohtaja. (Kikkeri)

Aune Kdmedrdinen. Valokuvaaja, kuvien kdisittelijd.
(Keltto, Tallinna)

Helena Leppdnen. Keraamikko. Savityoskentelyn
vetdjd ja haastattelija. (Tallinna)

Helena Miettinen. Haastattelija, kuvankdsittelijd,
koordinaattori. (Kikkeri, Keltto, Tallinna)

Pirkko Nykdnen. Entinen kuvaussihteeri, jonka
haastattelijan ja sommittelijan taidot hakevat vertaa.

(Kikkeri, Keltto, Tallinna)

Elma Puidet. Eldkkeelld oleva pdidkirjanpitdja. A suu
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nykyisin paluumuuttajana Suomessa. Elman on eri-
tyisen taitava kirjoneuleiden tekiji. Potuskapajassa
héin on korvaamaton kulttuurisenavdlittdjcnd. (Kikkeri,
Keltto, Tallinna)

Hannele Repo. Teologian tohtori. Tallinnan suoma-
laisen seurakunnan kirkkoherra. Osallistui Tallinnan
potuskapajaan muisteluryhmdn vetdjdnd japaikallisena
koordinaattorina.

Inkeri Sava. Haastattelija. Visualisti. (Keltto)

Liisa Soderlund. Inkerin kulttuuriseuran hallituksen
Jjdsen. M onipuolinen kddentaitajaja haastattelija. (Tal-
linna)

Toiminnallisia menetelmid
inkerildisvanhusten
hoitoon -projekti

Eva Kotiniitty. Pddkouluttaja (2007).

Helena Miettinen. Luovien menetelmien koulutta-
ja(2007), pdcdkouluttaja (2008).

Margareta Partanen. Luovien menetelmien koulut-
taja (2008).

Tytti Piironen. Projektikoordinaattori (2007-2008).

Muita henkiloitd

Virpi Vesanen-Laukkanen

Vimpi Vesanen-Laukkanen on helsinkildinen tekstiili-
taiteilija, joka on tullut tunnetuksi kierrdty smateriaalista
valmistamistaan taideteoksista. Kiiltavdihelmainen
Karkkiprinsessa on valloittanut maailmalla jaihastusta
ovat herdittineet myos helmilld kirjailtu Pieni meren-
neito. Karamellipaperit ovat Virpin rakastama mate-
riaali. Niistd ovat syntyneet Karkkiprinsessan liscksi
myds korsetteja ja Makea uni -installaatio. Virpi
Vesanen-Laukkanen valittiin vuonna 2008 vuoden
taiteilijaksi. Virpi toimi Inkerin kulttuuriseuran
Tilkkutarinaty 6pajan vetdjind.



Ja matka jatkuu. Inkerin kulttuuriseuran seuraava tarinapaja pidetddn elokuussa 2009
Pohjois-Norjassa Vesisaaressa, jossa monet kulttuurit kohtaavat. Tarinatdkit matkasivat
Norjaan jo etuajassa ndyttelyd varten. Kesdtdkki ja Helena Miettinen Tromssan
kevdidssd.(Kuva Liisa Koivulehto)

Inkerin kulttuuriseura

Vuonna 1993 perustettu Inkerin kulttuuriseura on viredinkerildisen kulttuurin
edistdjd jauuttera toimija. Inkeri ja inkerinsuomalaiset ovat samanaikaisesti tuttuja
Jjatuntemattomia. Vuonna 1990 alkanut paluumuutto Suomeen on tuonut inkerildiset
keskelle suomalaista arkea. Toisen maailmansodan jdlkeisindvuosikymmenind vi-
rallinen Suomi oli unohtanut inkerinsuomalaiset. Kansallinen hajaannus oli lihes
taydellistdmy Os entisessd Neuvostoliitossa asuvien inkerildisten keskuudessa. Vasta
perestroikan jilkeen inkerinsuomalaisilla on ollut mahdollisuus kuroa umpeen histo-
riallista ja kulttuurista kuilua.

Inkerin kulttuuriseurary on tehnyt vuodesta 1993 tyotd inkerildisen kulttuurin
edistamiseksi ja elvyttamiseksi. Keskeisid toimintamuotoja ovat inkerildisen kult-
tuurin jayleensd inkerildisyyden tutkiminen, inkerildissyntyisten taiteilijoiden ndyt-
telyiden ja konserttien jdrjestiminen, Inkeri-aiheisen kirjallisuuden tukeminen ja jul-
kaiseminen sekd Inkeri-teemaan liittyvien luentotilaisuuksien jdrjestdminen. Viime
vuosina taiteellisin keinoin toteutetut muistelutydpajat ovat kasvattaneet suosio-
taan. Inkerin kulttuuriseuran nettisivut ja seuran tuottama Virtuaali-Inkeri loytyv it

.inkeri.fi-sivustolta. Juuriaan etsividpalvelee asiantunteva sukutkimusjaos.

Liittymailld jiaseneksivoi olla mukana edistamdissd inkerildistd kulttuuria sen
eri muodoissaan. Jokaisen tiedoille jataidoille on kéyttodmyos pddkaupunkiseudun
ulkopuolella.
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[ loa ja voimaa t arinoimalla

Valtiotieteiden tohtori, Inkerin kulttuuriseuran toiminnanjohtaja
Helena Miettisen toimittama Iloa ja voimaa tarinoimalla valottaa
havainnollisesti Inkerin kulttuuriseuran taiteellisin keinoin
toteutetuista eldmdntarinallisista tyopajoista kertyneitd kokemuksia
sanoin ja kuvin. Julkaisu houkuttelee monikulttuuri- javanhustyon
parissatyoskentelevidkokeilemaan tarinallisiamenetelmid jatarjoaa
avuksi yksityiskohtaisia kokemukseen perustuvia, muttavankkaan
teoriapohjaan nojautuviavinkkejd.

Tyopajojen kylkidisend on syntynyt myds muita metodisia

apuvdlineitd kuten inkerildisten kulttuuristanousevat muistelukortit

Julkaisun on kustantanut Vanhustyon keskusliitto-  entralforbundet
forde gamlas vl ry.
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